
X, x, s.m. 1. A douăzeci şi noua literă a alfabetului limbii române. 2. Sunet
notat cu această literă, care redă pe cs (la începutul cuvintelor sau în
cuvinte ca „explozie”, „expoziţie” etc.) sau pe gz (în cuvinte ca „exemplu”,
„examen” etc.). F Simbol matematic pentru numărul 10 în sistemul roman
de scriere a numerelor. F (Fiz.; în sintagma) Radiaţie (sau raze) X =
radiaţie de natură electromagnetică de mică lungime de undă, care
impresionează placa fotografică. [Pr.: ics. — Pl. şi (1, n.) x-uri].

XANTÍNĂ s.f. Produs organic care se găseşte în urină, în sânge, în ceai,
cafea etc. — Din fr. xanthine.

XANTINURÍE, xantinurii, s.f. (Fiziol.) Prezenţă de xantină în urină;
cantitate de xantină prezentă în urină. — Din fr. xanthinurie.

XANTOCÍT, xantocite, s.n. (Biol.) Celulă (1) care conţine pigment galben.
— Din fr. xanthocyte.

XANTOCROMÁTIC, -Ă, xantocromatici, -ce, adj. (Med.) Colorat în
galben. — Din fr. xanthochromatique.

XANTOCROMÍE s.f. Coloraţie în galben până la maro a serului sângelui.
— Din germ. Xanthochromie, fr. xanthochromie.

XANTODERMÍE, s.f. (Med.) Coloraţie galbenă a pielii. — Din fr.
xanthodermie.

XANTOFÍLĂ, xantofile, s.f. Pigment care se găseşte în plante, alături de
clorofilă şi de caroten, colorând toamna frunzele în galben-roşcat. — Din fr.
xanthophylle.

XANTÓM, xantoame, s.n. Tumoare galbenă (sau roşcată) benignă pe
piele. — Din germ. Xanthom, fr. xanthome.

XANTOMATÓZĂ, xantomatoze, s.f. Boală caracterizată prin creşterea
colesterolului în sânge şi prin acumularea acestuia în piele sau în diverse
organe sub forma unor noduli gal beni-portocalii. — Din fr. xanthomatose.

XANTOPSÍE s.f. Senzaţie anormală de coloraţie în galben a imaginilor
vizuale. — Din fr. xanthopsie.

XENÍE, xenii, s.f. (Biol.) Fenomen de dublă fecundare specific plantelor
angiosperme, realizat cu polen de la o mulţime de varietăţi ale speciei. —
Din fr. xénie, engl. xenia.

XENOFÍL, -Ă, xenofili, -e, adj., s.m. şi f. (Persoană) care nutreşte
simpatie faţă de străini sau faţă de ceea ce este străin. — Din fr. xénophile.

XENOFILÍE s.f. Simpatie faţă de tot ceea ce este străin. — Din fr.
xénophilie.

XENOFÓB, -Ă, xenofobi, -e, adj., s.m. şi f. (Persoană) care manifestă
aversiune faţă de persoane de altă naţionalitate sau faţă de alte popoare.
— Din fr. xénophobe.

XENOFOBÍE s.f. Atitudine de teamă, respingere şi ură faţă de persoanele
străine de grupul etnic din care face parte subiectul. — Din fr. xénophobie.

XENOLÍT, xenolite, s.n. (Min.) Fragment de rocă străin de roca eruptivă
în care se află. — Din fr. xénolithe, germ. Xenolith, engl. xenolithe.

XENOMÁN, -Ă, xenomani, -e, s.m. şi f. Persoană care are o preferinţă
deosebită pentru străini şi pentru tot ceea ce provine de la ei. — Din fr.
xénomane.

XENOMANÍE, xenomanii, s.f. Pasiune exagerată pentru tot ce este străin.
— Din fr. xénomanie.

XENOMORFÍE s.f. Proprietate a unui mineral de a se prezenta şi sub altă
formă decât cea obişnuită. — Din fr. xénomorphie.

XENÓN s.n. Element chimic din grupul gazelor nobile, incolor şi inodor,
care se găseşte în atmosferă în cantităţi foarte mici. — Din fr. xénon, germ.
Xenon.

XENOPATÍE, xenopatii, s.f. (Med.) Delir în care bolnavul e convins că o
persoană acţio nează asupra sa (de la distanţă) prin sugestie, hipnoză etc.
— Din fr. xénopathie.

XÉRES s.n. Vin de calitate superioară, cu aromă şi buchet specific,
originar din Spania. [Pr.: he-] — Din sp. xerex, fr. xérès.

XEROCÓPIE, xerocopii, s.f. Copie făcută la xerox. — Din fr. xérocopie,
it. xerocopia.

XERODERMÍE, xerodermii, s.f. Boală de piele caracterizată prin
uscăciunea pielii din cauza creşterii stratului cornos al epidermei şi a
scăderii secreţiilor cutanate. — Din fr. xérodermie.

XEROFÁG, -Ă, xerofagi, -ge, adj. Care se hrăneşte cu alimente uscate.
— Din fr. xérophage.

XEROFAGÍE s.f. Regim de alimentaţie vegetariană care are la bază
alimente uscate, seci. — Din fr. xérophagie.

XEROFÍLĂ, xerofile, adj., s.f. (Bot.) Xerofită. — Din fr. xérophile.
XEROFÍTĂ, xerofite, s.f., adj. (Plantă) care este adaptată pentru a trăi

într-un mediu cu umiditate scăzută; xerofilă. — Din fr. xérophyte.
XEROFÓRM s.n. Substanţă medicamentoasă care se prezintă sub formă

de pulbere galbenă, întrebuinţată ca antibiotic (intestinal). — Din fr.
xéroforme.

XEROFTALMÍE, xeroftalmii, s.f. (Med.) Xeroză. — Din fr. xérophtalmie.
XEROGÉL, xerogeluri, s.n. Material obţinut prin uscarea gelurilor. — Din

fr. xérogel, germ. Xerogel, engl. xerogel.
XEROGRAFÍE, xerografii, s.f. Procedeu de fotografiere folosit pentru

repro ducerea unor imagini şi documente, bazat pe impresionarea unei plăci
electrizate acoperite cu un strat de material sensibil la lumină. — Din germ.
Xerographie, fr. xérographie.

XEROMÓRF, -Ă, xeromorfi, -e, adj. (Bot.; despre unele plante) Adaptat la
secetă. — Din germ. xeromorph.

XEROMORFÍSM s.n. Totalitatea particularităţilor morfoanatomice legate
de rezistenţa la secetă a xerofitelor. — Din fr. xéromorphisme.

XÉROX®, xeroxuri, s.n. Aparat de reprodus şi de multiplicat, bazat pe
xero grafie. F P. restr. Copie obţinută cu un astfel de aparat. — Denumire
comercială.

XEROXÁ, xeroxez, vb. I. Tranz. A multiplica cu ajutorul xeroxului. — Din
xerox.

XEROXÁRE, xeroxări, s.f. Acţiunea de a xeroxa şi rezultatul ei. — V.
xeroxa.

XEROXÁT, -Ă, xeroxaţi, -te, adj. Care a fost multiplicat cu ajutorul
xeroxului. — V. xeroxa.

XERÓZĂ, xeroze, s.f. Boală de ochi caracterizată prin uscarea şi
contractarea conjunctivei, prin dispariţia secreţiei lacrimale şi opacifierea
corneei, care, în unele cazuri, devine albă; xeroftalmie. — Din fr. xérose.

XIFOÍD, xifoide, s.n. Cartilaj de forma unui vârf de sabie, care formează
extre mitatea inferioară a osului stern. G (Adjectival) Cartilaj xifoid. — Din fr.
xiphoïde.

XILÁN, xilani, s.m. Polizaharidă care se găseşte în celulele lignificate ale
lemnului, în paie etc. — Din fr. xylane, germ. Xylan, engl. xylan.

XILÉM s.n. (Bot.) Ţesut lemnos alcătuit din vase lemnoase. — Din fr.
xylème, germ. Xylem.

XILÉN, xileni, s.m. Hidrocarbură lichidă care se găseşte în gudronul de
huilă sau în unele fracţiuni de ţiţei şi care se foloseşte ca solvent în industria
lacurilor, a coloranţilor, a cauciucului etc. — Din fr. xylène.
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XILIDÍNĂ, xilidine, s.f. (Chim.) Amină obţinută din xilen folosită la
fabricarea unor coloranţi. — Din fr. xylidine.

XILOFÁG, -Ă, xilofagi, -ge, adj. (Despre unele insecte) Care se hrăneşte
cu lemn, care roade lemnul. — Din fr. xylophage.

XILOFÓN, xilofoane, s.n. Instrument muzical de percuţie, alcătuit dintr-un
sistem de plăci de lemn acordate diferit, care vibrează şi emit sunete când
sunt lovite cu nişte ciocănele de lemn, de sticlă sau de metal. — Din fr.
xylophone.

XILOFONÍST, -Ă, xilofonişti, -ste, s.m. şi f. Persoană care cântă la xilofon.
— Xilofon + suf. -ist.

XILOGRÁF, -Ă, xilografi, -e, s.m. şi f. Lucrător care execută clişee de tipar
gravate în lemn; gravor în lemn. — Din fr. xylographe.

XILOGRÁFIC, -Ă, xilografici, -ce, adj. Care aparţine xilografiei, privitor la
xilografie, obţinut prin xilografie. — Din fr. xylographique.

XILOGRAFÍE, (2) xilografii, s.f. 1. Procedeu tipografic la care se folosesc
forme de tipar gravate în lemn; arta de a grava în lemn. 2. Clişeu tipografic
gravat în lemn. — Din fr. xylographie.

XILOGRAVÚRĂ, (4) xilogravuri, s.f. 1. Totalitatea procedeelor necesare
pro du cerii formei de tipar pentru xilografie; formă de tipar obţinută printr-un

astfel de procedeu. 2. Procedeu de gravură care constă din săparea unui
desen pe o placă de lemn şi imprimarea lui pe hârtie. 3. Arta de a grava în
lemn. 4. Clişeu gravat în lemn; stampă executată cu un astfel de clişeu. —
Din fr. xylogravure.

XILOÍD, -Ă, xiloizi, -de, adj. (Despre materiale) Care este de natură
lemnoasă sau prezintă o structură asemănătoare cu aceea a lemnului. —
Din fr. xyloïde.

XILOLÍT, (2) xilolite, s.n. 1. Amestec de rumeguş de lemn şi clorură de
magneziu, colorat cu pigmenţi minerali, folosit mai ales la fabricarea
cabinelor de nave. 2. (La pl.) Sorturi de xilolit (1). [Pl. şi: xilolituri] — Din
germ. Xylolith.

XILOLITOGRAFÍE s.f. (Tipogr.) Procedeu de tipar litografic la care forma
de tipar se execută pe o placă de lemn. — Din fr. xylolithographie, germ.
Xylolithographie.

XILOTIPÍE s.f. (Tipogr.) Procedeu de tipar folosit la reproducerea
structurii lemnului din care se prepară forma de tipar. — Din germ.
Xylotypie.

XILÓZĂ s.f. (Chim.) Monozaharidă care se găseşte în lemn, în paie etc.
— Din fr. xylose.
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Y, y, s.m. 1. A treizecea literă a alfabetului limbii române. 2. Sunet notat
cu această literă, având în general diverse valori ale lui i, care apare în
neologisme internaţionale şi în nume proprii străine. [Pr.: igrec. — Pl. şi (1,
n.) y-uri].

YÁLĂ, yale, s.f. Broască (III) de siguranţă. — Denumire comercială.
YANKÉU, yankei, s.m. Nume dat, începând cu sec. XVII, locuitorilor din

nord-estul SUA; p. gener. cetăţean al SUA — Din engl. yankee.
YARD, yarzi, s.m. Unitate de măsură engleză pentru lungime, egală cu

0,914399 m. — Din engl. yard.
YEMENÍT, -Ă, yemeniţi, -te, s.m. şi f., adj. 1. S.m. şi f. Persoană care face

parte din populaţia Yemenului sau este originară de acolo. 2. Adj. Care
aparţine Yeme nului sau yemeniţilor (1), privitor la Yemen ori la yemeniţi. —
Din fr. yéménite.

YEN, yeni, s.m. Unitate monetară în Japonia. — Din engl., fr. yen.
YÉSMAN, yesmeni, s.m. Persoană care aprobă fără discernământ

părerea celor din jur; oportunist. [Pr.: -men]. — Cuv. engl. 
YÓGA s.f. Şcoală filosofică indiană fondată la începutul milen. I, care

urmăreşte adâncirea autocunoaşterii eului în scopul eliberării lui de viaţa
materială şi al contopirii cu spiritul universal; p. ext. ansamblu de exerciţii

care duc la stăpânirea deplină a organismului uman prin încetinirea la
maximum a respiraţiei, a bătăilor inimii şi prin realizarea stării de
insensibilizate totală. — Din engl., fr. yoga.

YOGHÍN, yoghini, s.m. Adept al filosofiei yoga; p. ext. persoană care
practică exerciţii yoga. [Var.: yogín s.m.] — Din fr. yogin, engl. yogi.

YOGHÍST, -Ă, yoghişti, -ste, s.m. şi f., adj. (Rar) Yoghin. — Yoga +
suf. -ist.

YOGÍN s.m. v. yoghin.
YORK n.pr. n. Denumire dată mai multor rase de porci de culoare albă,

originare din Anglia. — Cuv. engl.
YTÉRBIU s.n. Element chimic din familia pământurilor rare. — Din fr.

ytterbium.
ÝTRIU s.n. Element chimic asemănător cu elementele din familia

pământurilor rare. — Din fr. yttrium.
YUAN, yuani, s.m. Unitate monetară în China. — Din germ. Yuan.
YÚCCA s.f. (Bot.) Plantă din fam. liliacee aclimatizată în zonele

temperate unde se cultivă ca plantă ornamentală. F P. restr. Fibră textilă
obţinută din această plantă. — Din engl., fr. yucca.
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Z, z, s.m. 1. A treizeci şi una literă a alfabetului limbii române. 2. Sunet
notat cu această literă (consoană fricativă dentală sonoră). [Pr.: ze, zî. —
Pl. şi: (1, n) z-uri]

ZA1 prep. (Înv.) De, de la; la. — Din sl. za.
ZA2, zale, s.f. 1. Fiecare dintre ochiurile unui lanţ; p. gener. (la pl.) lanţ. F

Lăn ţişor de metal folosit uneori ca podoabă. F Cusătură în formă de
lănţişor, executată de obicei la broderii. 2. (La pl.) Împletitură din inele mici
de fier legate unul de altul; p. ext. armură făcută din această împletitură, pe
care o purtau războinicii în Antichitate şi în Evul Mediu, spre a se apăra de
loviturile duşmanilor. [Var.: (reg.) zálă, zea s.f.] — Cf. ngr. z á v a.

ZABÉT s.m. (Înv.) Guvernator; p. ext. autoritate, stăpânire. — Din tc.
zabıt.

ZABRÁC s.n. (Înv.) 1. Mustrare aspră; ocară. 2. Încercare grea;
primejdie. — Cf. rus. z a b r a k.

ZÁBRĂ, zabre, s.f. Plantă erbacee cu tulpina pubescentă şi cu flori
purpurii (Galeopsis pubescens). — Cf. z e b r ă.

ZACHERLÍNĂ s.f. Numele unui insecticid folosit în trecut. — Et. nec.
ZACÚSCĂ, (2) zacuşte, s.f. 1. Gustare, aperitiv; spec. preparat culinar

făcut din vinete, gogoşari, ceapă etc. ori din peşte cu garnitură de legume.
2. (La pl.) Sorturi de zacuscă (1). — Din rus. zakuska.

ZADÁR s.n. (Înv.) Inutilitate, zădărnicie. G Loc. adv. În zadar = degeaba,
fără folos, zadarnic, în deşert, în van. [Var.: zădár s.n.] — Din sl. za darŭ.

ZADÁRNIC, -Ă, zadarnici, -ce, adj. 1. (Adesea adverbial) Care este fără
folos, fără rost, nefolositor, inutil. 2. (Înv.) Vanitos, trufaş, îngâmfat. [Var.:
zădárnic, -ă adj.] — Zadar + suf. -nic.

ZÁDĂ, zade, s.f. Arbore din familia pinaceelor, răşinos, cu frunze lungi în
formă de ace, care cad toamna, cu lemn tare şi rezistent, folosit în
construcţii, industria mobilei etc. (Larix decidua). — Lat. pop. daeda (=
taeda).

ZÁDIE, zadii, s.f. Ţesătură de lână în costumul popular ţărănesc feminin
din unele regiuni, decorată cu dungi late negre, alternând cu altele roşii sau
portocalii şi purtată peste poale, o parte în faţă şi cealaltă în spate. — Cf.
ucr. z a d y „înapoi, în spate”.

ZAGARÁ, zagarele, s.f. Blană de animal prelucrată; margine de blană (de
altă culoare) aplicată la unele obiecte de îmbrăcăminte. — Din bg., sb.
zagarija.

ZAHANÁ s.f. v. zalhana.
ZAHÁR s.n. v. zahăr.
ZAHARÁT1, zaharaţi, s.m. Sare a acidului zaharic. — Din fr. saccharate.
ZAHARÁT2, -Ă, zaharaţi, -te, adj. Care conţine zahăr, cu zahăr; provocat

de (excesul de) zahăr. — Zahăr + suf. -at.
ZAHARÁZĂ, zaharaze, s.f. (Biol.) Invertază. — Din fr. saccharase.
ZAHAREÁ s.f. v. zaherea.
ZAHÁRIC, zaharici, adj. m. (În sintagma) Acid zaharic = acid obţinut prin

oxidarea unor sorturi de zahăr şi de amidon. — Din fr. saccharique.
ZAHARICÁLE s.f. pl. Bomboane, cofeturi, acadele; p. gener. dulciuri. —

Din ngr. zahariká.
ZAHARIFICÁ, zaharífic, vb. I. Tranz. A scinda polizaharidele în produşi

cu un grad de polimerizare mai mic sau în monozaharide. — După fr.
saccharifier.

ZAHARIFICÁRE, zaharificări, s.f. Acţiunea de a zaharifica şi rezultatul ei.
— V. zaharifica.

ZAHARIFICATÓR, zaharificatoare, s.n. Instalaţie folosită pentru
zaharificare. — Zaharifica + suf. -tor.

ZAHARIGÉN, -Ă, zaharigeni, -e, adj. Care se poate transforma în zahăr
prin hidratare. — Din fr. saccharigène.

ZAHARIMETRÍE s.f. Metodă de determinare a concentraţiei soluţiilor de
zaharoză cu ajutorul zaharimetrului. — Din fr. saccharimétrie.

ZAHARIMÉTRU, zaharimetre, s.n. Instrument folosit pentru determinarea
concentraţiei unei soluţii de zaharoză, utilizat în special în industria
zahărului. — Din fr. saccharimètre.

ZAHARÍNĂ s.f. Substanţă organică solidă, cristalizată, greu solubilă în
apă, cu o putere de îndulcire de 500 de ori mai mare decât a zahărului,
netoxică şi neasimilabilă, folosită ca înlocuitor al zahărului în alimentaţia
bolnavilor de diabet. — Din fr. saccharine.

ZAHARISÍ, zaharisesc, vb. IV. 1. Refl. (Despre dulceţuri, miere etc.; la
pers. 3) A căpăta un aspect specific din cauza cristalizării zaharurilor
conţinute. 2. Refl. Fig. (Fam.; despre oameni) A-şi pierde vigoarea, energia,
deplinătatea facultăţilor mintale; a se ramoli. 3. Tranz. Fig. (Rar) A îndulci
tonul sau timbrul vocii; a face mieros. — Din ngr. zahariázo.

ZAHARISÍRE, zaharisiri, s.f. Faptul de a se zaharisi. — V. zaharisi.
ZAHARISÍT, -Ă, zaharisiţi, -te, adj. 1. (Despre dulceţuri, miere etc.) Care

s-a cris ta lizat. G Fructe zaharisite = fructe conservate prin fierbere în sirop
de zahăr. 2. Fig. (Fam.; despre oameni) Care şi-a pierdut vigoarea,
energia, deplinătatea facul tăţilor mintale; ramolit. F (Despre cuvinte,
expresii, ton etc.) Mieros, dulceag, siropos. — V. zaharisi.

ZAHARÍT, -Ă adj. v. zăhărit.
ZAHÁRNIŢĂ, zaharniţe, s.f. Vas mic în care se ţine zahărul. — Zahăr +

suf. -niţă.
ZAHAROÍD, -Ă, zaharoizi, -de, adj. Care are aspectul zahărului. — Din fr.

saccharoïde.
ZAHAROMÉTRU, zaharometre, s.n. Instrument folosit pentru

determinarea concentraţiei soluţiilor de zahăr prin măsurarea densităţii lor.
— Din fr. saccharomètre.

ZAHARÓS, -OÁSĂ, zaharoşi, -oase, adj. 1. (În sintagma) Produs zaharos
= pro dus alimentar dulce preparat din (sau cu) zahăr. 2. Care are aspectul
zahărului (1); alb, compact, cristalin ca zahărul. — Din fr. sacchareux. Cf.
z a h ă r.

ZAHARÓZĂ s.f. Substanţă din clasa zaharurilor, formată din combinarea
unei molecule de glucoză cu o moleculă de fructoză, cu gust dulce, solubilă
în apă şi cu mare valoare nutritivă. — Din fr. saccharose.

ZAHÁRURI s.n. pl. Nume generic dat substanţelor organice care
formează (alături de albuminoide şi de grăsimi) una dintre cele trei grupe
de combinaţii specifice celulelor organismelor vii (din care fac parte
glucoza, fructoza, zaharoza, lactoza, maltoza etc.); glucide. — Din zahăr.

ZÁHĂR s.n. 1. Specie de zaharoză de culoare albă cristalizată, uşor
solubilă în apă, cu gust dulce şi plăcut, obţinută mai ales din sfecla de zahăr
sau din trestia de zahăr şi constituind unul dintre produsele alimentare de
bază. G Zahăr de stru guri = glucoză. Zahăr de lapte = lactoză. Zahăr de
malţ = maltoză. G Loc. adj. De zahăr = (despre oameni) foarte bun, gentil,
serviabil; foarte simpatic. 2. Nume dat excesului de glucoză din sânge; (şi
în sintagma boală de zahăr) boală cauzată de acest exces; diabet zaharat.
[Var.: (reg.) zahár s.n.] — Din ngr. záhari. Cf. bg. z a h a r.

ZAHEREÁ, zaherele, s.f. (Înv.) Denumire dată proviziilor (făină, unt,
miere etc.) pe care Ţările Române erau obligate să le dea oştilor otomane.
F (Reg.) Tain pentru vite, preparat din tărâţe, sfeclă de zahăr, sare etc.; p.
ext. nutreţ, furaj. [Var.: zahareá s.f.] — Din tc. zahire.

ZAIAFÉT, zaiafeturi, s.n. (Pop. şi fam.) Chef mare (cu lăutari); ospăţ,
chiolhan. [Pr.: za-ia-. — Var.: ziafét, zaifét s.n.] — Din tc. ziyāfet.
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ZÁIBĂR s.n. (Reg.) 1. Soi de viţă-de-vie nealtoită. 2. Vin obţinut din
aceste soiuri de struguri. — Cf. germ. S e i b e r.

ZÁICĂ, zaici, s.f. (Ornit.; reg.) Gaiţă. — Et. nec.
ZAICÓI, zaicoi, s.m. (Reg.) Bărbătuşul zaicii. — Zaică + suf. -oi.
ZAÍF, -Ă, zaifi, -e, adj. (Înv.) Indispus, bolnav; debil, convalescent. — Din

tc. zayıf.
ZAIFÉT s.n. v. zaiafet.
ZAIFLẤC, zaiflâcuri, s.n. (Înv.) Indispoziţie, slăbiciune, suferinţă. [Pr.:

za-i-] — Din tc. zayıflık.
ZAÍMF, zaimfuri, s.n. (Rar) Văl. — Din fr. zaïmph.
ZAIRÉZ, -Ă, zairezi, -e, s.m. şi f., adj. 1. S.m. şi f. Persoană care face parte

din populaţia Republicii Zair sau este originară de acolo. 2. Adj. Care
aparţine Zairului sau zairezilor (1), referitor la Zair ori la zairezi. [Pr.: za-i-] —
Zair (n. pr.) + suf. -ez.

ZÁLĂ s.f. v. za2.
ZALHANÁ, zalhanale, s.f. 1. (Înv.) Abator rudimentar pentru ovine,

amenajat în vederea preparării pastramei şi a desfacerii produselor
derivate. 2. Restaurant în care se prepară şi se servesc anumite mâncăruri
din carne friptă (de ovine). [Var.: zahaná s.f.] — Din tc. salhāne.

ZÁMĂ s.f. v. zeamă.
ZAMBIÁN, -Ă, zambieni, -e, s.m. şi f., adj. 1. S.m. şi f. Persoană care face

parte din populaţia Republicii Zambia sau este originară de acolo. 2. Adj.
Care aparţine Zambiei sau zambienilor (1), referitor la Zambia ori la
zambieni. — Din fr. zambien.

ZAMBÍLĂ, zambile, s.f. Plantă erbacee din familia liliaceelor, cu frunzele
crescute dintr-un bulb, cu flori albe, roz, violete sau albastre, grupate în
raceme terminale la vârf şi plăcut mirositoare (Hyacinthus orientalis). — Din
tc. sümbül.

ZAMBILÍCĂ, zambilici, s.f. Diminutiv al lui zambilă. — Zambilă + suf. -ică.
ZAMBÓL, zamboale, s.n. (Înv. şi reg.) Coş împletit din papură sau din

rogoz; zimbil. — Cf. z i m b i l.
ZÁMCĂ, zămci, s.f. (În Evul Mediu, în Moldova) Întăritură, construcţie

întărită, fortăreaţă, cetate. — Din rus. zamka.
ZAMFÍR, zamfire, s.n. (Înv. şi pop.) Safir. [Pl. şi: zamfiruri] — Din sl.

samfirŭ.
ZAMFÍRĂ, zamfire, s.f. (Ornit.; reg.) Grangur. — Et. nec.
ZAMPARAGÍU, zamparagii, s.m. (Pop.) Derbedeu. — Cf. tc. z a m p a r a.
ZAMPARALẤC, zamparalâcuri, s.n. (Înv.) Petrecere, chef, destrăbălare.

— Din tc. zamparalık.
ZANANÁ s.f. v. zenana.
ZAP interj. v. zapa.
ZAPÁ1, zapez, vb. I Tranz. (Fam.) A schimba frecvent canalele de

televiziune apăsând pe butoanele telecomenzii. — Din fr. zapper.
ZÁPA2 interj. (Rar; repetat) Cuvânt care imită lătratul câinelui. [Var.: zap

interj.] — Onomatopee.
ZAPÁT s.n. (Reg.) Vânt care bate din nord-vest. — Cf. rus. z a p a d.
ZAPATEADO, zapateado, s.n. Dans solistic de origine spaniolă, în

măsură ternară, deseori sincopat, cu mişcare rapidă, ale cărui accente
ritmice se marchează prin lovituri de călcâi; melodie după care se execută
acest dans. [Pr.: sa-pa-te-á-] — Cuv. sp.

ZAPCIÁLĂ, zapcieli, s.f. (Înv.) Încasare cu forţa a dărilor sau a datoriilor;
executare. [Pr.: -ci-a-] — Zapcii + suf. -eală.

ZAPCIERÍE, zapcierii, s.f. (Înv.) Funcţia de zapciu; zapcilâc (1). [Pr.:
-ci-e-] — Zapciu + suf. -ărie.
ZAPCIÍ, zapciesc, vb. IV. Tranz. (Înv.) A încasa cu forţa dările sau

datoriile de la cineva; a executa. — Din zapciu.
ZAPCILẤC, zapcilâcuri, s.n. (Înv.) 1. Zapcierie. 2. Zapcială. — Zapciu +

suf. -lâc.
ZAPCÍU, zapcii, s.m. (Înv.) 1. Cârmuitor al unei plăşi, subordonat

ispravnicului (şi însărcinat cu strângerea dărilor). 2. Grad în armată,
echivalent cu cel de căpitan; persoană care avea acest grad. 3. Agent de
poliţie; sergent de stradă. — Din tc. zaptiye.

ZÁPIS, zapise, s.n. (Înv.) Document, dovadă scrisă, act. — Din sl. zapisŭ.
ZAPÍSCĂ, zapişti, s.f. (Înv.) Adeverinţă, certificat. — Din rus. zapiska.
ZAPOROJEÁN, zaporojeni, s.m. Denumire a cazacilor stabiliţi în aval de

pragurile Niprului în sec. XVI–XVIII. — Zaporojie (n. pr.) + suf. -ean.
ZAPOROJEÁNCĂ, zaporojence, s.f. Femeie cazacă stabilită în aval de

pragurile Niprului în sec. XVI–XVIII.
ZAPT s.n. (Înv.; în expr.) A face (un lucru) zapt = a-şi însuşi (un lucru) cu

forţa; a confisca. — Din tc. zabit.
ZAR1, zaruri, s.n. Cub mic de os, de lemn, de material plastic etc., care

are pe fiecare dintre feţe imprimate puncte de la unu la şase folosit la unele

jocuri de noroc; p. ext. (la pl.) joc de noroc la care se folosesc asemenea
cuburi. — Din tc. zar.

ZAR2, zaruri, s.n. (Reg.) Broască de la uşă. — Din magh. zár.
ZARÁF, zarafi, s.m. (Înv.) 1. Persoană care se ocupa cu schimbul

banilor; p. ext. cămătar. 2. Casier al vistieriei. — Din tc. sarraf.
ZARAFÍR, zarafiruri, s.n. (Pop.) Fir de aur; p. ext. stofă ţesută cu astfel de

fir; brocart. — Cf. tc. z e r „aur”, rom. f i r.
ZARAFÍŢĂ, zarafiţe, s.f. (Pop.) Soţia zarafului. — Zaraf + suf. -iţă.
ZARATÍT s.n. Carbonat bazic de nichel natural, de culoare verde. — Din

fr. zaratite.
ZÁRĂ s.f. (Pop.) Lichid albicios şi acrişor care rămâne după ce s-a ales

untul. — Cf. alb. d h a l l ë.
ZÁRE, zări, s.f. 1. Partea cerului sau a pământului pe care o mărgineşte

linia ori zontului; orizont. G Loc. adv. În zare sau (rar) în zări = la orizont; p.
ext. departe. Din zări = din depărtări. F (La pl.) Văzduh. 2. Lumină care se
împrăştie în jurul unei surse luminoase; rază. G Expr. A se uita (sau a privi)
în zare la ceva = a privi un obiect (transparent) aşezându-l în dreptul unei
surse de lumină pentru a-l vedea mai bine. (O) zare de... = o cantitate mică
de... F Zori de ziuă, zorii zilei. 3. Culme, creastă, coamă, vârf. — Din sl.
zarja.

ZARF, zarfuri, s.n. (Înv.) Suport metalic lucrat în filigran, pe care se punea
felegeanul sau paharul cu ceai. — Din tc. zarf.

ZARÍF, -Ă, zarifi, -e, adj. (Înv.) Frumos, straşnic. — Din tc. zarīf.
ZÁRIŞTE, zarişti, s.f. 1. Zare, orizont. 2. Luminiş în pădure. — Zare +

suf. -işte.
ZARNACADEÁ, zarnacadele, s.f. (Bot.; reg.) Narcisă. — Din tc.

zerenkadá.
ZARPÁ, zarpale, s.f. (Înv.) Stofă scumpă de mătase, ţesută cu fir de aur

şi de argint; brocart; p. ext. îmbrăcăminte de brocart. — Din tc. zerbaf.
ZÁRVĂ s.f. 1. Gălăgie, zgomot mare, hărmălaie, tărăboi; p. ext. mişcare,

agita ţie, tulburare, frământare. 2. Ceartă, scandal, gâlceavă. — Cf. ucr.
z a r v a.

ZARZÁM s.n. v. ţarţam.
ZARZAVAGIOÁICĂ, zarzavagioaice, s.f. Negustoreasă de zarzavat. —

Zarzavagiu + suf. -oaică.
ZARZAVAGÍU, zarzavagii, s.m. Negustor de zarzavat; grădinar care

cultivă zarzavaturi. — Din tc. zerzevatcı.
ZARZAVÁT, zarzavaturi, s.n. (Cu sens colectiv) Plante comestibile,

cultivate în grădini, de la care se consumă mai ales frunzele şi rădăcinile;
verdeţuri. — Din tc., bg. zerzevat.

ZÁRZĂR, zarzări, s.m. 1. Pom fructifer asemănător cu caisul, cu flori albe
şi cu fructe sferice mici, cu gust acrişor şi cu sâmburi amari (Armeniaca
vulgaris). 2. (Reg.) Corcoduş. — Din zarzără (derivat regresiv).

ZÁRZĂRĂ, zarzăre, s.f. 1. Fructul zarzărului (1). 2. (Reg.) Fructul corco -
du şului. — Din bg. zarzala, zarzalija.

ZASTÚP, zastupuri, s.n. (Reg.) Hârleţ mare folosit la săpat pe fundul
bălţilor. — Din rus., ucr. zastup.

ZAŢ, zaţuri, s.n. 1. Substanţă depusă pe fundul unui vas cu cafea; drojdie
(1). 2. Text cules cu litere de plumb şi aşezat în forme de dimensiunile
paginilor, gata pentru tipărit. — Din germ. Satz.

ZAVÉLCĂ s.f. v. zăvelcă.
ZAVÉRĂ, zavere, s.f. Nume dat Revoluţiei de la 1821 împotriva stăpânirii

turceşti (cu ramificaţie şi în Ţările Române); p. gener. revoltă, răscoală,
răzvrătire. — Din sb., bg. zavera.

ZAVERGISÍ, zavergisesc, vb. IV. Refl. (Înv.) A se răzvrăti. — Zavergiu +
suf. -isi.

ZAVERGÍU, zavergii, s.m. Revoluţionar grec din 1821; p. gener. răsculat,
răzvrătit. — Zaveră + suf. -giu.

ZAVÉSCĂ s.f. (Înv.) Taxă specială plătită vistieriei în Evul Mediu, în
Moldova, pentru redeschiderea unui proces. — Et. nec.

ZAVÍSTIC, -Ă adj. v. zavistnic.
ZAVÍSTIE, zavistii, s.f. (Înv. şi pop.) Invidie, pizmă, gelozie; ură,

duşmănie, zavistnicie. F Intrigă, pâră. F Discordie, gâlceavă, ceartă. —
Din sl. zavistĭ.

ZAVISTIÍ vb. IV v. zavistui.
ZAVISTIÓS, -OÁSĂ, zavistioşi, -oase, adj. (Înv.) Invidios, pizmaş,

intrigant. [Pr.: -ti-os] — Zavistie + suf. -os.
ZAVÍSTNIC, -Ă, zavistnici, -ce, adj. (Înv. şi reg.) Invidios, pizmaş,

intrigant, zavistuitor. [Var.: zavístic, -ă adj.] — Din sl. zavistĭnikŭ.
ZAVISTNICÍE, zavistnicii, s.f. (Înv.) Zavistie. — Zavistnic + suf. -ie.
ZAVISTUÍ, zavistuiesc, vb. IV. Tranz. (Înv.) A invidia, a pizmui. F Intranz.

A face sau a băga intrigi. [Var.: zavistií vb. IV] — Din sl. zavistvovati.

ZÁIBĂR / ZAVISTUÍ
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ZAVISTUITÓR, -OÁRE, zavistuitori, -oare, adj. (Înv.) Invidios, pizmaş;
intrigant. [Pr.: -tu-i-] — Zavistui + suf. -tor.

ZAVRAGIOÁICĂ, zavragioaice, s.f. 1. (Pop.) Ţigancă din grupul ţiganilor
nomazi (ursari sau căldărari); soţie de zavragiu (1). 2. Femeie gâlcevitoare,
scandala gioaică, certăreaţă. — Zavragiu + suf. -oaică.

ZAVRAGÍU, zavragii, s.m. 1. (Pop.) Ţigan nomad (ursar sau căldărar).
2. Scan da lagiu. — Cf. z a v e r g i u.

ZĂBÁLĂ, zăbale, s.f. 1. Parte a căpăstrului constând dintr-o bară subţire
de metal cu două braţe, prevăzute cu câte un inel mare, care se introduce
în gura calului înapoia ultimilor incisivi pentru a-l struni şi a-l conduce.
2. Bubuliţă albicioasă molipsitoare, care apare la oameni în colţurile gurii şi
la vite pe buze; zăbăluţă. 3. (La pl.) Bale. 4. (La pl.) Colţurile cărnoase ale
ciocului unor pui de păsări. — Din magh. zabola.

ZĂBÁVĂ, zăbave, s.f. 1. Întârziere, încetineală, tărăgăneală, zăbovire. G
Expr. (Fam.) Un bob (de) zăbavă = un pic de răbdare; imediat, numaidecât,
îndată. A-şi face zăbavă = a-şi pierde vremea, a întârzia. Fără (de) zăbavă
= fără întârziere, ime diat, îndată. 2. Răgaz, odihnă. 3. Trecere de vreme;
amuzament, petrecere, distracţie. [Pl. şi: zăbăvi] — Din sl. zabava.

ZĂBÁVNIC, -Ă, zăbavnici, -ce, adj. (Înv.) Care zăboveşte, care întârzie;
zăbovitor. F Încet, greoi. — Din sl. zabavĭnŭ.

ZĂBĂLÓS, -OÁSĂ, zăbăloşi, -oase, adj. Cu zăbale (2); bălos; murdar,
nespălat. — Zăbală + suf. -os.

ZĂBĂLÚŢĂ, zăbăluţe, s.f. 1. Zăbală (1) mai simplă, compusă din două
bare îmbinate între ele. 2. Zăbală (2). — Zăbală + suf. -uţă.

ZĂBĂÚC, -Ă, zăbăuci, -ce, adj. (Pop.; despre oameni) Care este zăpăcit,
aiurit, năuc. [Var.: zăpăúc, -ă adj.] — Contaminare între zăpăcit şi hăbăuc.

ZĂBĂVÍ vb. IV v. zăbovi.
ZĂBLẮU1, zăblaie, s.n. Pânză de câlţi sau de păr de capră, din care se

fac cergi, lăicere etc.; p. gener. ţol, pătură. — Din bg. zeblo.
ZĂBLẮU2, zăblăi, s.m. (Reg.) 1. Flăcău zdravăn; vlăjgan. 2. Câine mare

(ciobănesc); zăvod2. — Din magh. zábaló.
ZĂBOVÍ, zăbovesc, vb. IV. (Pop.) 1. Intranz. A lucra prea încet, a nu se

grăbi; a întârzia. 2. Intranz. A sta prea mult timp într-un loc; a întârzia. F
Tranz. A face pe cineva să întârzie, reţinându-l, oprindu-l, silindu-l să
aştepte. 3. Refl. (Înv.) A se ocupa, a-şi pierde vremea (cu cineva). [Var.:
zăbăví vb. IV] — Din sl. zabaviti.

ZĂBOVÍRE s.f. (Pop.) Faptul de a zăbovi. — V. zăbovi.
ZĂBOVÍT, -Ă, zăboviţi, -te, adj. (Înv.) Întârziat; amânat. — V. zăbovi.
ZĂBOVITÓR, -OÁRE, zăbovitori, -oare, adj. (Înv.) Zăbavnic. — Zăbovi +

suf. -tor.
ZĂBRÁNIC, zăbranice, s.n. Ţesătură fină de mătase, de borangic sau de

lână (de culoare neagră); văl făcut dintr-o asemenea ţesătură. F Spec. Văl
de doliu; pânză neagră care se pune la casa unui mort sau la uşa bisericii
când mortul este depus acolo. — Din bg. zabradnik.

ZĂBREÁ, zăbrele, s.f. 1. Gratie. 2. Fiecare dintre barele de fier sau de
lemn ale unui gard sau ale unui grilaj. 3. Fiecare dintre barele unei grinzi
formate dintr-o reţea de bare îmbinate la capete. [Var.: zebreá s.f.] — Din
sl. zabralo.

ZĂBRELÍ, zăbrelesc, vb. IV. Tranz. A pune zăbrele (la o fereastră, la o
uşă etc.). — Din zăbrea.

ZĂBRELÍT, -Ă, zăbreliţi, -te, adj. (Despre ferestre, uşi etc.) Cu zăbrele,
care are zăbrele. — V. zăbreli.

ZĂBÚN, zăbune, s.n. (Înv. şi pop.) 1. Haină bărbătească purtată de
ţărani, făcută din lână sau din bumbac, de obicei lungă, cu sau fără mâneci,
împodobită cu cusături. 2. Anteriu lung şi larg purtat de preoţi şi de călugări.
3. (Înv.) Haină lungă, fără mâneci, confecţionată din stofă scumpă, pe care
o purtau boierii. [Var.: zobón s.n.] — Din bg. zabun.

ZĂBUNÁR, zăbunari, s.m. (Înv. şi pop.) Persoană care face sau vinde
zăbune. — Zăbun + suf. -ar.

ZĂBUNÁŞ, zăbunaşe, s.n. (Înv. şi pop.) Diminutiv al lui zăbun; zăbunel.
[Var.: zobonáş s.n.] — Zăbun + suf. -aş.

ZĂBUNÉL, zăbunele, s.n. (Înv. şi pop.) Zăbunaş. — Zăbun + suf. -el.
ZĂCÁRE s.f. (Înv. şi pop.) Boală grea şi îndelungată; zăcere. G Expr. A

cădea în (sau la) zăcare = a se îmbolnăvi greu. — Zăcea + suf. -are.
ZĂCÁŞ, -Ă, zăcaşi, -e, adj. (Pop.) 1. Care zace bolnav în pat; fără putere;

p. ext. leneş, trândav. 2. Fig. Rău, răutăcios, invidios; răzbunător. — Zăcea
+ suf. -aş.

ZĂCĂMẤNT, zăcăminte, s.n. Acumulare naturală de substanţe minerale
utile, cu forme şi dimensiuni variate. — Din zăcea (după fr. gisement).

ZĂCĂRÍ, zăcăresc, vb. IV. Intranz. (Reg.) A lâncezi, a lenevi. — Din
zăcare.

ZĂCĂŞEÁLĂ, zăcăşeli, s.f. (Reg.) 1. Răutate, ură, invidie, dorinţă de
răzbunare, zăcăşie. 2. Lâncezeală, boală; inerţie, nepăsare. — Zăcaş +
suf. -eală.

ZĂCĂŞÍE s.f. (Pop.) Zăcăşeală (1). — Zăcaş + suf. -ie.
ZĂCĂTÓR, -OÁRE, zăcători, -oare, adj., s.f. I. Adj. (Înv.) Care zace, care

stă cul cat, întins (la pământ). II. S.f. 1. Vas mare în care se păstrează vinul
sau rachiul şi care se umple mereu din alte butoaie; cadă. F Vas mare cu
gura largă îngropat în pământ, în care se adună şi se strivesc strugurii
pentru a fi lăsaţi să fermenteze. 2. Vas mare de lemn căptuşit cu tablă
subţire, în care se pun la dospit pieile pentru tăbăcit. F Vas în care se
depozitează provizoriu peştele la cherhana. 3. Piatra de jos a morii care stă
pe loc şi deasupra căreia se roteşte alergătoarea. 4. Loc unde stau vitele
ziua la odihnă; stanişte, zăcătură (1). — Zăcea + suf. -ător.

ZĂCĂTÚRĂ, zăcături, s.f. (Reg.) 1. Loc de odihnă pentru vite; zăcătoare
(4), stanişte. 2. Rachiu sau vin depozitat într-o zăcătoare (II 1). — Zăcea +
suf.  -ătură.

ZĂCEÁ, zac, vb. II. Intranz. 1. A sta întins, culcat sau tolănit pe pat, pe
pământ etc. din lipsă de ocupaţie, din cauza oboselii etc. F A fi doborât.
Copacii zac la pământ. 2. A sta culcat în pat din cauza unei boli grele; a
boli. 3. A fi mort, culcat, îngropat (în mormânt). 4. (Despre sentimente,
calităţi, defecte, deprinderi etc.) A sta ascuns, a fi în stare latentă. 5. A sta,
a fi, a se afla (într-o stare oarecare) de multă vreme, a fi lăsat în părăsire.
Plicurile nedesfăcute zăceau teanc. G Expr. A zăcea la închisoare (sau în
temniţă etc.) = a fi întemniţat. F A fi aşezat, situat undeva; a se afla. — Lat.
jacere.

ZĂCÉRE, zăceri, s.f. Faptul de a zăcea; zăcut1. G Expr. A cădea la
zăcere = a cădea la pat, a se îmbolnăvi greu. — V. zăcea.

ZĂCÚT1 s.n. Zăcere. — V. zăcea.
ZĂCÚT2, -Ă, zăcuţi, -te, adj. 1. Care a stat mult timp într-un loc; (despre

apă) stătut, clocit. F Putred. 2. (Rar) Care a fost bolnav (greu); care are
cicatrice, urme de vărsat. Zăcută de vărsat. — V. zăcea.

ZĂDÁR s.n. v. zadar.
ZĂDÁRNIC, -Ă adj. v. zadarnic.
ZĂDĂRẤRE, zădărâri, s.f. Acţiunea de a zădărî şi rezultatul ei. [Var.:

zădăríre s.f.] — V. zădărî.
ZĂDĂRẤT1 s.n. (Pop.) Faptul de a zădărî. — V. zădărî. 
ZĂDĂRẤT2, -Ă, zădărâţi, -te, adj. (Pop.; despre oameni şi animale)

Întărâtat, provocat; mâniat. [Var.: zădărít, -ă adj.] — V. zădărî.
ZĂDĂRÍ vb. IV v. zădărî.
ZĂDĂRÍRE s.f. v. zădărâre.
ZĂDĂRÍT, -Ă adj. v. zădărât.
ZĂDĂRÎ́, zădărăsc, vb. IV. Tranz. (Pop.) 1. A întărâta, a provoca pe

cineva; a sâcâi, a necăji, a hărţui. F A răscoli, a tulbura. 2. A aţâţa focul.
[Var.: zădărí vb. IV] — Din bg. zadarjam, sb. zadirati.

ZĂDĂRNICÍ, zădărnicesc, vb. IV. Tranz. A face să nu se realizeze ceva;
a pune piedici la ceva; a dejuca un plan, o uneltire etc. — Din zadarnic.

ZĂDĂRNICÍE, zădărnicii, s.f. 1. Caracterul a ceea ce este zadarnic; lucru
inutil, fără rost; deşertăciune, inutilitate. 2. (Înv.) Ambiţie nemăsurată,
vanitate, trufie, îngâmfare. — Zadarnic + suf. -ie.

ZĂDĂRNICÍRE, zădărniciri, s.f. Acţiunea de a zădărnici şi rezultatul ei. —
V. zădărnici.

ZĂDÚF, (2) zădufuri, s.n. 1. Căldură mare, înăbuşitoare; arşiţă, caniculă.
2. Fig. Supărare, necaz; (la pl.) greutăţi, dificultăţi. [Var.: zădúh s.n.] — Din
bg., sb. zaduh.

ZĂDUFÓS, -OÁSĂ, zădufoşi, -oase, adj. (Rar) Plin de zăduf, foarte
călduros, înăbuşitor. — Zăduf + suf. -os.

ZĂDÚH s.n. v. zăduf.
ZĂGÁN, zăgani, s.m. (Ornit.) Vultur-bărbos. — Din tc. zagan, ngr.

zagánis.
ZĂGÁŞ, zăgaşe, s.n. (Înv.) Canal, şanţ. — Contaminare între zăgaz şi

făgaş.
ZĂGÁŞTINĂ, zăgaştine, s.f. (Reg.) Plasă de pescuit. — Et. nec.
ZĂGÁZ, zăgazuri, s.n. 1. Stăvilar, baraj. G Expr. A se rupe (sau a se

deschide, a se descuia) zăgazurile cerului, se spune când sunt ploi mari,
torenţiale. 2. Fig. Oprelişte, îngrădire, piedică, obstacol. 3. Lac sau iaz
format de apa pe care barajul o împiedică să curgă; braţ derivat dintr-o apă
curgătoare; scoc. 4. Întăritură de protecţie făcută în ţărmul unui râu pentru
ca apa să nu facă stricăciuni; dig. — Cf. sb. z a g a t a, z a g a t i t i.

ZĂGĂZUÍ, zăgăzuiesc, vb. IV. Tranz. 1. A stăvili; a îndigui, a bara. 2. Fig.
A opri, a împiedica (o acţiune). — Zăgaz + suf. -ui.

ZĂGĂZUÍRE, zăgăzuiri, s.f. Acţiunea de a zăgăzui şi rezultatul ei. — V.
zăgăzui.

ZĂGĂZUÍT, -Ă, zăgăzuiţi, -te, adj. Barat, îndiguit, oprit pe loc, îngrădit. —
V. zăgăzui.

ZĂGẤRNĂ, zăgârne, s.f. (Reg.) Săculeţ de pânză folosit la stână pentru
a strecura brânza; sedilă. — Et. nec.
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ZĂGNEÁTĂ, zăgnete, s.f. (Înv. şi reg.) Foc de nuiele sau de surcele
uscate, care arde cu flacără vie. G Expr. A da zăgneată focului = a înteţi
focul. — Din rus. zagneta, ucr. zahnit.

ZĂGRĂÍ, zăgrăiesc, vb. IV. Tranz. (Reg.) A vorbi mult, a trăncăni, a
pălăvrăgi. — Ză- + grăi.

ZĂHĂÍ, zăhăiesc, vb. IV. (Înv. şi reg.) 1. Tranz. A supăra, a sâcâi, a
necăji; a stingheri. 2. Refl. A se împrăştia; a se pierde, a se risipi. [Var.:
zăhătuí vb. IV] — Din ucr. zahaity.

ZĂHĂIÁLĂ, zăhăieli, s.f. (Înv. şi reg.) Faptul de a (se) zăhăi; nelinişte,
tulbu rare, zbucium. [Pr.: -hă-ia-] — Zăhăi + suf. -eală.

ZĂHĂRÉL, (2) zăhărele, s.n. 1. Diminutiv al lui zahăr (1). G Expr. A duce
(pe cineva sau a se lăsa dus) cu zăhărelul = a înşela (sau a se lăsa înşelat),
a ademeni (pe cineva sau a se lăsa ademenit) cu promisiuni, cu vorbe
amăgitoare. 2. (Reg.; la pl.) Dulciuri, bomboane, zaharicale. — Zahăr + suf.
-el.

ZĂHĂRÍ, zăhăresc, vb. IV. Tranz. (Pop.) A presăra, a îndulci cu zahăr. —
Din zahăr.

ZĂHĂRÍT, -Ă, zăhăriţi, -te, adj. (Pop.) 1. Îndulcit cu zahăr. 2. Zaharisit.
3. Gla sat. [Var.: zaharít, -ă adj.] — V. zăhări.

ZĂHĂTUÍ vb. IV v. zăhăi.
ZĂITÍN, (2) zăitinuri, s.n. (Reg.) 1. Untdelemn; ulei. G Expr. A fi zăitin pe

apă = a fi nevinovat; a învinge, a birui. 2. (La pl.) Sorturi de ulei. — Din sb.
zejtin.

ZĂLÁR, (1) zălari, s.m., (2) zălare, s.n. 1. S.m. Meseriaş care face zale.
2. S.n. (Reg.) Cârlig de lemn de care se atârnă lanţul la vatră. — Za2 + suf.
-ar.

ZĂLĂÚAN, -Ă, zălăuani, -e, s.m., adj. 1. S.m. Persoană originară sau
locuitor din municipiul Zalău. 2. Adj. Care aparţine municipiului Zalău sau
zălăuanilor (1), referitor la Zalău ori la zălăuani. — Zalău (n.pr.) + suf. -ean.

ZĂLĂÚANCĂ, zălăuance, s.f. Femeie originară sau locuitoare din
municipiul Zalău. — Zălăuan + suf. -că.

ZĂLETÍ, zăletesc, vb. IV. Intranz. (Reg.; despre lichide) A ţâşni, a stropi;
a curge din abundenţă. — Cf. bg. z a l e t j a, sb. z a l e t i.

ZĂLEZEÁLĂ, zălezeli, s.f. (Reg.) Faptul de a zălezi. — Zălezi + suf. -eală.
ZĂLEZÍ, zălezesc, vb. IV. Intranz. (Reg.) A zăcea; a slăbi. — Cf. ucr.

z a l e z a t y, rus. z a l e z a t’.
ZĂLEZÍT, -Ă, zăleziţi, -te, adj. (Reg.) Slab, fără vlagă; amărât. — V.

zălezi.
ZĂLEZITÚRĂ, zălezituri, s.f. (Reg.) Slăbiciune, moleşeală. — Zălezi +

suf. -tură.
ZĂLÍŞTE, zălişti, s.f. (Reg.) Direcţia, bătaia vântului. — Et. nec.
ZĂLOÁGĂ, zăloage, s.f. (Înv. şi pop.) 1. Fâşie de hârtie, de pânză, de

piele etc. care se introduce între paginile unei cărţi pentru a însemna
locurile care prezintă interes; semn de carte. 2. Capitol dintr-o carte. — Din
rus. zaloga.

ZĂLÓG1, zălogi, s.m. Arbust înalt până la cinci metri, cu lujeri cenuşii-
verzui şi frunze lanceolate (Salix cinerea). — Et. nec.

ZĂLÓG2, zăloage, s.n. (Pop.) 1. Amanet, garanţie, gaj, chezăşie. G Expr.
A-şi lăsa pieile (sau pielea) zălog = a cădea în mâinile duşmanului, a-şi
pierde viaţa, a se lăsa omorât. F Sechestru, ipotecă. 2. Obiect (rar
persoană) lăsat ca garanţie [Pl. şi: zăloguri]. — Din sl. zalogŭ.

ZĂLOGÍ, zălogesc, vb. IV. Tranz. (Înv. şi pop.) 1. A lăsa, a da (sau a opri)
ca amanet, gaj sau garanţie un obiect; a amaneta. 2. A reţine, a opri pe
cineva ca gaj, ca ostatic. — Din zălog2.

ZĂLOGÍRE, zălogiri, s.f. (Înv.) Acţiunea de a zălogi şi rezultatul ei. — V.
zălogi.

ZĂLOGÍT, -Ă, zălogiţi, -te, adj. (Înv.) 1. (Despre bunuri, obiecte etc.) Care
este amanetat; p. ext. sechestrat, ipotecat. 2. (Despre oameni) Care este
luat ostatic. — V. zălogi.

ZĂLÚD, -Ă, zăluzi, -de, adj. (Pop.) 1. Smintit, ţicnit, nebun; zăpăcit. F
Scos din minţi, înnebunit, tulburat, năucit. 2. Naiv, nepriceput; uşuratic;
tembel. 3. Prost. — Din bg. zaluden.

ZĂLÚG, zălugi, s.m. (Reg.) Lanţ împletit din sârmă. — Et. nec.
ZĂLÚŢĂ, zăluţe, s.f. 1. Diminutiv al lui za2. 2. Cusătură de flori în formă

de lănţişor, care se face pe ie sau pe catrinţă. — Za2 + suf. -uţă.
ZĂLUZEÁLĂ, zăluzeli, s.f. (Reg.) Nebunie, nebuneală. — Zăluzi +

suf. -eală.
ZĂLUZÍ, zăluzesc, vb. IV. Intranz. şi refl. (Reg.) A deveni zălud, a se

sminti, a se ţicni; a-şi pierde minţile, a înnebuni. — Din zălud.
ZĂLUZÍE, zăluzii, s.f. (Reg.) Rătăcire a minţii, nebunie. — Zălud + suf. -ie.
ZĂLUZÍT, -Ă, zăluziţi, -te, adj. (Reg.) Înnebunit, năucit, sărit (din minţi). —

V. zăluzi.

ZĂMĂRÍE, zămării, s.f. (Reg.) Mâncare cu zeamă multă; cantitate mare
de zeamă. — Zamă + suf. -ărie.

ZĂMẤRCĂ s.f. v. zămurcă.
ZĂMISLÍ, zămislesc, vb. IV. (Pop.) 1. Tranz. A concepe fătul; a procrea,

a face pui, a naşte. 2. Refl. A lua fiinţă, a se naşte, a se întrupa. 3. Tranz.
şi refl. Fig. A (se) crea, a (se) produce; a (se) forma, a (se) înfiripa. — Din
sl. zamysliti.

ZĂMISLÍRE, zămisliri, s.f. (Pop.) Acţiunea de a (se) zămisli; concepere;
naştere, reproducere, înmulţire. — V. zămisli.

ZĂMISLITÓR, -OÁRE, zămislitori, -oare, adj. (Pop.) Care zămisleşte,
care generează; creator. — Zămisli + suf. -tor.

ZĂMORÎ́, zămorăsc, vb. IV. 1. Refl. (Reg.) A-şi astâmpăra în oarecare
măsură foamea sau setea, a mânca sau a bea numai atât cât să-şi ţină
zilele. 2. Tranz. (Înv.) A slei de puteri, a istovi pe cineva. — Din sl. zamoriti,
ucr. zamorytyc’a.

ZĂMOŞÍŢĂ, zămoşiţe, s.f. Plantă cu tulpina ramificată de la bază,
acoperită cu peri aspri, cu flori mari de culoare galben-deschis şi purpurie,
catifelate la mijloc (Hibiscus trionum). — Zămos (= zemos) + suf. -iţă.

ZĂMÚRCĂ s.f. (Reg.) Mâncare cu prea multă zeamă. [Var.: zămấrcă] —
Cf. z ( e ) a m ă.

ZĂNÁT, zănaturi, s.n. (Reg.) Meserie, meşteşug. — Din sb. zanat.
ZĂNÁTEC, -Ă adj. v. zănatic.
ZĂNÁTIC, -Ă, zănatici, -ce, adj. Zăpăcit, smintit, bezmetic. [Var.: zănátec,

-ă adj.] — Cf. lat. d i a n a t i c u s.
ZĂNGĂITÚRĂ s.f. v. zăngănitură.
ZĂNGĂNEÁLĂ, zăngăneli, s.f. Sunet metalic; zăngănit. — Zăngăni +

suf. -eală.
ZĂNGĂNÍ, zăngănesc, vb. IV. Intranz. (Despre metale, clopote, sticlă; la

pers. 3) A produce prin izbire sau prin lovire un sunet metalic specific; a
zornăi, a zdrăngăni. G Tranz. Îşi zăngănesc armele. [Var.: zingăní,
zinghení, zângăní vb. IV] — Zâng + suf.  -ăni.

ZĂNGĂNÍRE, zăngăniri, s.f. Acţiunea de a zăngăni şi rezultatul ei;
zăngănit. [Var.: zingăníre, zingheníre, zângăníre s.f.] — V. zăngăni.

ZĂNGĂNÍT, zăngănituri, s.n. Zgomot metalic specific, produs de unele
obiecte prin lovire sau prin izbire; zăngănire, zăngăt. [Var.: zingănít,
zângănít s.n.] — V. zăngăni.

ZĂNGĂNITÓR, -OÁRE, zăngănitori, -oare, adj. Care zăngăneşte;
zornăitor. [Var.: zinghenitór, -oáre, zângănitór, -oáre adj.] — Zăngăni + suf.
-tor.

ZĂNGĂNITÚRĂ, zăngănituri, s.f. Zăngănire. [Var.: zăngăitúră,
zângănitúră s.f.] — Zăngăni + suf. -tură.

ZẮNGĂT, zăngăte, s.n. Zăngănit. [Var.: zấngăt, zíngăt, zínghet, zấnghet
s.n.] — Zâng + suf. -ăt.

ZĂNOÁGĂ, zănoage, s.f. 1. Depresiune circulară cu versante
prăpăstioase în zona munţilor înalţi; căldare. 2. Poiană înverzită; platou sau
coastă de deal bune pentru agricultură. 3. Ochi larg şi adânc de apă format
pe cursul unui râu, mai jos de un stăvilar. — Cf. rus. z a n o g a, ucr.
z a n o h a.

ZĂPÁDĂ, (1) zăpezi, s.f. 1. Precipitaţie atmosferică solidă, sub formă de
fulgi albi, alcătuiţi din cristale de apă îngheţată; strat provenit din
aglomerarea acestor fulgi, când temperatura solului este sub 0°C; omăt,
nea, ninsoare. 2. (Chim.; în sintagma) Zăpadă carbonică = bioxid de carbon
în stare solidă. — Cf. sl. z a p a d a t i „a cădea”.

ZĂPĂCEÁLĂ, zăpăceli, s.f. 1. Faptul de a (se) zăpăci; stare în care se
află cel zăpăcit; tulburare, buimăceală, fâstâceală, năuceală; dezordine.
2. (Fam.) Gălăgie mare, tărăboi, larmă, balamuc. — Zăpăci + suf. -eală.

ZĂPĂCÍ, zăpăcesc, vb. IV. Tranz. şi refl. 1. A-şi pierde sau a face să-şi
piardă facultatea de a judeca clar; a (se) tulbura la minte, a (se) năuci, a
(se) buimăci. 2. (Fam.) A-şi pierde sau a face să-şi piardă cumpătul, a (se)
fâstâci, a (se) încurca. F Tranz. A strica ordinea, a răvăşi, a deranja. — Et.
nec.

ZĂPĂCÍRE s.f. Acţiunea de a (se) zăpăci şi rezultatul ei. — V. zăpăci.
ZĂPĂCÍT, -Ă, zăpăciţi, -te, adj. (Adesea substantivat) Tulburat la minte;

buimăcit, năucit, fâstâcit. F Zvăpăiat, neastâmpărat, zvânturat. — V.
zăpăci.

ZĂPĂCITÓR, -OÁRE, zăpăcitori, -oare, adj. Care zăpăceşte; ameţitor,
uluitor. — Zăpăci + suf. -tor.

ZĂPĂDÓS, -OÁSĂ, zăpădoşi, -oase, adj. (Rar) Cu multă zăpadă, plin de
zăpadă. — Zăpadă + suf. -os.

ZĂPĂÍ, pers. 3 zắpăie, vb. IV. Intranz. (Reg.; despre câini) A lătra, a
hămăi. — Zapa + suf.  -ăi.

ZĂPĂÍT, zăpăituri, s.n. (Reg.) Faptul de a zăpăi; zăpăitură, lătrat, hămăit.
— V. zăpăi.

ZĂPĂITÚRĂ, zăpăituri, s.f. (Reg.) Zăpăit. [Pr.: -pă-i-] — Zăpăi + suf. -tură.
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ZĂPĂÚC adj. v. zăbăuc.
ZĂPẤRSTEA, zăpârstea, s.m. şi f. (Reg.) Ultimul născut (într-o familie);

prâslea, mezin. — Et. nec.
ZĂPLÁN, zăplani, s.m. Om înalt şi voinic; vlăjgan, lungan. — Et. nec.
ZĂPLÁZ, zăplazuri, s.n. (Pop.) Gard (de scânduri, de ulucă); ulucă. — Et.

nec.
ZĂPÓDIE, zăpodii, s.f. (Reg.) 1. Platou. 2. Vale largă adăpostită de

înălţimi; şes puţin scufundat faţă de regiunea înconjurătoare. — Din sl.
zapodŭ.

ZĂPÓR, zăpoare, s.n. (Pop.) 1. Îngrămădire de sloiuri de gheaţă care se
for mează primăvara într-un punct al unui râu, îndeosebi la coturi sau pe
secţiuni de scurgere mai înguste, datorită căreia se produc creşteri de nivel
şi inundaţii; p. ext. revărsare, inundaţie. 2. Baraj făcut de oameni pentru a
permite pornirea plutelor sau funcţionarea morilor de apă; apa oprită la
baraj. G Expr. A pune zăpor = (despre cai) a nu voi să tragă; a se împotrivi.
— Din bg. zapor.

ZĂPORÎ́, pers. 3 zăporăşte, vb. IV. Refl. (Pop.; despre ape) A se revărsa
în timpul dezgheţului; a inunda prin dezgheţ. — Din zăpor.

ZĂPSÍ, zăpsesc, vb. IV. Tranz. (Reg.) 1. A prinde (pe cineva) asupra unui
fapt săvârşit în ascuns; a surprinde. 2. A simţi, a observa, a prinde de veste.
— Et. nec.

ZĂPÚC, zăpucuri, s.n. (Pop.) Zăpuşeală, năduf. — Cf. sb. z a p u h a t i „a
sufla”.

ZĂPUŞEÁLĂ, zăpuşeli, s.f. Căldură mare şi înăbuşitoare; arşiţă, zăduf,
zăpuc. — Zăpuşi + suf. -eală.

ZĂPUŞÍ, pers. 3 zăpuşeşte, vb. IV. Tranz. (Pop.; despre soare) A încălzi
foarte tare, a înfierbânta. — Din bg. zapuša, sb. zapušiti „a umple de fum”.

ZĂPUŞÍT, -Ă, zăpuşiţi, -te, adj. (Pop.) 1. Înăbuşit, sufocat de căldură.
2.Înă buşitor (din cauza căldurii), sufocant, zăpuşitor. — V. zăpuşi.

ZĂPUŞITÓR, -OÁRE, zăpuşitori, -oare, adj. (Pop.) Care produce
zăpuşeală, înăbuşitor; sufocant. — Zăpuşi + suf. -tor.

ZĂRÁR, zărari, s.m. (Reg.) Cioban care mulge oile; mulgător. — Zer +
suf.  -ar.

ZĂRĂFÍE, (2) zărăfii, s.f. (Înv.) 1. Ocupaţia zarafului; cămătărie. 2. Localul
zarafului. — Zaraf + suf.  -ie.

ZĂRĂSTÍ, zărăstesc, vb. IV. Refl. (Reg.) A se rătăci. — Et. nec.
ZĂRGÁN, zărgani, s.m. Specie de peşte marin cu corpul alungit şi

cilindric, aco perit cu solzi mici, cu fălcile prelungite şi cu oasele de culoare
verde (Belone belone euxini). — Et. nec.

ZĂRGHEÁLĂ, zărgheli, s.f. (Reg.) Nebunie, ţicneală, sminteală. — Zărghi
+ suf.  -eală.

ZĂRGHÉNIE, zărghenii, s.f. (Reg.) Zărgheală. — Zărghi + suf. -enie.
ZĂRGHÍ, zărghesc, vb. IV. Refl. (Reg.) A se ţicni, a se sminti; a se zăpăci.

— Derivat regresiv de la zărghit.
ZĂRGHÍT, -Ă, zărghiţi, -te, adj. (Reg.) Smintit, ţicnit, zăpăcit. — Et. nec.
ZĂRÍ, zăresc, vb. IV. 1. Tranz. A vedea (ceva) slab, vag, nedesluşit (din

cauza depărtării sau a întunecimii); a întrezări. G Expr. A zări ca prin sită
(sau ca printr-o pânză) = a vedea numai conturul obiectelor, fără a distinge
bine forma şi culoarea, a vedea neclar, confuz. F A vedea (ceva) numai în
treacăt, în fugă. F Intranz. şi refl. impers. (Rar) A vedea. 2. Tranz. A
observa, a băga de seamă, a descoperi pe cineva sau ceva; a remarca.
3. Refl. A se arăta, a se ivi; a apărea, a se vedea. G Expr. A se zări de ziuă
= a se face ziuă, a se revărsa zorile, a se lumina de ziuă. (Rar) A se zări
de lună = a apărea, a ieşi luna. 4. Intranz. (Pop.) A străluci, a lumina. — Din
sl. zĭrĕti.

ZĂRPĂLÁTIC, -Ă, zărpălatici, -ce, adj. (Reg.) Uşuratic, fluşturatic. — Et.
nec.

ZĂRVĂÍ, zărvăiesc, vb. IV. Intranz. (Reg.) A face zarvă. — Zarvă + suf. -
ăi.

ZĂRZĂRÁŞ, zărzăraşi, s.m. (Pop.) Zărzărel. — Zarzăr + suf. -aş.
ZĂRZĂRÉL, zărzărei, s.m. (Pop.) Diminutiv al lui zarzăr; zărzăraş. —

Zarzăr + suf. -el.
ZĂRZĂRÍCĂ, zărzărele, s.f. (Pop.) Diminutiv al lui zarzără. — Zarzără +

suf.  -ică.
ZĂSTÍ, zăstesc, vb. IV. Tranz. (Reg.) A îngrămădi. — Et. nec.
ZĂTICNEÁLĂ, zăticneli, s.f. (Pop.) Zăticnire, împiedicare, stânjenire. —

Zăticni + suf.  -eală.
ZĂTICNÍ, zăticnesc, vb. IV. (Înv. şi reg.) 1. Tranz. A împiedica, a stânjeni,

a stingheri, a tulbura, a încurca. 2. Refl. A se opri, a se întrerupe. [Var.:
zătigní vb. IV] — Din sl. zatŭknonti.

ZĂTICNÍRE, zăticniri, s.f. (Înv.) Acţiunea de a (se) zăticni şi rezultatul ei.
— V. zăticni.

ZĂTIGNÍ vb. IV v. zăticni.

ZĂTOÁCĂ, zătoace, s.f. (Reg.) Braţ de fluviu între malul apei şi un ostrov
mai mare. — Din bg. zatok.

ZĂTÓN, zătoane, s.n. (Reg.) 1. Lac lung şi îngust pe ţărmul mării,
despărţit de mare numai printr-o limbă îngustă de pământ. F Loc din cursul
unui râu cu apă domoală şi adâncă, unde se pot adăposti iarna vasele
plutitoare. F Scobitură în ma lul unui râu, unde se adună peştele. 2. Zăgaz
făcut spre a abate sau a opri apa din cursul ei. F Spec. Îngrăditură din stuf
sau din nuiele, care se aşază în râu pentru prin derea peş telui; p. ext. locul
astfel îngrădit. Zătoane circulare. — Din rus., ucr. zaton.

ZĂTONÁR, zătonari, s.m. (Reg.) Pescar specializat în pescuitul la
zătoane. — Zăton + suf. -ar.

ZĂTONÍ, zătonesc, vb. IV. (Reg.) 1. Refl. (Despre peşti) A se aduna, a se
strânge într-un zăton. 2. Tranz. A stăvili cursul unei ape (cu zătoane). —
Din zăton.

ZĂU interj. 1. (Întăreşte o afirmaţie sau o negaţie, uneori însoţit de „aşa”)
Pe legea mea, jur că... G Expr. (Pop.) A zice zău = a jura. Ba (nu) zău =
dimpotrivă, te asigur că..., vorbesc serios. 2. Într-adevăr, desigur, fără
îndoială, bineînţeles. G Expr. Nu ştiu, zău! = mă îndoiesc, mă întreb dacă...
3. Te rog! [Var.: zeu interj.] — Lat. deus.

ZĂUITÁ, zăúit, vb. I. Tranz. (Înv. şi reg.) A uita. — Ză- + uita.
ZĂVĂCÚSTĂ, zăvăcuste, s.f. Plantă erbacee cu flori galbene dispuse în

spice (Astragalus dasyanthus). — Et. nec.
ZĂVEÁZĂ, zăveze, s.f. (Înv.) 1. Perdea. 2. Covor care se pune pe perete;

scoarţă [Pl. şi: zăvezi]. — Din sl. zavĕsa.
ZĂVÉLCĂ, zăvelci, s.f. Fiecare dintre cele două fote dreptunghiulare, cu

dungi sau brodate cu flori, care se poartă una în faţă şi alta în spate, ca
fustă. [Var.: zavélcă, zovélcă, zivélcă, zuvélcă, zevélcă s.f.] — Cf. bg.
z a v i v k a.

ZĂVELCÚŢĂ, zăvelcuţe, s.f. (Pop.) Diminutiv al lui zăvelcă. — Zăvelcă +
suf. -uţă.

ZĂVÓD1, zăvoduri, s.n. (Reg.) Aşezare temporară de pescari, organizată
în vederea pescuitului; totalitatea instalaţiilor şi a uneltelor acestei aşezări.
— Din rus. zavod.

ZĂVÓD2, zăvozi, s.m. Câine mare (ciobănesc); dulău. — Et. nec.
ZĂVÓI, zăvoaie, s.n. Pădurice pe malul unei ape; luncă. — Din sl. zavoj.
ZĂVÓLNIŢĂ, zăvolniţi, s.f. (Reg.) Cureluşă care ţine suflecate mânecile

cămăşii. — Et. nec.
ZĂVÓR, zăvoare, s.n. 1. Încuietoare la uşi, uneori şi la ferestre, constând

dintr-o mică bară mobilă care intră într-o ureche fixată în toc; ivăr.
2. Dispozitiv folosit pentru blocarea mecanică, comandată sau automată, a
unuia dintre organele mobile principale ale unui aparat, ale unei maşini etc.
3. (Pop.; la pl.) Cătuşe. 4. (Reg.) Despicătură lungă din trunchiul unui
copac; leaţ întrebuinţat la facerea gardurilor; răzlog. — Din sl. zavorŭ.

ZĂVORÁŞ, zăvoraşe, s.n. Diminutiv al lui zăvor (1). — Zăvor + suf. -aş.
ZĂVORẤRE s.f. Acţiunea de a (se) zăvorî şi rezultatul ei; închidere (cu

zăvorul). — V. zăvorî.
ZĂVORÍ vb. IV v. zăvorî.
ZĂVORÎ́, zăvorăsc, vb. IV. 1. Tranz. şi refl. A (se) încuia cu zăvorul. F

Tranz. A bloca intenţionat, cu ajutorul unui zăvor, deplasarea unui obiect
sau a unei piese dintr-un ansamblu faţă de un alt obiect sau faţă de o altă
piesă. F Tranz. A închide, a întemniţa pe cineva. 2. Tranz. (Pop.) A lega pe
cineva în cătuşe. [Var.: zăvorí vb. IV] — Din zăvor.

ZÂMBĂRÉŢ, -EÁŢĂ, zâmbăreţi, -e, adj. (Fam.) Care zâmbeşte mereu,
care zâmbeşte prea mult; zâmbitor, vesel, jovial. — Zâmbi + suf. -ăreţ.

ZẤMBET, zâmbete, s.n. Surâs. — Zâmbi + suf. -et.
ZÂMBÍ, zâmbesc, vb. IV. Intranz. 1. A schiţa o uşoară mişcare a buzelor,

însoţită de înseninarea feţei, pentru a exprima de obicei bucurie sau
satisfacţie (de mică intensitate); a surâde. 2. Fig. A fi (cuiva) favorabil. F A
conveni cuiva, a găsi aprobare la cineva. — Din sl. zonbŭ „dinte”, bg. zăbja
se.

ZÂMBÍRE, zâmbiri, s.f. Faptul de a zâmbi; zâmbet, surâs. — V. zâmbi.
ZÂMBITÓR, -OÁRE, zâmbitori, -oare, adj. Care zâmbeşte, surâzător;

vesel, zâmbăreţ, radios. — Zâmbi + suf. -tor.
ZÂMBITÚRĂ, zâmbituri, s.f. (Înv.) Zâmbet, zâmbire. — Zâmbi + suf. -tură.
ZẤMBRE s.f. pl. Boală a cailor, care se manifestă prin inflamarea gingiilor

şi prin ulceraţii dureroase în cerul gurii. G Expr. (Pop. şi fam.) A face
zâmbre = a dori ceva foarte mult, a râvni, a jindui. [Var.: zímbre s.f. pl.] —
Cf. pol. z a b r z e (< sl. zonbŭ „dinte”).

ZẤMBRU, zâmbri, s.m. Arbore conifer cu frunze în formă de ace, grupate
câte cinci, cu seminţe lungi, comestibile, cu lemnul foarte rezistent (Pinus
cembra). F P. restr. Lemnul acestui arbore, rezistent, de calitate
superioară, folosit în sculptură [Var.: zímbru s.m.]. — Et. nec.
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ZẤNĂ, zâne, s.f. 1. Personaj feminin din mitologia populară românească,
întru chipare mai ales a bunătăţii şi frumuseţii, căreia i se atribuie puteri
supranaturale şi darul nemuririi; fee. 2. (Rar) Zeiţă. — Probabil lat. Diana.

ZÂNG interj. Cuvânt care imită sunetul clopotului sau al unui metal lovit.
— Onomatopee.

ZÂNGĂNÍ vb. IV v. zăngăni.
ZÂNGĂNÍRE s.f. v. zăngănire.
ZÂNGĂNÍT s.n. v. zăngănit.
ZÂNGĂNITÓR, -OÁRE adj. v. zăngănitor.
ZÂNGĂNITÚRĂ s.f. v. zăngănitură.
ZẤNGĂT s.n. v. zăngăt.
ZẤNGHET s.n. v. zăngăt.
ZÂNIŞOÁRĂ, zânişoare, s.f. Diminutiv al lui zână. — Zână + suf. -işoară.
ZẤRNĂ, zârne, s.f. Plantă erbacee veninoasă cu frunze dinţate, cu flori

albe dispuse în raceme şi cu fructe în formă de bobiţe negre sau verzi
(Solanum nigrum). — Din sl. zrŭno „boabă”, „grăunte”.

ZÂZÁNIE1, zâzanii, s.f. Intrigă, discordie, vrajbă, gâlceavă. — Din ngr.
zizánia (pl. lui zizánion).

ZÂZÁNIE2 s.f. v. zizanie.
ZÂZÂÍ, pers. 3 zấzâie, vb. IV. Intranz. (Despre insecte) A produce sunete

caracteristice când zboară; a bâzâi, a zumzăi. — Formaţie onomatopeică.
ZÂZÂÍT, zâzâituri, s.n. Faptul de a zâzâi; bâzâit, zumzet. — V. zâzâi.
ZBANGHÍU, -ÍE, zbanghii, adj. (Pop. şi fam.) 1. (Despre ochi; p. ext.

despre oameni) Saşiu. 2. (Despre oameni şi despre manifestările lor)
Neastâmpărat, fluşturatic, zvăpăiat; aiurit. [Var.: spanchíu, -íe,
şpanchíu, -íe adj.] — Cf. ţig. b a n g o „răsucit, strâmbat, schilodit”.

ZBANŢ1, zbanţuri, s.n. (Înv. şi reg.) 1. Verigă, legătură de fier cu care se
strâng laolaltă unele piese de la trăsură, de la car etc. 2. Petic la ghete. —
Et. nec.

ZBANŢ2, zbanţuri, s.n. (Înv. şi reg.) Ventuză (2). — Cf. ucr. z b a n,
z b a n j a.

ZBAT, zbaturi, s.n. Pală metalică sau din lemn, montată la periferia unei
roţi, care constituie propulsorul unei nave cu aburi destinate navigaţiei pe
ape interioare cu adâncime mică. — Din zbate (derivat regresiv).

ZBÁTE, zbat, vb. III. Refl. 1. (Despre fiinţe) A face mişcări bruşte, violente
sau convulsive (din cauza durerii sau pentru a scăpa de o strânsoare); a se
zvârcoli; a se smuci. G Expr. A se zbate ca peştele pe uscat (sau ca musca
în pânza păianje nului), se zice despre cineva care încearcă din toate
puterile să scape dintr-un mare impas. A se zbate de moarte = a se zvârcoli
foarte tare; a se lupta cu moartea, a trage să moară. F Fig. A se chinui, a
se zbuciuma, a suferi cumplit. F (Despre părţi ale corpului) A se mişca, a
zvâcni, a palpita. F A face tot ce-i stă în putinţă, a se strădui din răsputeri
pentru a realiza ceva, pentru atingerea unui scop. 2. A se mişca cu putere
încoace şi încolo; a se învolbura, a se învârteji. 3. (Reg.) A se târgui, a se
tocmi. F Tranz. (Înv.) A reduce, a scădea din preţul unei mărfi prin
târguială. — Lat. pop. exbattere (= battuere).

ZBÁTERE, zbateri, s.f. Acţiunea de a se zbate şi rezultatul ei; zvâcnire;
zbucium; frământare, învolburare. — V. zbate.

ZBĂNŢUÍ vb. IV v. zbânţui.
ZBÂNŢ, zbânţuri, s.n. (Reg.) Joacă, zbenguire, hârjoană. — Din zbânţui

(derivat regresiv).
ZBÂNŢUÍ, zbấnţui, vb. IV. Refl. (Pop. şi fam.) A se zbengui, a zburda, a

fi neastâmpărat. [Var.: zbănţuí vb. IV] — Et. nec.
ZBÂNŢUIÁLĂ, zbânţuieli, s.f. (Pop.) Zbânţuire. [Pr.: -ţu-ia-] — Zbânţui +

suf. -eală.
ZBÂNŢUÍRE, zbânţuiri, s.f. (Pop.) Acţiunea de a se zbânţui şi rezultatul

ei; zbenguială, zbânţuit1, zbânţuitură. — V. zbânţui.
ZBÂNŢUÍT1 s.n. (Pop.) Zbânţuire; zbenguială. — V. zbânţui.
ZBÂNŢUÍT2, -Ă, zbânţuiţi, -te, adj. (Pop.) Care se zbânţuie;

neastâmpărat. — V. zbânţui.
ZBÂNŢUITÚRĂ, zbânţuituri, s.f. (Reg.) Zbânţuire. [Pr.: -ţu-i-] — Zbânţui +

suf. -tură.
ZBÂR interj. Cuvânt care imită sunetul produs de zborul păsărilor sau al

insectelor, de vibraţia unei coarde, a unui motor etc. — Onomatopee.
ZBÂRÂÍ, zbấrâi, vb. IV. Tranz. (Rar) A zbârnâi; a bâzâi, a zumzăi. — Zbâr

+ suf. -âi.
ZBÂRÂITÚRĂ, zbârâituri, s.f. Zbârnâit; zumzet, bâzâit. [Pr.: -râ-i-] —

Zbârâi + suf. -tură.
ZBÂRCEÁLĂ, zbârceli, s.f. (Pop.) Zbârcitură. — Zbârci1 + suf. -eală.
ZBÂRCÍ1, zbârcesc, vb. IV. Refl. (Despre piele) A face zbârcituri; a se

strânge în cute, a face riduri; a se încreţi, a se rida. G Expr. (Intranz.) A
zbârci din nas = a strâmba din nas, v. strâmba. A zbârci sprâncenele = a
se încrunta. F (Rar) A se închirci, a se crispa. — Cf. bg. b ă r č a.

ZBẤRCI2, zbârciuri, s.n. (Rar) Zbârcitură. — Din zbârci1 (derivat
regresiv).

ZBÂRCIÓG, zbârciogi, s.m. Nume dat mai multor specii de ciuperci
comesti bile, cu pălăria zbârcită, brună-negricioasă sau cenuşie-roşcată
(Morchella). G Expr. Cu nasul zbârciog = manifestând neplăcere, dispreţ etc.
G Com pus: zbârciog-gras = nume dat mai multor specii de ciuperci
comestibile din pădurile de conifere, cu pălăria zbârcită, cărnoasă şi
umflată, brună-roşcată, negricioasă sau albă-gălbuie (Gyromitra). — Cf. sb.
s m r c a k (după zbârci1).

ZBÂRCÍRE, zbârciri, s.f. Faptul de a (se) zbârci1; încreţire, ridare, cutare.
— V. zbârci1.

ZBÂRCÍT, -Ă, zbârciţi, -te, adj. Care prezintă zbârcituri, cute, riduri;
încreţit. — V. zbârci1.

ZBÂRCITÚRĂ, zbârcituri, s.f. Încreţitură (a pielii); zbârceală, rid, cută,
creţ. — Zbârci1 + suf. -tură.

ZBÂRLÍ, zbârlesc, vb. IV. 1. Refl. (Despre păr, blană, pene etc.; la pers.
3) A se ridica (sau a da impresia că se ridică) în sus (de spaimă, de mânie
etc.); a se amesteca dezordonat, a se încâlci. G Tranz. Vântul îi zbârleşte
părul. 2. Tranz. A răscoli; a agita (suprafaţa unei ape). 3. Refl. Fig. (Despre
fiinţe) A se supăra, a se mânia, a se zborşi. 4. Refl. Fig. (Despre vreme; la
pers. 3) A se strica, a se înrăutăţi. [Var.: zburlí vb. IV] — Et. nec.

ZBÂRLÍRE, zbârliri, s.f. Acţiunea de a (se) zbârli şi rezultatul ei. [Var.:
zburlíre s.f.] — V. zbârli.

ZBÂRLÍT, -Ă, zbârliţi, -te, adj. 1. (Despre păr, pene, blană etc.) Aflat în
neorânduială, ridicat în sus; ciufulit, încâlcit; (despre fiinţe) cu părul sau cu
penele în dezordine, ciufulite. 2. Fig. (Despre oameni) Înfuriat, supărat;
zborşit. [Var.: zburlít, -ă adj.] — V. zbârli.

ZBÂRLÓG adj. invar. (Rar) Zbârlit, ţepos. — Et. nec. Cf. z b â r l i.
ZBÂRN interj. Cuvânt care imită sunetul produs de zborul insectelor, de

vibraţia unei coarde etc. F (Substantivat, n.) Zbârnâit. — Onomatopee.
ZBÂRNĂÍ vb. IV v. zbârnâi.
ZBÂRNÂÍ, zbấrnâi, vb. IV. Intranz. 1. (La pers. 3) A produce un sunet

asemă nător cu bâzâitul insectelor, cu vibrarea unei coarde, a unui motor
etc.; a bâzâi, a zumzăi. 2. (Despre vânt; la pers. 3) A şuiera, a vâjâi. 3. (Rar;
despre oameni) A-şi arăta nemulţumirea murmurând; a bombăni, a cârti.
[Var.: zbârnăí vb. IV] — Zbârn + suf. -âi.

ZBÂRNÂIÁLĂ, zbârnâieli, s.f. Zbârnâire, zbârnâitură. — Zbârnâi + suf.  -
eală.

ZBÂRNÂÍRE s.f. Faptul de a zbârnâi; zbârnâitură, zbârnâială, zbârnâit;
zgomotul produs de cineva sau de ceva care zbârnâie. — V. zbârnâi.

ZBÂRNÂÍT, zbârnâituri, s.n. Zbârnâire. — V. zbârnâi.
ZBÂRNÂITÓR, -OÁRE, (1) zbârnâitori, -oare, adj., (2, 3) zbârnâitori, s.f.

1. Adj. Care zbârnâie. F Fig. Sensibil, delicat, vibrant. 2. S.f. Fâşie de
hârtie fixată în partea de sus a zmeului, care zbârnâie în bătaia vântului.
3. S.f. Jucărie făcută dintr-o scândurică legată cu o sfoară şi care, învârtită,
produce un sunet specific. [Pr.: -nâ-i-] — Zbârnâi + suf. -tor.

ZBÂRNÂITÚRĂ, zbârnâituri, s.f. Zbârnâire, zbârnâială. [Pr.: -nâ-i-] —
Zbârnâi + suf. -tură.

ZBEG s.n. v. zbeng.
ZBENG, zbenguri, s.n. (Înv. şi reg.) Zburdălnicie, zbenguială,

neastâmpăr. F Fig. Cântec vesel, săltăreţ. F (Înv.) Gloată, mulţime în
mişcare; învălmăşeală. [Var.: zbeg s.n.] — Din sb. zbeg.

ZBENGHI, zbenghiuri, s.n. (Fam.) Mic semn negru (natural sau artificial)
pe obraz sau pe trup. F (În superstiţii) Semn făcut pe fruntea cuiva ca să
fie ferit de deochi. [Var.: benchi, benghi s.n.] — Cf. tc. b e n e k .

ZBENGUÍ, zbéngui, vb. IV. Refl. A se juca sărind şi alergând; a zburda.
F A se lua la harţă; a se hârjoni. — Zbeng + suf. -ui.

ZBENGUIÁLĂ, zbenguieli, s.f. Faptul de a se zbengui; zbenguire,
zburdălnicie; zbânţuială, hârjoneală; zbenguit1. — Zbengui + suf. -eală.

ZBENGUÍRE, zbenguiri, s.f. Acţiunea de a se zbengui şi rezultatul ei;
zbenguială. — V. zbengui.

ZBENGUÍT1 s.n. Zbenguială; zburdălnicie, hărţuială, hârjoneală. — V.
zbengui.

ZBENGUÍT2, -Ă, zbenguiţi, -te, adj. Zburdalnic; neastâmpărat. — V.
zbengui.

ZBENGUITÓR, -OÁRE, zbenguitori, -oare, adj. (Rar) Care se zbenguie;
zburdalnic, neastâmpărat. [Pr.: -gu-i-] — Zbengui + suf. -tor.

ZBICÉR, zbiceri, s.m. (Pop.) Nume dat căluşarului care pocneşte din bici
în timpul jocului. — Zbici3 + suf. -ar.

ZBICÍ1, zbicesc, vb. IV. Refl. şi tranz. (Pop.) A (se) usca (la suprafaţă); a
(se) zvânta. — Et. nec.

ZBICÍ2, zbicesc, vb. IV. Tranz. şi refl. (Reg.) A (se) smuci pentru a (se)
elibera dintr-o strânsoare. — Et. nec.
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ZBICI3 s.n. (Înv. şi reg.) Bici. — Pref. s- + bici.
ZBICÍRE, zbiciri, s.f. (Pop.) Faptul de a (se) zbici1. — V. zbici1.
ZBICÍT, -Ă, zbiciţi, -te, adj. (Pop.) Uscat, zvântat. — V. zbici1.
ZBICIUÍ vb. IV. Tranz. (Reg.) A biciui. — Pref. s- + biciui.
ZBIERÁ, zbier, vb. I. Intranz. 1. (Despre animale) A scoate zbierete.

2. (Despre oameni) A striga tare şi strident; a ţipa, a răcni. F A plânge, a
se tângui cu glas tare. — Probabil lat. *exbelare.

ZBIERÁT s.n. (Pop.) Faptul de a zbiera. — V. zbiera.
ZBIÉRĂT s.n. v. zbieret.
ZBIERĂTÚRĂ, zbierături, s.f. (Pop.) Zbieret, strigăt. — Zbiera + suf.

-ătură.
ZBIÉRET, zbierete, s.n. 1. Urlet specific pe care îl scoate un animal.

2. Strigăt puternic pe care îl scoate un om din cauza mâniei, a spaimei sau
a unei dureri; ţipăt. [Var.: zbiérăt s.n.] — Zbiera + suf. -et.

ZBIHUÍ, zbihuiesc, vb. IV. Tranz. (Reg.) A scutura, a zgâlţâi (pe cineva).
— Et. nec.

ZBIHUIÁLĂ, zbihuieli, s.f. (Reg.) Scuturătură, zgâlţâitură. — Zbihui +
suf. -eală.

ZBIHUÍT, -Ă, zbihuiţi, -te, adj. (Reg.) Scuturat, zgâlţâit. — V. zbihui.
ZBILŢ, zbilţuri, s.n. 1. Laţ de sârmă cu care hingherii prind câinii

vagabonzi. 2. Unealtă formată dintr-un cârlig fixat de o coadă de lemn, cu
care se trag afară din apă peştii mari. — Et. nec.

ZBIR, zbiri, s.m. Om aspru, crud, brutal. F (Rar) Agent fiscal; zapciu. F
Repre zen tant tiran şi brutal al unei autorităţi de stat; p. ext. om sever, rigid.
— Din fr. sbire, it. sbirro.

ZBLENDUÍ, zblenduiesc, vb. IV. Tranz. (Reg.) A zgudui, a clătina. —
Bleandă2 + suf. -ui (după zgudui).

ZBOR1, zboruri, s.n. 1. Mod de planare şi de mişcare în aer a unei păsări,
a unei insecte, a unui obiect etc. cu ajutorul aripilor şi a căror sustentaţie
poate fi realizată fie cu consum de energie din interior (la păsări, avioane,
elicoptere etc.) sau din exterior (la planoare, zmeie etc.), fie fără consum
de energie sau prin mişcare balistică; p. ext. deplasarea în spaţiu a unei
rachete sau a unei astronave. G Plat for mă de zbor = platformă pe un
aerodrom sau pe puntea unui vapor portavion, de pe care decolează
avioanele. G Loc. adv. Din (sau în, într-un) zbor = a) în timpul zborului;
b) în fugă, repede, iute; c) dintr-o dată; d) în treacăt. G Expr. A-şi lua zborul
= a) a se înălţa în aer; b) a începe să alerge repede; c) a pleca; a evada,
a fugi; d) a se pierde, a dispărea; e) fig. (rar) a se dezvolta, a-şi lua avânt.
A trece în zbor = a trece foarte repede. F Trecere rapidă prin aer a unui
obiect aruncat sau purtat de vânt. 2. Fig. Mers iute, vijelios; viteză, goană,
fugă. F Avânt, elan. — Din zbura (derivat regresiv).

ZBOR2, zboruri, s.n. (Înv. şi reg.) Bâlci, târg anual, iarmaroc; p. ext. piaţă
publică. — Din sl. sŭborŭ, bg. sbor.

ZBÓRNIC, zbornice, s.n. (Înv.) 1. Culegere care cuprinde legende
hagiografice, comentarii religioase, tâlcuri ale scripturii etc. 2. Codice
manuscris obţinut prin copierea unor texte variate; culegere de relatări
istorice, scrieri religioase şi apocrife, lucrări literare etc. — Din bg. sbornik.

ZBORŞÍ, zborşesc, vb. IV. 1. (Reg. şi fam.) Refl. (Despre oameni) A lua
o atitudine ameninţătoare, a deveni furios; a se mânia, a se înfuria; a ţipa,
a se răsti la cineva. 2. Tranz. (Despre păsări, animale) A-şi înfoia, a-şi zbârli
penele, părul. F A ciufuli părul unei persoane. 3. Refl. (Despre unele
alimente) A începe să fermenteze, să se altereze, căpătând un aspect şi un
gust neplăcut, specific; a se acri, a se strica. Smântâna s-a zborşit. F Fig.
(Fam.) A se da peste cap, a se strica. Planul de excursie s-a zborşit. — Et.
nec. Cf. b o r ş i.

ZBORŞÍRE, zborşiri, s.f. (Reg.) Acţiunea de a (se) zborşi şi rezultatul ei.
— V. zborşi.

ZBORŞÍT, -Ă, zborşiţi, -te, adj. 1. (Reg. şi fam.; despre oameni) Înfuriat,
înver şunat; furios, mânios. 2. (Despre păr, pene) Zbârlit, ciufulit. 3. (Despre
unele alimente) Alterat, acrit. — V. zborşi.

ZBRÁNCA s.f. art. (Reg.; în expr.) A face zbranca = a da iureş,
distrugând, nimicind. A da zbranca = a izgoni pe cineva, a-l lăsa pe drumuri.
— Et. nec.

ZBREHÚD, -Ă adj. v. zbrehui.
ZBREHÚI, -IE, zbrehui, adj. (Reg. şi fam.) Nebunatic, zvăpăiat; uşuratic.

[Var.: zbrehúd, -ă adj.] — Et. nec.
ZBÚCIUM, zbuciumuri, s.n. 1. Stare de nelinişte sufletească; frământare,

zbu ciu mare, neastâmpăr. 2. Mişcare grăbită, agitată şi zgomotoasă;
agitaţie, tumult, învălmăşeală. [Pl. şi: (rar) zbuciume] — Din zbuciuma
(derivat regresiv).

ZBUCIUMÁ, zbúcium, vb. I. 1. Refl. A se frământa sufleteşte; a se chinui.
2. Refl. şi tranz. A (se) mişca cu neastâmpăr; a (se) agita cu violenţă. —
Probabil din buciuma.

ZBUCIUMÁRE, zbuciumări, s.f. Faptul de a (se) zbuciuma; frământare,
chin, necaz; agitaţie, alergătură; zvârcolire, zbatere. — V. zbuciuma.

ZBUCIUMÁT, -Ă, zbuciumaţi, -te, adj. 1. Frământat, tulburat; neliniştit,
îngrijorat. 2. Agitat; tumultuos. — V. zbuciuma.

ZBUCIUMĂTÓR, -OÁRE, zbuciumători, -oare, adj. (Rar) Care (se)
zbuciumă; zguduitor, chinuitor. — Zbuciuma + suf. -ător.

ZBUCNÍ vb. IV v. izbucni.
ZBUGHI1 interj. Cuvânt care indică o săritură peste un obstacol sau fuga

bruscă şi neaşteptată dintr-un loc. [Var.: zbúghia interj.] — Et. nec.
ZBUGHÍ2, zbughesc, vb. IV. Tranz. (În expr.) A o zbughi = a o lua

deodată la fugă; a o şterge. (La imper.; cu valoare de interj.) Zbughi-o,
băiete = hai repede, şterge-o. — Din zbughi1.

ZBÚGHIA interj. v. zbughi1.
ZBUGHÍRE, zbughiri, s.f. (Rar) Acţiunea de a zbughi şi rezultatul ei. — V.

zbughi.
ZBURÁ, zbor, vb. I. 1. Intranz. (Despre păsări şi insecte) A plana şi a se

mişca în aer cu ajutorul aripilor. F A pleca în zbor, a-şi lua zborul. F
(Despre lucruri) A pluti în aer (purtat de vânt); a trece prin aer cu viteză
(fiind aruncat sau lansat cu putere). 2. Intranz. (Despre aparate de zbor) A
se ridica şi a se menţine în văzduh, a se deplasa pe calea aerului; (despre
oameni) a călători cu un astfel de aparat. 3. Intranz. Fig. A merge foarte
repede, a alerga, a goni. F (Despre oameni) A străbate spaţii mari cu
repeziciune; a se repezi până undeva. F (Despre timp) A trece, a se scurge
repede. F (Despre gânduri, idei) A se succeda cu repeziciune. 4. Tranz.
Fig. A smulge de la locul său, a prăvăli, a răsturna. G Expr. A zbura cuiva
capul = a decapita pe cineva; a-l omorî. A-şi zbura creierii = a se sinucide
prin împuşcare. (Fam.) A zbura (sau a face să zboare) pe cineva de undeva
= a da pe cineva afară de undeva, dintr-un post; a-l concedia. (Intranz.) A
zbura de undeva = a fi forţat să părăsească un loc (în special un post, o
slujbă). F Intranz. (Rar) A cădea, a se prăbuşi, a se prăvăli. 5. Tranz. (Pop.;
în expr.) A zbura laptele = a pune puţin lapte acru în lapte dulce fierbinte ca
să se aleagă brânza. — Lat. *exvolare.

ZBURÁRE, zburări, s.f. (Înv.) Acţiunea de a zbura şi rezultatul ei; zbor1.
— V. zbura.

ZBURÁT, -Ă, zburaţi, -te, adj. 1. Împrăştiat, risipit, spulberat (de vânt).
2. Fig. (Rar; despre timp) Care s-a dus, a trecut. 3. (Pop.; în sintagma)
Brânză zburată = brânză făcută din lapte fiert, la care se adaugă zer, cheag
sau cuib de lapte acru. — V. zbura.

ZBURÁTIC, -Ă, zburatici, -ce, adj. (Pop.) 1. Iute la fugă; sprinten, ager.
2. Fig. Uşuratic, nestatornic. — Zbura + suf. -atic.

ZBURĂTĂCÍ, zburătăcesc, vb. IV. 1. Tranz. A arunca cu ceva (într-o
pasăre, într-un pom etc.); a zburătui (1). 2. Intranz. şi refl. (Despre stoluri
de păsări) A se risipi bătând din aripi şi înălţându-se de la pământ; a face
zboruri scurte, aproape de pământ. F Tranz. A face să se împrăştie; a
spulbera. Vântul zburătăceşte frunzele. 3. Intranz. şi refl. (Despre pui;
p. ext. despre copii) A se dezvolta, a creşte; a căpăta independenţă; a se
răzleţi. F Tranz. Fig. A ajuta pe cineva să-şi facă un rost în viaţă. — Din
zbura.

ZBURĂTĂCÍRE, zburătăciri, s.f. (Rar) Acţiunea de a (se) zburătăci şi
rezultatul ei. — V. zburătăci.

ZBURĂTĂCÍT, -Ă, zburătăciţi, -te, adj. (Rar; despre pui; p. ext. despre
copii) Crescut mare; mărişor. — V. zburătăci.

ZBURĂTĂÍRE s.f. v. zburătuire.
ZBURĂTÓR, -OÁRE, zburători, -oare, adj., s.m., s.f. I. Adj. 1. Care

zboară; care poate să zboare. F Pentru zbor, de zburat. Aripi zburătoare.
2. Care pluteşte în aer (purtat de vânt). II. S.m. 1. Aviator. 2. (În mitologia
populară românească) Fiinţă fabuloasă, imaginată ca un duh care chinuie
somnul fetelor; (în literatura romantică) personificarea dorului de bărbatul
iubit; întruchiparea idealizată a iubitului. 3. Numele uneia dintre pânzele
catargului; verga care susţine această pânză. III. S.f. 1. Pasăre; animal
(care zboară). 2. Plantă erbacee cu tulpina înaltă, cu florile roşii-purpurii, cu
fructele în formă de capsule cu numeroase seminţe prevăzute cu peri
mătăsoşi, folosită în medicina populară (Epitobium angusti folium). — Zbura
+ suf. -ător.

ZBURĂTORÍ vb. IV v. zburături.
ZBURĂTUÍ, zburătuiesc, vb. IV. Tranz. (Pop.) 1. A zburătăci (1). 2. A

reteza dintr-o lovitură, făcând să cadă, să se prăbuşească. — Din zbura.
ZBURĂTUÍRE, zburătuiri, s.f. (Pop.) Acţiunea de a zburătui şi rezultatul

ei. [Var.: zburătăíre s.f.] — V. zburătui.
ZBURĂTÚRĂ, zburături, s.f. (Pop.) 1. Bucată scurtă de lemn cu care se

aruncă într-un pom sau după o pasăre; scurtătură. F Aşchie, ţandără. F
(Înv.) Sfărâmătură de plumb sau de fier cu care se încărcau armele de foc.
2. Mişcare de aruncare; distanţă până la care ajunge un lucru aruncat.
Departe ca la o zburătură de praştie. — Zbura + suf. -ătură.
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ZBURĂTURÍ, zburăturesc, vb. IV. 1. Intranz. (Pop.) A străbate aerul; a
zbura. 2. Tranz. şi intranz. (Pop.) A zburătăci (1). [Var.: zburătorí vb. IV] —
Din zburătură.

ZBURDÁ, zburd, vb. I. Intranz. A sălta, a alerga sprinten încoace şi
încolo; a se zbengui, a se juca cu voioşie; a se ţine de nebunii, a se arăta
lipsit de seriozitate. G Expr. A-i zburda (cuiva) inima = a fi foarte vesel; a
avea chef de petreceri. — Et. nec.

ZBURDÁLNIC, -Ă, zburdalnici, -ce, adj. (Despre animale) Care zburdă;
(des pre oameni) zglobiu, neastâmpărat, vioi, nebunatic; p. ext. uşuratic. F
Fig. (Despre stări sufleteşti sau manifestări ale omului) Plin de avânt, de
voioşie, de vioiciune; avântat. — Zburda + suf. -alnic.

ZBURDÁRE, zburdări, s.f. (Rar) Acţiunea de a zburda şi rezultatul ei; fig.
avânt. — V. zburda.

ZBURDÁTIC, -Ă, zburdatici, -ce, adj. (Rar) Zburdalnic. — Zburda +
suf. -atic.

ZBÚRDĂ s.f. (Reg.) Zburdare; joacă voioasă; zbenguială, neastâmpăr. —
Din zburda (derivat regresiv).

ZBURDĂCIÚNE, zburdăciuni, s.f. (Înv. şi reg.) Zburdălnicie. — Zburda +
suf. -ăciune.

ZBURDĂLNICÍE, (2) zburdălnicii, s.f. 1. Însuşirea de a fi zburdalnic;
vioiciune, neastâmpăr, voioşie. 2. Manifestare, faptă a celui zburdalnic; joc,
petrecere; nebunie. — Zburdalnic + suf. -ie.

ZBURDĂTÓR, -OÁRE, zburdători, -oare, adj. (Înv.) Zburdalnic, zglobiu,
neastâmpărat. — Zburda + suf. -ător.

ZBURDĂTÚRĂ, zburdături, s.f. (Reg.) Salt, săritură. — Zburda +
suf. -ătură.

ZBURÍŞ adv. (Rar) Ca în zbor; repede. — Zbura + suf. -iş.
ZBURLÍ vb. IV. v. zbârli.
ZBURLÍRE s.f. v. zbârlire.
ZBURLÍT, -Ă, adj. v. zbârlit.
ZDÉLCĂ, zdelci, s.f. (Înv.) Contract, act (de vânzare); p. gener. orice

chitanţă sau act oficial. — Din rus. sdelka.
ZDRAGÓN s.m. v. zdrahon.
ZDRAHÓN, zdrahoni, s.m. (Pop. şi fam.) Om zdravăn, bine legat, voinic.

[Var.: zdragón s.m.] — Et. nec.
ZDRANC interj. v. zdrang.
ZDRÁNCA interj. v. zdrang.
ZDRANG interj. Cuvânt care imită zgomotul produs de ciocnirea sau de

căderea obiectelor de metal, de spargerea obiectelor de sticlă etc.;
foflenchi. [Var.: zdranc, zdránca interj.] — Onomatopee.

ZDRÁVĂN, -Ă, zdraveni, -e, adj. 1. Voinic, puternic, vânjos, viguros. F
(Adver bial) Cu putere, tare; voiniceşte. 2. Sănătos, teafăr, întreg, neatins,
nevătămat (la trup sau la minte). 3. Mare, tare, solid. Un par zdravăn. F
(Adverbial) Din plin, mult. Mănâncă zdravăn. — Din sl. sŭdravĭnŭ.

ZDRĂNCĂNÍ vb. IV v. zdrăngăni.
ZDRĂNCĂNÍT s.n. v. zdrăngănit.
ZDRĂNGĂNÉL, zdrăngănei, s.m. (Pop.) Clopoţel mic şi rotund; zurgălău.

[Var.: zdrângănél s.m.] — Contaminare între zdrăngăni şi clopoţel.
ZDRĂNGĂNÍ, zdrăngănesc, vb. IV. 1. Intranz. (Despre sticlă şi metale

sau despre obiecte făcute din aceste materiale) A produce un sunet
caracteristic când se ciocneşte de ceva sau este lovit cu ceva. G Tranz.
Zdrăngăneşte cheile. 2. Tranz. A face să vibreze coardele unui instrument
muzical; (depr.) a cânta fără pricepere la un instrument muzical cu coarde.
[Prez. ind. şi: zdrắngăn. — Var.: zdrăncăní vb. IV] — Zdrang + suf. -ăni.

ZDRĂNGĂNÍRE, zdrăngăniri, s.f. Acţiunea de a zdrăngăni şi rezultatul ei.
— V. zdrăngăni.

ZDRĂNGĂNÍT s.n. Faptul de a zdrăngăni; cântec executat fără talent la
un instru ment muzical cu coarde; zdrăngănitură. [Var.: zdrăncănít s.n.] —
V. zdrăngăni.

ZDRĂNGĂNITÚRĂ, zdrăngănituri, s.f. Zdrăngănit. — Zdrăngăni +
suf. -tură.

ZDRÂNGĂNÉL s.m. v. zdrăngănel.
ZDREÁNŢĂ, zdrenţe, s.f. 1. Bucată ruptă, sfâşiată dintr-o pânză sau

dintr-un obiect de pânză; haină, rufă sau pânză veche, ruptă. F Fig. (Fam.)
Om de nimic; lepădătură, secătură. 2. (La pl.) Un fel de aluat subţire făcut
din făină şi ouă, care se fierbe în supă în bucăţele mici. [Var.: tréanţă s.f.]
— Cf. sl. s ŭ d r a n ŭ.

ZDRELÍ, zdrelesc, vb. IV. Tranz. şi refl. A (se) răni uşor prin jupuirea
pielii; a (se) juli. — Et. nec.

ZDRELÍRE, zdreliri, s.f. Acţiunea de a (se) zdreli şi rezultatul ei. — V.
zdreli.

ZDRELÍT, -Ă, zdreliţi, -te, adj. Cu pielea jupuită; rănit prin julire. F Zdrobit,
sfărâmat. — V. zdreli.

ZDRELITÚRĂ, zdrelituri, s.f. (Pop.) Rană produsă prin zdrelire;
zgârietură, julitură. — Zdreli + suf. -tură.

ZDRENŢĂRÓS, -OÁSĂ, zdrenţăroşi, -oase, adj. (Despre îmbrăcăminte)
Prefă cut în zdrenţe; rupt, zdrenţuit; zdrenţos. F (Despre oameni, adesea
substantivat) Îmbrăcat în zdrenţe, cu haine foarte uzate; flenduros. [Var.:
zdrenţurós, -oásă, stremţurós, -oásă, strenţurós, -oásă, trenţărós, -oásă
adj.] — Zdreanţă + suf. -ăros.

ZDRENŢÓS, -OÁSĂ, zdrenţoşi, -oase, adj. Zdrenţăros. [Var.: stremţós,
-oásă adj.] — Zdreanţă + suf. -os.
ZDRENŢUÍ, zdrenţuiesc, vb. IV. Refl. (Despre obiecte de pânză, stofă

etc.) A se rupe, a se sfâşia; a se preface în zdrenţe. G Tranz. I-a zdrenţuit
haina. [Var.: trenţuí vb. IV] — Zdreanţă + suf. -ui.

ZDRENŢUÍT, -Ă, zdrenţuiţi, -te, adj. 1. (Despre îmbrăcăminte) Prefăcut în
zdren ţe; rupt, sfâşiat. 2. (Despre oameni) Îmbrăcat în zdrenţe; zdrenţăros. —
V. zdrenţui.

ZDRENŢURÓS, -OÁSĂ adj. v zdrenţăros.
ZDROÁBĂ, zdroabe, s.f. (Reg.) Oboseală; trudă; agitaţie, zbucium. —

Din zdrobi (derivat regresiv).
ZDROBEÁLĂ, zdrobeli, s.f. (Pop.) Zdrobire. — Zdrobi + suf. -eală.
ZDROBÍ, zdrobesc, vb. IV. 1. Tranz. A strivi, a sfărâma. F A nimici, a

distruge. F Fig. A mâhni, a supăra, a distruge sufleteşte. F Refl. A se
destrăma, a pieri. 2. Refl. Fig. (Reg.; despre oameni) A se strădui din toate
puterile, a se frământa, a se agita; a se zbuciuma. — Din sl. sŭdrobiti.

ZDROBÍRE, zdrobiri, s.f. Acţiunea de a (se) zdrobi şi rezultatul ei;
sfărâmare, strivire; nimicire, distrugere. F Fig. Mâhnire, supărare cumplită.
— V. zdrobi.

ZDROBÍT, -Ă, zdrobiţi, -te, adj. Strivit, sfărâmat; distrus, nimicit, învins. F
Fig. Copleşit de durere, demoralizat. F Fig. Foarte obosit, sleit de puteri,
extenuat. — V. zdrobi.

ZDROBITÓR, -OÁRE, zdrobitori, -oare, adj., s.f., s.n. I. Adj. 1. Care zdro -
beşte. F Fig. Copleşitor, istovitor. 2. Fig. Care înlătură orice îndoială;
hotărâtor. Argument zdrobitor. II. 1. S.f. Maşină folosită pentru mărunţirea
sau separarea prin strivire, rupere, smulgere etc. a unor materiale textile, a
unor fructe, legume, seminţe etc. 2. S.n. Spec. (Reg.) Meliţă. — Zdrobi +
suf. -tor.

ZDROBITÚRĂ, zdrobituri, s.f. (Rar) Sfărâmătură, strivitură; rană produsă
prin zdrobire. — Zdrobi + suf. -tură.

ZDRONC interj. Cuvânt care redă zgomotul produs de izbirea, ciocnirea
sau căderea unor obiecte de metal. [Var.: zdrónca interj.] — Onomatopee.

ZDRÓNCA interj. v. zdronc.
ZDRONCĂNÍ, zdroncănesc, vb. IV. Intranz. (Despre vehicule) A face un

zgomot caracteristic (din cauza zdruncinăturilor). — Zdronc + suf. -ăni.
ZDROŞÍ, zdroşesc, vb. IV. Tranz. (Pop.) A sfărâma, a strivi, a zdrobi.

[Var.: zdruşí vb. IV] — Et. nec.
ZDRUMICÁ, zdrúmic, vb. I. Tranz. (Pop.) A face bucăţele, a sfărâma, a

zdrobi. F Fig. A nimici, a distruge. — Contaminare între dumica şi zdrobi.
ZDRUMICÁRE, zdrumicări, s.f. (Pop.) Acţiunea de a zdrumica şi

rezultatul ei; sfărâmare, zdrobire; nimicire. — V. zdrumica.
ZDRUMICÁT, -Ă, zdrumicaţi, -te, adj. (Pop.) Făcut bucăţele, sfărâmat,

zdrobit. — V. zdrumica.
ZDRUMICĂTÚRĂ, zdrumicături, s.f. (Reg.) Sfărâmătură. — Zdrumica +

suf. -ătură.
ZDRÚNCEN s.n. v. zdruncin.
ZDRÚNCIN s.n. (Pop.) 1. Zdruncinătură. F Fig. Efort, strădanie. 2. Fig.

Tulbu rare, zbucium, frământare. [Var.: zdrúncen s.n.] — Din zdruncina
(derivat regre siv).

ZDRUNCINÁ, zdrúncin, vb. I. Tranz. 1. A scutura puternic, a zgâlţâi, a
zgudui; a clătina; a hurduca. 2. Fig. A clătina din temelii o concepţie, o
convingere etc.; a slăbi, a submina, a şubrezi. — Et. nec.

ZDRUNCINÁRE, zdruncinări, s.f. Acţiunea de a zdruncina şi rezultatul ei.
— V. zdruncina.

ZDRUNCINÁT, -Ă, zdruncinaţi, -te, adj. 1. Zguduit, clătinat, hurducat. F
Zdro bit, strivit. F Şubrezit, slăbit. 2. Fig. Tulburat sufleteşte. — V.
zdruncina.

ZDRUNCINĂTÓR, -OÁRE, zdruncinători, -oare, adj. Care zdruncină,
care hurducă. — Zdruncina + suf. -ător.

ZDRUNCINĂTÚRĂ, zdruncinături, s.f. 1. Scuturătură, zguduire;
zguduitură, hurducătură. 2. Fig. Dezechilibru, tulburare. — Zdruncina + suf.
-ătură.

ZDRUŞÍ vb. IV v. zdroşi.
ZDUP interj., s.n. 1. Interj. Cuvânt care imită zgomotul unei căderi

precipitate sau al unor paşi grei, apăsaţi. 2 S.n. (Fam.) Închisoare. —
Onomatopee.
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ZDUPĂÍ, zdúpăi, vb. IV. Intranz. (Pop.) A călca greu, cu zgomot; a tropăi.
— Zdup + suf. -ăi.

ZDUPĂIÁLĂ, zdupăieli, s.f. (Pop.) Faptul de a zdupăi. — Zdupăi + suf.
-eală.
ZEA s.f. v. za2.
ZEÁMĂ, (2) zemuri, s.f. 1. Fiertură de carne sau de legume, constituind

un fel de mâncare; partea lichidă a bucatelor, apa în care fierb. G Expr. A
mânca singur bucatele şi a lăsa altora zeama = a trage singur tot folosul,
lăsând altora foarte puţin sau nimic. A nu fi de nicio zeamă, se spune
despre cineva pe care nu se poate pune nici un temei. Zeamă lungă = a)
mâncare neconsistentă, făcută cu prea multă apă, pentru a ajunge la multe
persoane; b) vorbărie lungă, lipsită de interes; p. ext. persoană care
vorbeşte mult şi fără nicio noimă. Tot de-o zeamă = deopotrivă. Zea mă de
clopot (sau de hâr leţ) = moartea. Zeamă de vorbe = vorbărie deşartă; vorbe
goale. F Zeamă de varză = lichid acrişor în care s-a murat varza; moare.
2. Fel de zeamă (1). 3. Lichid pe care îl conţin celulele şi ţesuturile
organismelor vegetale; suc de fructe sau de plante. G Zeamă de prune =
ţuică. 4. Nume generic pentru diverse lichide. G Ou cu zeamă = ou fiert
puţin, cu albuşul necoagulat. F (Rar) Sânge. 5. (Chim.; în sintagma)
Zeamă bordeleză = suspensie de culoare albastră de sulfat bazic de cupru
în apă, folosită ca fungicid. [Pl. şi: zemi. — Var.: zámă s.f.] — Lat. zema.

ZEAMÍL s.n. Produs alimentar dietetic, uşor asimilabil de organism, obţinut
prin tratarea amidonului din porumb cu hidroxid de sodiu. [Pr.: ze-a-] —
Denumire comercială.

ZEBEREÁLĂ, zebereli, s.f. (Înv.) Sechestrare, sechestru. — Zeberi +
suf. -eală.

ZEBERÍ, zeberesc, vb. IV. Tranz. (Înv.) A sechestra, a lua cu forţa; a
confisca. — Et. nec.

ZEBRÁT, -Ă, zebraţi, -te, adj. (Rar) Vărgat, cu dungi, ca blana zebrei. —
Din fr. zébré.

ZÉBRĂ, zebre, s.f. Nume generic dat speciilor de cai sălbatici africani cu
blana vărgată cu benzi alternative, deschise şi închise; animal care face
parte din aceste specii. F Marcaj de traversare a străzii pentru pietoni,
constând din dungi paralele albe sau galbene. — Din fr. zèbre.

ZEBREÁ s.f. v. zăbrea.
ZÉBU s.m. Animal mamifer domesticit din ţările tropicale asemănător cu

boul, caracterizat printr-o cocoaşă de grăsime pe greabăn (Bos indicus).
[Acc. şi: zebú] — Din fr. zébu.

ZÉCE, zeci, num. card. 1. Număr care are în numărătoare locul între nouă
şi unspre zece şi care se indică prin cifra 10 sau X. G (Adjectival) Are zece
elevi. (La pl., arată o cantitate mare nedeterminată) Zeci de oameni. G Expr.
A avea zece vieţi, se spune când cineva scapă cu viaţă din situaţii
primejdioase. A asculta cu zece urechi = a asculta foarte atent. G
(Substantivat) Scrie un zece pe tablă. G (Cu valoare de num. ord.) Etajul
zece. G (Intră în componenţa num. adverbial) De zece ori. G (Precedat de
„câte”, intră în componenţa num. distributiv) Plecau câte zece. 2. (Intră în
compunerea numeralelor cardinale compuse de la unsprezece până la
nouăsprezece) Cincisprezece. F (Intră în compunerea numeralelor
cardinale com puse de la douăzeci până la nouăzeci şi nouă) Patruzeci şi
trei. — Lat. decem.

ZÉCELEA, ZÉCEA num. ord. (Precedat de art. „al”, „a”; de obicei
adjectival) Care se află între al nouălea şi al unsprezecelea. — Zece + le +
a.

ZECÉR, zeceri, s.m. (Reg.) Zece; cifră, carte de joc, ban etc. având
această valoare. — Zece + suf. -ar.

ZÉCHE s.f. v. zeghe.
ZECÍCĂ s.f. (Fam.) Carte de joc având pe ea zece puncte. — Zece + suf.

-ică.
ZECIMÁL, -Ă, zecimali, -e, adj., s.f. 1. Adj. (Mat.) Care se bazează pe

rapoarte ale numărului zece şi ale puterilor lui; decimal. G Număr zecimal
= număr a cărui parte fracţionară este exprimată printr-o fracţie zecimală.
Fracţie zecimală = fracţie al cărei numitor este egal cu o putere întreagă şi
pozitivă a numărului zece. Loga ritm zecimal = logaritmul unui număr în
sistemul cu baza zece. Sistem zecimal = sistem de unităţi de măsură în care
multiplii şi submultiplii unităţilor principale au valori egale cu puteri întregi,
pozitive sau negative, ale numărului zece. Balanţă zecimală sau cântar
zecimal = balanţă cu braţe inegale, care permite echilibrarea greutăţilor de
măsură cu greutăţi etalonate de zece ori mai mici. Clasificare zeci mală =
criteriu de clasificare a ştiinţelor, cărţilor, articolelor etc. în zece grupe,
fiecare grupă având numeroase subdiviziuni cifrate din zece în zece. 2. S.f.
Fiecare dintre cifrele scrise la dreapta virgulei unui număr zecimal. — Din
decimal (după zece).

ZECÍME, zecimi, s.f. 1. A zecea parte dintr-un întreg împărţit în părţi
egale. F Prima cifră din dreapta virgulei la numerele zecimale. 2. (În

sistemul fiscal din trecut) A zecea parte, care revenea judeţului sau
comunei, din impozitul plătit de cetăţeni statului. — Zece + suf. -ime.

ZECIUÍ, zeciuiesc, vb. IV. Tranz. (Înv.) 1. A lua a zecea parte din
produsele cuiva; a dijmui. F (Fam.) A-şi însuşi o parte din bunurile cuiva; a
fura. 2. (Despre boli, calamităţi naturale etc.) A face multe victime; a
decima. — Zece + suf. -ui.

ZECIUIÁLĂ, zeciuieli, s.f. (Înv.) Dare anuală reprezentând a zecea parte
din recolta de cereale, din vite etc.; dijmă. F (Reg.) Uium la moară. [Pr.:
-ciu-ia-] — Zeciui + suf. -eală.
ZECIUÍRE, zeciuiri, s.f. (Înv.) Acţiunea de a zeciui şi rezultatul ei; zeciuit1;

dijmuire. — V. zeciui.
ZECIUÍT1, zeciuituri, s.n. (Înv.) Zeciuire. — V. zeciui.
ZECIUÍT2, -Ă, zeciuiţi, -te, adj. (Înv.) Din care s-a plătit zeciuială; dijmuit.

— V. zeciui.
ZÉCIURI s.n. pl. (Rar) Figuri desenate; motive (geometrice) decorative.

— Et. nec.
ZÉE, zee, s.f. (Înv., rar) Zeiţă. [Scris şi: zeie] — Din zeu.
ZEFÍR, (1) zefiri, s.m., (2) zefiruri, s.n. 1. S.m. Vânt slab, călduţ, care suflă

primăvara dinspre apus; p. gener. vânt cald, plăcut; adiere. 2. S.n. Ţesătură
uşoară de bumbac mercerizat, de o singură culoare sau cu dungi colorate,
din care se confecţionează obiecte de lenjerie; (la pl.) diverse sorturi din
această ţesătură. — Din fr. zéphyr, lat. zephyrus.

ZEFLEMEÁ, zeflemele, s.f. Ironie uşoară, luare în râs, glumă
batjocoritoare. G Expr. A lua în zeflemea = a-şi bate joc de cineva, a lua în
râs. — Din tc. zevklenmek.

ZEFLEMISÍ, zeflemisesc, vb. IV. Tranz. A lua în râs, a ironiza (pe cineva
sau ceva); a lua peste picior (pe cineva); a batjocori. — Zeflemea + suf. -isi.

ZEFLEMISÍRE, zeflemisiri, s.f. Acţiunea de a zeflemisi şi rezultatul ei;
ironizare. — V. zeflemisi.

ZEFLEMÍSM s.n. (Rar) Înclinare, atitudine, dispoziţie de a lua totul în
zefle mea. — Zeflemea + suf. -ism.

ZEFLEMÍST, -Ă, zeflemişti, -ste, adj. (Adesea substantivat) Ironic,
batjocoritor, zeflemitor. — Zeflemea + suf. -ist.

ZEFLEMITÓR, -OÁRE, zeflemitori, -oare, adj. (Rar) Care ironizează;
zeflemist. — Zeflemea + suf. -itor.

ZEFLÍU, -ÍE, zeflii, adj. (Înv.) Vesel, glumeţ. — Din tc. zevkli.
ZÉGHE, zeghi, s.f. 1. Haină ţărănească lungă, împodobită uneori cu

găitane negre, care se poartă în ţinuturile muntoase. F Haină făcută din
piele de oaie cu care se îmbracă ciobanii; şubă. 2. Postav gros din care se
fac unele haine ţărăneşti; dimie. [Var.: zéche s.f.] — Et. nec.

ZÉGRAS s.n. Iarbă-de-mare. — Din germ. Seegras.
ZEIÉSC, -IÁSCĂ, zeieşti, adj. (Rar) De zeu. [Pr.: ze-iesc] — Zeu + suf.

-esc.
ZEIFICÁ, zeífic, vb. I. Tranz. A deifica. [Pr.: ze-i-] — Din zeu (după

deifica). 
ZEIFICÁRE, zeificări, s.f. Acţiunea de a zeifica; deificare. [Pr.: ze-i-] —

V. zeifica.
ZEIFICÁT, -Ă, zeificaţi, -te, adj. (Despre obiecte, fiinţe) Căruia i s-a

atribuit putere divină. [Pr.: ze-i-] — V. zeifica.
ZEÍNĂ s.f. Proteină care se extrage din boabele de porumb. — Din fr.

zéine.
ZEITÁTE, zeităţi, s.f. Divinitate păgână; zeu, zeiţă. [Pr.: ze-i-] — Din zeu

(după divinitate).
ZEÍŢĂ, zeiţe, s.f. Divinitate păgână feminină. F Epitet dat femeii adorate.

— Zeu + suf. -iţă.
ZEL s.n. Râvnă, sârguinţă; ardoare. G Expr. Exces de zel = exagerare

inutilă în îndeplinirea unei acţiuni, sârguinţă exagerată. — Din fr. zèle, lat.
zelus.

ZELÁR, zelare, s.n. (Rar) Zale, platoşă. — Za2 + suf. -ar.
ZELATÓR, -OÁRE, zelatori, -oare, s.m. şi f. (Livr.) Persoană zeloasă. —

Din fr. zélateur.
ZELÓS, -OÁSĂ, zeloşi, -oase, adj. Plin de zel, de râvnă, de ardoare. —

Zel + suf. -os.
ZÉMNIC, zemnice, s.n. (Reg.) Pivniţă, beci; bordei săpat în pământ,

servind la conservarea bucatelor. — Din bg. zemnik.
ZEMÓS, -OÁSĂ, zemoşi, -oase, adj. (Despre fructe, plante) Care are suc

mult; suculent; (despre mâncăruri gătite) care are zeamă multă, sos mult.
F (Substan tivat, m.; înv. şi reg.) Pepene galben. — Zeamă + suf. -os.

ZEMOŞÍ, pers. 3 zemoşeşte, vb. IV. Refl. (Reg.) A deveni zemos. — Din
zemos.

ZEMOŞÍRE s.f. (Reg.) Acţiunea de a se zemoşi şi rezultatul ei. — V.
zemoşi.
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ZEMUÍ, pers. 3 zemuieşte, vb. IV. Intranz. A lăsa zeamă, a musti; a face
să iasă la suprafaţă, să se scurgă lichidul din interior. F Refl. A se zemoşi.
— Zeamă + suf. -ui.

ZENANÁ, (2) zenanale, s.f. 1. Ţesătură cu urzeală de mătase şi băteală
de bum bac sau de vigonie, pe o parte lucioasă şi pe cealaltă scămoşată,
utilizată la confec ţionarea unor obiecte de îmbrăcăminte pentru femei.
2. (La pl.) Sortimente de zenana (1). [Var.: zananá s.f.] — Din fr. zenana.

ZENCUÍRE, zencuiri, s.f. Operaţie din procesul de tăbăcire vegetală care
constă în menţinerea pieilor aşezate în straturi orizontale în bazine de
beton umplute cu zemuri tratate cu tananţi, mai concentrate decât cele
folosite la pretăbăcire. — Et. nec.

ZÉNDĂ s.f. Limba vechilor perşi în care sunt scrise textele din „Avesta”
— Din fr. zend.

ZENÍT s.n. Punct de intersecţie al verticalei locului cu emisfera cerească
superioară situat deasupra capului observatorului şi opus nadirului;
amiază. F Fig. Culme, apogeu, înălţime. — Din fr. zénith.

ZENITÁL, -Ă, zenitali, -e, adj. Care aparţine zenitului, privitor la zenit. G
Dis tanţă zenitală = coordonată orizontală egală cu unghiul complementar
înălţimii unui astru deasupra orizontului. — Din fr. zénithal.

ZEOLÍT, zeoliţi, s.m. Grup de minerale care reprezintă alumosilicaţi
naturali, hidrataţi de calciu, sodiu, potasiu, bariu şi stronţiu, uneori
magneziu, mangan etc., având proprietatea de a-şi pierde treptat apa prin
încălzire, fapt pentru care este utilizat la dedurizarea apei. [Pr.: ze-o-] —
Din fr. zéolit(h)e.

ZEONIFÉR, zeonifere, s.n. Funicular cu cablu folosit pentru transportul
persoanelor şi al mărfurilor. [Pr.: ze-o-] — Et. nec.

ZEPELÍN, zepeline, s.n. Navă aeriană dirijabilă de mari dimensiuni,
construită din metal, cu numeroase compartimente umplute cu hidrogen
sau cu alt gaz mai uşor decât aerul; dirijabil. [Scris şi: zeppelin] — Din
germ. Zeppelin.

ZER, zeruri, s.n. Lichid galben-verzui care se separă din lapte, după
coagulare, la prepararea brânzeturilor şi care este folosit pentru fabricarea
lactozei, urdei etc. G Expr. A se alege brânza (sau urda) din zer = a se
alege binele de rău. A scoate zer din piatră = a face ceva de necrezut. F
Lichid verzui care se scurge din iaurt sau din laptele de vacă prins. F Lichid
alb şi gras care rămâne după prepararea untului; zară. — Et. nec.

ZERDICEÁF s.m. Plantă din a cărei rădăcină se scoate o vopsea galbenă
(Curcuma longa). F Substanţă colorantă galbenă extrasă din planta de mai
sus. — Din tc. zerdeçav.

ZERÍ, pers. 3 zereşte, vb. IV. Refl. (Reg.; mai ales despre lapte) A se face
ca zerul, a se înăcri. — Din zer.

ZERMACÚP, zermacupi, s.m. Monedă turcească de aur, care a circulat
şi în Ţările Române în sec. XVIII–XIX. — Din tc. zermahbup.

ZÉRO, zerouri, s.n. 1. Număr care, în numărătoare, reprezintă o cantitate
vidă şi care se indică prin cifra 0; nulă. G Expr. A reduce ceva la zero = a
reduce cu totul importanţa unui lucru, a face să fie neglijabil. F Cifră
reprezentând numărul de mai sus pusă la dreapta altei cifre pentru a mări
de zece ori valoarea unui număr; nulă. 2. Epitet dat unui om de nimic;
nulitate. 3. (Fiz.) Punct care serveşte ca origine a unei scări cu ajutorul
căreia se indică valorile unei mărimi. F Spec. Grad de tempe ratură fixat în
unele sisteme de măsură a temperaturii (Réaumur, Celsius) la punctul de
îngheţare a apei distilate la presiunea normală. G Zero absolut =
temperatură de minus 273 de grade Celsius, socotită ca cea mai joasă
temperatură posibilă. 4. (Lingv.) Desinenţă (sau sufix) zero = absenţa unui
afix gramatical la o formă flexionară, care este marcată, faţă de alte forme
cu afixe exprimate, prin lipsa unei mărci formale propriu-zise. — Din fr.
zéro.

ZERÓS, -OÁSĂ, zeroşi, -oase, adj. (Despre lapte, unt, brânză) Cu mult
zer; de culoarea sau de consistenţa zerului; apos. — Zer + suf. -os.

ZEROVALÉNT, -Ă, zerovalenţi, -te, adj. (Despre elemente chimice) Care
nu se poate combina cu niciun element, care are valenţa zero. — Din fr.
zérovalent.

ZESTRÁŞ, zestraşi, s.m. (Înv. şi reg.) Bărbat care se mută, după
căsătorie, în gospodăria soţiei. — Zeste + suf. -aş.

ZÉSTRE s.f. 1. Avere (mobilă sau imobilă) care se dă unei fete când se
mărită. F Bunuri pe care le aduce o călugăriţă la intrarea ei în mănăstire.
F (Fam.) Tota litatea bunurilor care constituie averea cuiva. 2. Totalitatea
bunurilor care consti tuie averea unei comunităţi, a unei instituţii etc.;
inventar. — Lat. dextrae „făgăduinţă solemnă”.

ZESTRIŞOÁRĂ, zestrişoare, s.f. Diminutiv al lui zestre. — Zestre +
suf. -işoară.

ZÉTA, zeta, s.m. A şasea literă a alfabetului grec corespunzând sunetului
z. — Din fr. zèta.

ZEŢÁJ, zeţaje, s.n. Metodă de separare sau de concentrare a
minereurilor sau a cărbunilor sfărâmaţi cu ajutorul unui curent de apă,
pentru a obţine depunerea componenţilor în ordinea greutăţii lor specifice.
— Din fr. setzage.

ZEŢÁR, zeţari, s.m. Muncitor tipograf care culege manual literele în
culegar după manuscris; culegător. — Din germ. Setzer.

ZEŢĂRÍE, (2) zeţării, s.f. 1. Meseria de zeţar. 2. Sală în care lucrează
zeţarii într-o tipografie; culegătorie. — Zeţar + suf. -ie.

ZEŢĂRÍŢĂ, zeţăriţe, s.f. (Rar) Culegătoare într-o tipografie. — Zeţar +
suf. -iţă.

ZEŢUÍ, zeţuiesc, vb. IV. Tranz. A aşeza literele unui text în culegar după
manu scris pentru a tipări; a culege. — Din germ. setzen.

ZEŢUÍRE, zeţuiri, s.f. Acţiunea de a zeţui şi rezultatul ei; zeţuit, culegere.
— V. zeţui.

ZEŢUÍT, zeţuituri, s.n. Faptul de a zeţui; zeţuire. — V. zeţui.
ZEU1 interj. v. zău.
ZEU2, zei, s.m. Divinitate păgână; idol. F Fig. Om cu însuşiri fizice şi

morale excepţionale. F (Fam.; ir.) Om cu putere, cu influenţă (politică); şef,
conducător. G Expr. A fi în secretele zeilor = a fi la curent cu lucruri
cunoscute numai de cei mari, de conducători. — Lat. deus.

ZÉUGMĂ, zeugme, s.f. Figură de stil prin care se unesc gramatical două
sau mai multe substantive cu un verb sau cu un adjectiv care, logic, nu se
referă decât la unul dintre cele două substantive. — Din fr. zeugma.

ZEVÉLCĂ s.f. v. zăvelcă.
ZEVZÉC, -EÁCĂ, zevzeci, -ce, adj. (Adesea substantivat) Prost, nătărău,

găgă uţă, neghiob; smintit. — Din tc. zevzek.
ZEVZECÍE, zevzecii, s.f. (Rar) Purtare de zevzec; nerozie, neghiobie. —

Zevzec + suf. -ie.
ZÉXE interj. (Arg.) 1. Cuvânt prin care se atrage atenţia cuiva asupra unei

pri mejdii iminente; atenţie! 2. Termen prin care cineva îşi exprimă dispreţul
faţă de o afirmaţie pe care o socoteşte lipsită de temei; fleacuri! prostii! —
Et. nec.

ZGÁIBĂ, zgaibe, s.f. 1. Bubă mică, rană, zgârietură care a început să
prindă coajă. F Coajă care se formează pe o rană prin închegarea
sângelui; zgancă. 2. (Pop.) Boală de ochi. 3. (Pop.) Boală a vitelor,
constând în apariţia unor bubuliţe pe diferite părţi ale corpului. — Lat.
scabia (= scabies).

ZGÁNCĂ, zgănci, s.f. (Înv. şi reg.) Crustă care se formează pe o rană, pe
o bubă etc.; zgaibă (1). — Et. nec.

ZGÁRDĂ, zgărzi, s.f. 1. Curea sau cerc de metal care se pune în jurul
gâtului la câini (şi de care se prinde o curea, un lanţ etc.). 2. (Înv.) Salbă;
colan, şirag de pietre scumpe. — Cf. alb. s h k a r d h ë.

ZGĂIBÁT, -Ă, zgăibaţi, -te, adj. (Rar) Cu zgârieturi; cu cicatrice. — Zgaibă
+ suf. -at.

ZGĂIBULÍŢĂ, zgăibuliţe, s.f. (Pop.) Diminutiv al lui zgaibă. — Zgaibă +
suf. -uliţă.

ZGĂRDÍŢĂ, zgărdiţe, s.f. Diminutiv al lui zgardă. — Zgardă + suf. -iţă.
ZGĂRDÚŢĂ, zgărduţe, s.f. (Reg.) Panglică (cu mărgele) care

împodobeşte masca flăcăilor când joacă turca de Anul Nou. — Zgardă +
suf. -uţă.

ZGĂU, zgăuri, s.n. (Înv.) 1. Pântecele animalelor, în special pântecele
femeii; uter, matrice, mitră. 2. Scobitură într-un organ al corpului omenesc.
3. Gaură. — Et. nec.

ZGÂÍ, zgâiesc, vb. IV. 1. Tranz. şi refl. (Pop. şi fam.) A deschide tare, a
căsca, a holba ochii; a se uita cu insistenţă, a privi lung, a se uita cu ochii
mari. 2. Refl. A se strâmba, a se schimonosi, a se uita batjocoritor. — Din
zgău.

ZGÂÍRE, zgâiri, s.f. (Pop.) Acţiunea de a (se) zgâi şi rezultatul ei. — V.
zgâi.

ZGÂÍT, -Ă, zgâiţi, -te, adj. (Despre ochi) Holbat, căscat; (despre oameni)
cu ochii holbaţi. F (Substantivat) Persoană urâtă, cu ochii holbaţi, ieşiţi din
orbite. — V. zgâi.

ZGÂLŢÂÍ, zgấlţâi, vb. IV. Tranz. şi refl. A (se) scutura, a (se) clătina cu
putere; a (se) zgudui; a (se) zgâlţâna; a (se) cutremura. — Formaţie
onomatopeică.

ZGÂLŢÂIÁLĂ, zgâlţâieli, s.f. Faptul de a (se) zgâlţâi; zgâlţâitură, zgâlţâit.
— Zgâlţâi + suf. -eală.

ZGÂLŢÂÍT, zgâlţâituri, s.n. Zgâlţâială. — V. zgâlţâi.
ZGÂLŢÂITÚRĂ, zgâlţâituri, s.f. Zgâlţâială. [Pr.: -ţâ-i-] — Zgâlţâi + suf. tură.
ZGÂLŢÂNÁ, zgấlţân, vb. I. Tranz. şi refl. (Pop.) A (se) zgâlţâi. — Cf.

z g â l ţ â i, h â ţ â n a.
ZGÂMBÓI1, zgâmboi, s.m. (Fam.) Copil (mic), puşti, pici. — Et. nec.
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ZGÂMBOÍ2, zgâmbói, vb. IV. Refl. (Reg.) A se strâmba, a se schimonosi,
a face grimase. [Prez. ind. şi: zgâmboiesc] — Et. nec.

ZGÂMBOÍT, -Ă, zgâmboiţi, -te, adj. (Reg.) Schimonosit, cu grimase. —
V. zgâm boi2.

ZGÂNDĂRÍ, zgândăresc, vb. IV. Tranz. şi refl. A(-şi) irita o rană, o bubă
etc. rupând-o, scărpinând-o, râcâind-o. F Tranz. Fig. A aţâţa, a întărâta, a
sâcâi; a răscoli, a readuce în memorie lucruri triste. — Et. nec.

ZGÂNDĂRÍRE, zgândăriri, s.f. Acţiunea de a (se) zgândări şi rezultatul ei.
— V. zgândări.

ZGÂRCÉNIE s.f. Însuşirea de a fi zgârcit; caracterul omului zgârcit;
avariţie, calicenie. — Zgârci2 + suf. -enie.

ZGÂRCI1, zgârciuri, s.n. 1. Cartilaj. 2. Unealtă alcătuită dintr-o lamă
metalică curbată fixată pe un mâner şi folosită pentru curăţarea muchiilor
vaselor mici de lemn. — Din zgârci2 (derivat regresiv).

ZGÂRCÍ2, zgârcesc, vb. IV. 1. Tranz. şi refl. A (se) strânge, a (se)
contracta din cauza frigului, a durerii etc. F Refl. (Despre plante) A se
chirci, a se micşora, a degenera. 2. Refl. A da dovadă de zgârcenie, a se
arăta zgârcit; a se scumpi. — Din sl. sŭgrŭčiti.

ZGÂRCIÓB, -OÁBĂ, zgârciobi, -oabe, s.m. şi f. (Fam.) Persoană foarte
zgâr cită. — Cf. z g â r c i2.

ZGÂRCÍRE, zgârciri, s.f. Acţiunea de a (se) zgârci2 (1). — V. zgârci2.
ZGÂRCÍT, -Ă, zgârciţi, -te, adj. 1. (Adesea substantivat) Care face

economii exagerate, evitând şi cheltuielile de strictă necesitate, care
strânge cu lăcomie bunuri materiale; avar. F Lipsit de generozitate. G
Expr. Zgârcit la vorbă = care vorbeşte puţin şi cu chibzuială. 2. (Despre
fiinţe sau despre părţi ale corpului lor) Strâns, ghemuit; contractat, chircit.
— V. zgârci2.

ZGÂRCITÚRĂ, zgârcituri, s.f. (Rar) Contracţie; parte contractată a
corpului. — Zgârci2 + suf. -tură.

ZGÂRCIURÓS, -OÁSĂ, zgârciuroşi, -oase, adj. (Reg.) Care are
zgârciuri1, cu zgârciuri1. — Zgârci1 + suf. -uros.

ZGÂRIÁ, zgấrii, vb. I. 1. Tranz. şi refl. A(-şi) face o rană uşoară pe piele
cu un ghiile, cu ghearele sau cu un obiect ascuţit. F Tranz. A face pe un
obiect o urmă super ficială cu ajutorul unui corp ascuţit şi dur; a râcâi. G
Expr. A zgâria pământul = a ara superficial. A zgâria hârtia = a scrie
literatură proastă. 2. Tranz. Fig. A produce o senzaţie auditivă neplăcută.
F A impresiona în mod neplăcut gustul, mirosul; a ustura. 3. Compuse:
zgârie-brânză s.m. şi f. = epitet dat unui om zgârcit, avar, cărpănos;
zgârie-nori s.m. = clădire foarte înaltă, cu un număr mare de etaje. [Pr.: ri-
a] — Lat. *scaberare (< scaber).

ZGÂRIÁT, -Ă, zgâriaţi, -te, adj. Cu zgârieturi. [Pr.: -ri-at] — V. zgâria.
ZGÂRIÉCI, zgârieci, s.m. (Pop.) Instrument format dintr-o bucată

prismatică de lemn, în care se fixează două tije metalice cu vârf ascuţit şi
cu ajutorul căruia se trasează linii paralele pe faţa unei piese de lemn. [Pr.:
-ri-eci] — Zgâria + suf. -eci.

ZGÂRIÉRE, zgârieri, s.f. Acţiunea de a (se) zgâria şi rezultatul ei. [Pr.:
-ri-e-] — V. zgâria.
ZGÂRIETÓR, -OÁRE, zgârietori, -oare, adj. (Rar; despre sunete, glas

etc.) Strident, supărător. [Pr.: -ri-e-] — Zgâria + suf. -ător.
ZGÂRIETÚRĂ, zgârieturi, s.f. Tăietură superficială sau urmă pe suprafaţa

unui obiect făcută de un corp ascuţit şi dur; rană uşoară, urmă lăsată pe
piele de unghii, de gheare sau de un corp ascuţit. [Pr.: -ri-e-] — Zgâria +
suf. -ătură.

ZGẤTIE, zgâtii, s.f. (Reg.) Fată sau femeie tânără, vioaie, zglobie. — Et.
nec.

ZGLĂVÓC, -OÁCĂ, zglăvoci, -oace, s.f., s.m. 1. S.f. (şi m.) Peşte mic de
culoare cenuşie-cafenie, cu capul mare şi turtit, cu corpul îngust, fără solzi,
răspândit în apele repezi de munte; babă, moacă (Cottus gobio). 2. S.m.
Floare de cânepă (mai ales a cânepii de toamnă). 3. S.m. (Bot.) Albăstrea.
[Var.: glăvoácă s.f.] — Din bg. glavoč.

ZGLOBIÓR, -OÁRĂ, zglobiori, -oare, adj. (Pop.) Diminutiv al lui zglobiu.
[Pr.: -bi-or] — Zglobiu + suf. -ior.

ZGLOBÍU, -ÍE, zglobii, adj. Vioi, sprinten, zburdalnic. F (Despre dansuri)
Cu un ritm vioi, săltăreţ, vesel. — Din sl. zlobivŭ.

ZGÓMOT, zgomote, s.n. 1. Sunet supărător sau amestec de sunete
discordante, puternice, nocive. F Gălăgie, vacarm; vuiet, tumult. G Expr. A
face zgomot = a produce senzaţie, a face vâlvă. 2. (În sintagmele) Zgomot
de fond = perturbaţie sonoră (de mică intensitate) care apare în orice mediu
de transmisie a semnalelor. Zgomot alb = zgomot de bandă largă, folosit în
măsurători elec troacustice, caracte rizat prin energie egală pe lăţime de
bandă constantă. Zgomot colorat = zgomot de bandă largă, folosit în
măsurători electroacustice, caracterizat printr-un spectru continuu şi
uniform într-un domeniu de frecvenţe specificat. Zgomot roz = zgomot de

bandă largă, folosit în măsurători electroacustice, caracterizat prin energie
constantă pe octavă. — Din sb. glomot.

ZGOMOTÓS, -OÁSĂ, zgomotoşi, -oase, adj. Care face (mult) zgomot;
gălă gios. F Plin de zgomot, de gălăgie. — Zgomot + suf. -os.

ZGORNÍ vb. IV v. scorni.
ZGORNÍRE s.f. v. scornire.
ZGRĂBÚNŢĂ, zgrăbunţe, s.f. (Pop.) 1. Bubuliţă, coş. 2. Grăuncior de unt,

de brânză, de gheaţă etc. (care pluteşte într-un lichid). — Et. nec.
ZGRĂBUNŢÍCĂ, zgrăbunţele, s.f. Plantă erbacee din familia

compozeelor, cu tulpina ramificată, cu frunze ovale sau eliptice şi cu flori
galbene (Lapsana communis). — Zgrăbunţă + suf. -ică.

ZGRĂBUNŢÓS, -OÁSĂ, zgrăbunţoşi, -oase, adj. (Pop.) 1. Plin de
zgrăbun ţe (1), cu zgrăbunţe; buburos. 2. Grăunţos, granulos. — Zgrăbunţă
+ suf. -os.

ZGREPŢĂNÁ, zgreápţăn, vb. I. (Pop.) 1. Intranz. A zgâria, a râcâi (cu
ghea rele). F Refl. (Reg.) A se scărpina. F Tranz. A ara la suprafaţă, a
zgâria pământul. 2. Refl. A se căţăra, agăţându-se cu ghearele. F A se
agăţa, a se prinde de ceva. — Et. nec.

ZGREPŢĂNÁRE, zgrepţănări, s.f. (Pop.) Acţiunea de a (se) zgrepţăna şi
rezultatul ei — V. zgrepţăna.

ZGRIBULÍ, zgribulesc, vb. IV. Refl. A tremura şi a se strânge, a se
ghemui de frig; a dârdâi. — Et. nec.

ZGRIBULÍT, -Ă, zgribuliţi, -te, adj. Care stă strâns, ghemuit, tremurând de
frig. F (Despre blana animalelor) Zbârlit de frig. — V. zgribuli.

ZGRÍPSOR s.m. v. zgripţor.
ZGRIPSORÁŞ s.m. v. zgripţoraş.
ZGRIPSOROÁICĂ s.f. v. zgripţuroaică.
ZGRÍPŢOR, zgripţori, s.m. 1. Specie de acvilă mare (Aquila heliaca). F

(Înv.) Stemă care reprezintă un vultur cu două capete. 2. Veche monedă
austriacă de argint (care a circulat şi în Ţările Române în sec. XVII–XVIII),
având imprimată pe o parte stema cu acvila bicefală. 3. Animal fantastic,
uriaş, înaripat, cu gheare de pasăre. F Motiv ornamental, reprezentând
acest animal, folosit în ceramica medievală românească. 4. Fig. Om rău,
avar, hrăpăreţ; zgripţuroi. [Var.: zgrípsor s.m.] — Cf. ngr. g h r í p s.

ZGRIPŢORÁŞ, zgripţoraşi, s.m. (Pop.) Diminutiv al lui zgripţor. F Veche
monedă austriacă valorând 10 creiţari, care avea imprimată pe o parte
stema cu acvila bicefală. [Var.: zgripsoráş s.m.] — Zgripţor + suf. -aş.

ZGRIPŢOROÁICĂ s.f. v. zgripţuroaică.
ZGRIPŢORÓI s.m. v. zgripţuroi.
ZGRIPŢUROÁICĂ, zgripţuroaice, s.f. 1. Femela zgripţorului (1).

2. Personaj din basme închipuit ca o femeie rea, cu puteri supranaturale. F
Fig. Femeie bătrână, zgârcită şi rea; cotoroanţă. [Var.: zgripsoroáică,
zgripţoroáică s.f.] — Zgripţor + suf. -oaică.

ZGRIPŢURÓI, zgripţuroi, s.m. Zgripţor (4). [Var.: zgripţorói s.m.] —
Zgripţor + suf. -oi.

ZGRÚNŢ, zgrunţuri, s.m. Bucăţică dintr-o materie tare şi fărâmicioasă;
grunz. [Var.: zgrúnţur s.m.] — Pref. z- + grunţ.

ZGRUNŢURÓS, -OÁSĂ, zgrunţuroşi, -oase, adj. Cu zgrunţuri, cu
asperităţi; grunzuros. — Zgrunţuri (pl. lui zgrunţ) + suf. -os.

ZGRUNŢUROZITÁTE, zgrunţurozităţi s.f. Calitatea de a fi zgrunţuros. —
Zgrunţuros + suf. -itate.

ZGUDUÍ, zgúdui, vb. IV. 1. Refl. şi tranz. A se cutremura sau a face să
se cutre mure, să se clatine din temelie; a (se) scutura cu putere, a (se)
zdruncina (1). 2. Tranz. Fig. A tulbura, a zdruncina convingerile, conştiinţa
cuiva. 3. Tranz. Fig. A emoţiona puternic, a înfiora. — Et. nec.

ZGUDUIÁLĂ, zguduieli, s.f. Zguduitură. [Pr.: -du-ia-] — Zgudui + suf.
-eală.
ZGUDUÍRE, zguduiri, s.f. Acţiunea de a (se) zgudui. — V. zgudui.
ZGUDUÍT, -Ă, zguduiţi, -te, adj. Agitat, frământat. F Emoţionat puternic,

înfiorat. — V. zgudui.
ZGUDUITÓR, -OÁRE, zguduitori, -oare, adj. 1. Care zguduie (1). 2. Fig.

Care emoţionează, impresionează puternic. [Pr.: -du-i-] — Zgudui +
suf. -tor.

ZGUDUITÚRĂ, zguduituri, s.f. 1. Scuturătură puternică; zdruncinătură,
zgu duială. 2. Fig. Înfiorare, cutremurare. [Pr.: -du-i-] — Zgudui + suf. -tură.

ZGÚRĂ, zguri, s.f. 1. Partea minerală fuzibilă din cenuşa cărbunilor, care
se aglo merează în procesul de solidificare. F Funingine. 2. Reziduu
rezultat în pro cesul de obţinere a metalelor din minereuri sau la topirea
metalelor, constituit din oxizi formaţi în procesul tehnologic, din silicaţi,
pământ etc. F Strat de oxizi metalici format deasupra unei suduri executate
cu arc electric. 3. Cenuşă (întărită). — Cf. alb. z g j y r ë, bg. z g u r i j a.

ZGURIFICÁ, pers. 3 zgurífică, vb. I. Refl. (Despre obiecte) A se acoperi
cu zgură. F A se transforma în zgură. — Zgură + suf. -ifica.
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ZGURIFICÁRE, zgurificări, s.f. Acţiunea de a se zgurifica şi rezultatul ei.
— V. zgurifica.

ZGURÍT, -Ă, zguriţi, -te, adj. (Rar) 1. Acoperit cu zgură, plin de zgură.
2. Făcut scrum, transformat în zgură, ars; negru. — Din zgură.

ZGURÓS, -OÁSĂ, zguroşi, -oase, adj. Ca zgura; cu zgură; ars, uscat. —
Zgură + suf. -os.

ZI, zile, s.f. 1. Interval de timp cuprins între răsăritul şi apusul Soarelui;
timpul cât Soarele rămâne deasupra orizontului; p. ext. lumină solară;
interval de timp de 24 de ore, corespunzător unei rotaţii a Pământului în
jurul axei sale; (Astron.) interval de timp între două culminaţii succesive ale
unui astru. G (Determinând noţiunile „an”, „lună”, pentru a le sublinia
durata, lungimea) Trei luni de zile. G Loc. adj. De toate zilele sau (rar) de
toată ziua = de fiecare zi; p. ext. obişnuit, co mun. De zi cu zi = zilnic. G Loc.
adv. La zi = a) în fiecare zi, zilnic; b) la ziua, la data cerută; fără întârziere.
Zi de (sau cu) zi sau (rar) cu zi de zi = a) zilnic; p. ext. necontenit, perpetuu;
b) din ce în ce; progresiv, treptat. Din zi în zi = a) de azi pe mâine; fără
termen precis, la infinit. Amâna plecarea din zi în zi; b) pe fiecare zi; p. ext.
din ce în ce. De la o zi la alta = zilnic; p. ext. repede, văzând cu ochii. În
toa te zilele = în fiecare zi, oricând. (Reg.) Pe toată ziua = în fiecare zi; zilnic.
De (sau despre, către) ziuă = puţin înainte de a se lumina; spre dimineaţă.
Până în (sau la) ziuă sau de cu ziuă = până a nu se lumina; foarte devreme;
dis-de-dimineaţă. Cu ziua-n cap = foarte devreme. La ziuă = în zori. Peste
zi = în cursul zilei, ziua. Zi şi noapte sau (adverbial) ziua şi noaptea = tot
timpul, fără încetare; fără odihnă. Nici zi, nici noapte sau (adverbial) nici
ziua, nici noaptea = niciodată. Toată ziua sau ziua toată = de dimineaţă
până seara; p. ext. mereu, continuu. G Expr. A se face ziuă albă = a se
lumina complet, a fi plină zi. A face noaptea zi şi ziua noapte sau a face din
noapte zi = a lucra sau a petrece noaptea şi a dormi ziua; p. ext. a duce o
viaţă dezordonată. Bună ziua, formulă de salut, la întâlnire sau la
despărţire, în timpul zilei. A da (sau a dori, a pofti cuiva) bună ziua (sau ziua
bună) = a saluta pe cineva. (Pop.) A-şi lua ziua bună = a-şi lua rămas bun.
Ca lumina zilei sau ca ziua = (pe lângă adjective ca „limpede”, „clar”) foarte
clar, foarte limpede. Într-o (bună) zi sau într-una din zile = odată, cândva.
Cât toate zilele (de mare) = foarte mare. A avea (sau a duce) zi bună (sau,
rar, albă) cu cineva = a trăi în bune relaţii cu cineva. A da zi după zi = a lăsa
de azi pe mâine; a amâna. La zile mari = la ocazii deosebite; p. ext. rar de
tot, în mod excepţional. G (Compus) Zi-lu mină = perioadă a zilei (1)
cuprinsă între răsăritul şi apusul Soarelui. Zi-muncă = unitate de măsură
convenţională care serveşte drept etalon pentru stabilirea salariului. F
(Adverbial, în formele ziua, zilele, zile) În timpul zilei, în fiecare zi. Ziua
umbla, noaptea se odihnea. G (În sintagme şi loc., ca unitate de măsură
sau de calcul) Zi de muncă = numărul de ore în care salariaţii îşi desfăşoară
activitatea în cursul unei zile la locul de muncă. Cu ziua = cu plata socotită
după zilele muncite; fără angajament permanent. Zi de cale (sau de drum)
= distanţă care se poate străbate într-o zi cu piciorul. F (Articulat; urmat de
o determinare în genitiv sau introdusă prin prep. „de”) Dată la care s-a
petrecut sau urmează să se petreacă ceva; termen, soroc. G Ziua de astăzi
= perioada de timp, epoca în care trăim, prezentul. Ziua de mâine = viitorul.
Ziua de ieri = trecutul. (În religia creştină) Ziua de apoi = momentul în care
viii şi morţii vor fi chemaţi la judecata lui Dumnezeu. G (Ca termen
calendaristic) Ziua de 1 Mai. (Pop.) Zi-ntâi = prima zi a fiecărei luni. G (În
titulatura sărbătorilor sau a anumitor date fixe) Ziua femeii.G Zi aniversară
sau ziua naşterii (sau de naştere) = aniversare (a zilei de naştere a cuiva).
Ziua (nume lui) cuiva = onomastica cuiva. 2. (La pl.) Viaţă, existenţă, trai. G
Expr. A avea zile = a mai avea de trăit, a-i fi dat să (mai) trăiască. Câte zile
voi (sau vei, va etc.) avea = cât voi (sau vei, va etc.) trăi, tot timpul vieţii.
Abia îşi ţine zilele, se spune despre cineva care trăieşte prost, greu, foarte
modest. (Pop.) Cu zilele în mână = a) într-o primejdie de moarte, la un pas
de moarte; b) înfricoşat, înspăimântat. A ridica (sau a răpune, a curma, a
lua) cuiva zilele = a omorî pe cineva. A i se isprăvi cuiva zilele = a muri. A-şi
urî zilele sau a i se urî cuiva cu zilele = a se sătura de viaţă, a nu mai voi
să trăiască. Vai de zilele mele (sau tale etc.) = vai de capul meu (sau al tău
etc.), vai de mine (sau de tine etc.). De (sau în) zilele mele (sau ale tale
etc.) = în timpul vieţii mele (sau tale etc.). 3. (La pl.; cu determinări care
precizează o perioadă de timp) Vreme, epocă. Zilele tinereţii. G Expr. Mic
de zile = tânăr. Vechi (sau înain tat) în (sau de) zile = înaintat în vârstă,
bătrân. (Rar) Veşnic de zile = nemuritor. (A fi) învechit în zile rele = (a fi)
înrăit. [Var.: zíuă s.f.] — Lat. dies.

ZIAFÉT s.n. v. zaiafet.
ZIÁR, ziare, s.n. Publicaţie periodică, de obicei cotidiană, în care se

tipăresc ştiri, informaţii politice, sociale, culturale etc. de actualitate; gazetă,
jurnal. [Pr.: zi-ar] — Din zi (după it. diario).

ZIARÍST, -Ă, ziarişti, -ste, s.m. şi f. 1. Persoană care lucrează în redacţia
unui ziar, a unei reviste sau care colaborează (permanent) la ele; gazetar,

jurnalist. 2. (Fam.) Persoană care vinde sau distribuie ziarele. [Pr.: zi-a-] —
Ziar + suf. -ist (după it. diarista).

ZIARÍSTIC, -Ă, ziaristici, -ce, adj., s.f. 1. Adj. De ziarist (1); privitor la
ziaristică; gazetăresc, jurnalistic. 2. S.f. Profesiunea de ziarist (1); domeniu
în care ziaristul îşi desfăşoară activitatea; gazetărie, jurnalistică. [Pr.: zi-a-]
— Ziarist + suf. -ic.

ZIBELÍNĂ, zibeline, s.f. 1. (Zool.) Samur (1). 2. Ţesătură făcută din fire de
lână de calitate bună, foarte puţin răsucite, dezlânate şi scămoşate pentru
a căpăta aspectul de zibelină (1). — Din fr. zibeline.

ZIBÉTĂ, zibete, s.f. Mamifer carnivor cu părul cenuşiu pătat cu negru,
care trăieşte în Africa (Viverra zibetha). — Din fr. zibeth.

ZICÁLĂ, zicale, s.f. Zicătoare (1), proverb. — Zice + suf. -ală.
ZICÁŞ, zicaşi, s.m. (Reg.) Lăutar. — Zice + suf. -aş.
ZICĂLÁŞ, zicălaşi, s.m. (Reg.) Lăutar. — Zice + suf. -ălaş.
ZICĂTOÁRE, zicători, s.f. 1. Frază scurtă, uneori rimată, asemănătoare

maxi mei, prin care creatorul popular exprimă o constatare de ordin general,
filozofic, un principiu etic, o normă de conduită etc.; zicătură, zicală,
proverb. 2. (Reg.) Bucată muzicală; p. ext. instrument muzical. — Zice +
suf. -ătoare.

ZICĂTÚRĂ, zicături, s.f. 1. Zicătoare (1). 2. (Reg.) Cântec, cântare. —
Zice + suf. -ătură.

ZÍCE, zic, vb. III. Tranz. 1. A exprima ceva în cuvinte, a spune, a rosti cu
voce tare; p. ext. a vorbi. G Expr. Cât ai zice peşte = într-o clipă, imediat,
îndată. A zice nu (sau ba) = a refuza; a tăgădui, a se opune, a rezista. A
zice da = a afirma, a accep ta, a consimţi. Vrea (sau va, vra) să zică = a)
înseamnă, are sensul, semnificaţia, valoarea...; b) aşadar, deci, prin
urmare. Mai bine zis = mai exact, mai precis exprimat. F A se adresa cuiva
cu cuvintele..., a-i spune. F (Despre texte) A cu prinde, a menţiona, a relata.
G (Reg.) A comunica, a transmite, a face cunoscut. 2. A afirma, a declara;
a susţine, a pretinde. F A promite, a făgădui. F A răspunde, a riposta; a
invoca. Mai zi dacă ai ce. F A reproşa, a obiecta. Frumos, n-am ce zice. G
Expr. Să nu zici că... = să nu-mi reproşezi că... F A contesta. F A sfătui, a
îndem na; a porunci, a ordona. 3. (Pop.) A cânta (din gură sau dintr-un
instrument); a doini, a hori. 4. A-şi da o părere, a se pronunţa într-o
chestiune; p. ext. a gândi, a socoti, a crede. Toţi vor zice cum vrei tu. G
Expr. (Că) bine zici! = bună idee! aşa este. Ce-am zis eu? = nu ţi-am spus?
vezi că am avut dreptate? Zi... = a) judecă, socoteşte, dă-ţi părerea;
b) aşadar, prin urmare. Ce-ai zice...? = ce părere ai avea? cum ţi-ar părea?
Să zicem = a) să presupunem, să admitem; b) de exemplu. Vino, să zicem,
la ora zece. F (La optativ sau la conjunctiv) A avea sau a lăsa impresia
că... Aşa, numai ca să zică şi el că face o treabă. 5. A se adresa cuiva
rostindu-i numele; a numi un obiect cu numele lui; p. ext. a porecli. G
Impers. O fată ce-i zice Maria. G Expr. (Refl.) Cum (sau precum) s-ar (mai)
zice = cum s-ar exprima, cum s-ar traduce (cu alte cuvinte). — Lat. dicere.

ZÍCERE, ziceri, s.f. Acţiunea de a zice şi rezultatul ei; ceea ce se exprimă
prin cuvinte; comunicare de orice fel; cuvânt, vorbă, vorbire. F Expresie,
zicătoare, zicală. — V. zice.

ZID, ziduri, s.n. Element de construcţie vertical, cu grosime (relativ) mică
în raport cu celelalte dimensiuni, executat din cărămizi, din blocuri de piatră
etc., aşezate ordonat unele peste altele (şi unite printr-un liant), sau din
beton, destinat să limiteze, să separe sau să izoleze un spaţiu ori să
susţină alte elemente de construcţie, alcătuind un perete, o îngrădire, o
fortificaţie etc. G Loc. adv. Între (cele patru) ziduri = în interiorul unei clădiri.
G Expr. A face zid împrejurul cuiva = a înconjura pe cineva din toate părţile
pentru a-l apăra; a se solidariza cu cineva, a se uni în jurul cuiva în
susţinerea unei cauze. G Zid sonic = barieră imaginară referitoare la
depăşirea vitezei sunetului. — Din sl. zidŭ.

ZIDÁR, zidari, s.m. Muncitor specializat în executarea lucrărilor de
construcţie din zidărie1, precum şi de finisare a betonului după turnare. —
Zid + suf. -ar.

ZIDĂREÁSĂ, zidărese, s.f. Femeie-zidar. F Soţia zidarului. — Zidar +
suf. -easă.

ZIDĂRÍE1, (2) zidării, s.f. 1. Lucrare de construcţie făcută din zid; parte a
unei construcţii făcută din zid. 2. P. gener. Construcţie. — Zid + suf. -ărie.

ZIDĂRÍE2, zidării, s.f. Meseria zidarului; zidărit. — Zidar + suf. -ie.
ZIDĂRÍT s.n. Meseria zidarului; zidărie2. — Zidar + suf. -it.
ZIDĂRÍŢĂ, zidăriţe, s.f. Zidăreasă. — Zidar + suf. -iţă.
ZIDÍ, zidesc, vb. IV. Tranz. 1. A ridica un zid; p. gener. a ridica o clădire;

a clădi, a construi. F Refl. Fig. A se forma; a se înălţa. 2. A închide într-un
zid sau între ziduri. 3. (În concepţia creştină, despre Dumnezeu) A crea
(lumea). — Din sl. zĭdati.

ZIDÍRE, zidiri, s.f. 1. Acţiunea de a zidi şi rezultatul ei. 2. (Concr.)
Construcţie, clădire, edificiu. 3. (În concepţia creştină) Creaţie săvârşită de
Dumnezeu. 4. (Înv.) Creatură, făptură, fiinţă. — V. zidi.
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ZIDÍT, -Ă, zidiţi, -te, adj. 1. Clădit, construit, executat din zidărie1.
2. (Despre uşi, ferestre) Închis, astupat cu un zid. 3. (Despre oameni, în
expr.) Bine zidit = bine făcut; zdravăn, voinic, solid. — V. zidi.

ZIDITÓR, ziditori, s.m. 1. Persoană care zideşte, construieşte; p. ext.
înteme ietor. 2. (Bis.; art.) Dumnezeu. — Zidi + suf. -tor.

ZIDUÍ, ziduiesc, vb. IV. Tranz. (Rar) A zidi, a închide sau a înconjura cu
ziduri. — Zid + suf. -ui.

ZIDURÉL, zidurele, s.n. Diminutiv al lui ziduri. — Ziduri (pl. lui zid) +
suf. -el.

ZIGOMÁTIC, -Ă, zigomatici, -ce, adj. Care se referă la zigomă, care
aparţine zigomei. G Apofiză zigomatică = apofiză inferioară a osului
temporal. Arcadă zigo matică = arcadă osoasă formată prin unirea apofizei
zigomatice cu osul molar. Os zigomatic = zigomă. — Din fr. zygomatique.

ZIGÓMĂ, zigome, s.f. Prelungire a osului temporal, care leagă acest os
cu osul molar; os zigomatic. — Din fr. zygoma.

ZIGOMÓRF, -Ă, zigomorfi, -e, adj. (Despre flori) Care are un singur plan
de simetrie (median, transversal sau oblic). — Din fr. zygomorphe.

ZIGOSPÓR, zigospori, s.m. Zigot. — Din fr. zygospore.
ZIGÓT, zigoţi, s.m. Celulă rezultată din unirea a doi gameţi; ovul

fecundat; zigospor. — Din fr. zygote.
ZIGURÁT, zigurate, s.n. Edificiu specific Mesopotamiei, în formă de

piramidă în trepte, având pe ultima platformă un templu. — Din fr.
ziggourat.

ZIGZÁC s.n. v. zigzag.
ZIGZÁG, zigzaguri, s.n. Linie frântă care pare formată din mai multe litere

Z puse cap la cap. G Loc. adv. În zigzag = în formă de linie frântă, şerpuit.
[Var.: zigzác s.n.] — Din fr. zigzag, germ. Zickzack.

ZIGZAGÁT, -Ă, zigzagaţi, -te, adj. În formă de zigzag. — Zigzag + suf. -
at.

ZILÁŞ, zilaşi, s.m. (Reg.) Ziler. — Zi + suf. -aş.
ZILÉR, -Ă s.m. şi f. v. zilier.
ZILIÉR, -Ă, zilieri, -e, s.m. şi f. Muncitor angajat şi plătit cu ziua; zilaş.

[Var.: zilér s.m.] — Zile (pl. lui zi) + suf. -ar.
ZILIŞOÁRĂ, zilişoare, s.f. Ziulică. — Zi + suf. -işoară.
ZÍLNIC, -Ă, zilnici, -ce, adj. (Adesea adverbial) De fiecare zi, cotidian;

p. ext. obişnuit, banal. G Pâine zilnică = hrană, existenţă de toate zilele. —
Zi + suf. -nic.

ZIMÁZĂ, zimaze, s.f. Enzimă care se găseşte în drojdia de bere şi care
transformă zahărul în alcool şi în bioxid de carbon. — Din fr. zymase.

ZIMBERÉC, zimberecuri, s.n. (Înv.) Arc de ceasornic; p. ext. maşinărie.
[Var.: zimberéchi s.n.] — Din tc. zemberek.

ZIMBERÉCHI s.n. v. zimberec.
ZIMBÍL, zimbiluri, s.n. (Înv. şi reg.) Coş împletit din papură sau din rogoz.

[Pl. şi: zimbile] — Din tc. zembili.
ZÍMBRE s.f. pl. v. zâmbre.
ZÍMBRU1, zimbri, s.m. Animal sălbatic masiv din familia bovinelor, cu

corpul acoperit cu o blană deasă, pâsloasă, cu capul mare şi lat, cu
coarnele scurte, întoarse în afară, în faţă şi în sus, cu greabănul înalt, cu
gâtul şi cu bărbia acoperite cu păr lung, răspândit în Carpaţi, iar astăzi
ocrotit în rezervaţii naturale (Bison bonasus). — Din sl. zonbrŭ.

ZÍMBRU2 s.m. v. zâmbru.
ZIMNICEÁN, -Ă, zimniceni, -e, s.m., adj. 1. S.m. Persoană originară sau

locui tor din oraşul Zimnicea. 2. Adj. Care aparţine oraşului Zimnicea sau
zimniceni lor (1), referitor la Zimnicea ori la zimniceni. — Zimnicea (n.pr.) +
suf. -ean.

ZIMNICEÁNCĂ, zimnicence, s.f. Femeie originară sau locui toare din
oraşul Zimnicea. — Zimnicean + suf. -că.

ZIMOGÉN, -Ă, zimogeni, -e, s.n., adj. (Biol.) 1. S.n. Formă inactivă a unei
enzime. 2. Adj. (Despre celule, glande) Care produce enzime; (despre
bacterii) care produce fermentaţie.— Din fr. zymogène.

ZIMŢ, zimţi, s.m. 1. Fiecare dintre crestăturile de pe muchia unor
monede. F (Înv. şi fam.; la pl.) Bani, monede; galbeni. F Fiecare dintre
dinţii unei rotiţe (dintr-un mecanism) sau ai secerii, ai pânzei de fierăstrău
etc. 2. (Înv.) Fiecare dintre crestăturile situate în partea de sus a unui zid,
a unui turn de cetate. — Cf. bg. z ă b e c, sb. z u b a c.

ZIMŢÁ, zimţez, vb. I. Tranz. A zimţui. — Din zimţ.
ZIMŢÁRE, zimţări, s.f. Acţiunea de a zimţa şi rezultatul ei; zimţuire. — V.

zimţa.
ZIMŢÁT, -Ă, zimţaţi, -te, adj. Cu zimţi; dinţat, crestat, zimţuit. — V. zimţa.
ZIMŢIŞÓR, zimţişori, s.m. Diminutiv al lui zimţ. — Zimţ + suf. -işor.
ZIMŢÓS, -OÁSĂ, zimţoşi, -oase, adj. Cu zimţi, cu dinţi, cu crestături. —

Zimţ + suf. -os.

ZIMŢUÍ, zimţuiesc, vb. IV. Tranz. A face zimţi la o piesă, la o pânză de
fieră strău, la o seceră etc.; a zimţa, a cresta, a randalina, a stria, a moleta.
— Zimţ + suf. -ui.

ZIMŢUÍRE, zimţuiri, s.f. Acţiunea de a zimţui; zimţare. — V. zimţui.
ZIMŢUÍT, -Ă, zimţuiţi, -te, adj. Cu zimţi; crestat, zimţat. — V. zimţui.
ZINC s.n. Element chimic, metal de culoare albă-albăstruie, folosit în

industrie atât singur, cât şi sub formă de aliaje. — Din fr. zinc.
ZINCÁ, zinchez, vb. I. Tranz. A zincui. — Din zinc.
ZINCÁRE, zincări, s.f. Acţiunea de a zinca şi rezultatul ei; operaţie de

acoperire cu un strat subţire de zinc a pieselor de oţel sau de fontă, precum
şi a unor piese nemetalice, pentru a le proteja împotriva coroziunii sau
pentru a le da un aspect decorativ. — V. zinca.

ZINCÁT, -Ă, zincaţi, -te, adj. Acoperit cu zinc. — V. zinca.
ZINCOGRÁF, -Ă, zincografi, -e, s.m. şi f. Lucrător tipograf calificat care

execută clişee în zinc. — Din fr. zincographe, germ. Zinkograph.
ZINCOGRAFIÁ, zincografiez, vb. I. Tranz. A reproduce imagini, desene

etc. prin procedee zincografice. [Pr.: -fi-a] — Din fr. zincographier.
ZINCOGRÁFIC, -Ă, zincografici, -ce, adj. Care se foloseşte în

zincografie, care se referă la zincografie. — Din fr. zincographique.
ZINCOGRAFÍE, (2, 3) zincografii, s.f. 1. Procedeu de tipar pentru ilustraţii

în care se folosesc clişee obţinute prin fotografiere şi gravare pe plăci de
zinc (uneori şi de cupru, alamă, oţel etc.). 2. Atelier în care se execută clişee
prin zincogra fie (1). 3. Reproducere, ilustraţie executată prin zincografie (1).
— Din fr. zincographie.

ZINCOGRAVÚRĂ, (2) zincogravuri, s.f. 1. Tehnică a realizării clişeelor de
zinc impermeabile prin gravare manuală sau mecanizată. 2. Clişeu
executat prin zincogravură (1). — Din fr. zincogravure.

ZINCUÍ, zincuiesc, vb. IV. Tranz. A acoperi un obiect de oţel, de fontă sau
nemetalic cu un strat subţire de zinc pentru a-l feri de coroziune sau pentru
a-i da un aspect decorativ; a zinca. — Zinc + suf. -ui.

ZINCUÍRE, zincuiri, s.f. Acţiunea de a zincui şi rezultatul ei; zincare. — V.
zincui.

ZINGĂNÍ vb. IV v. zăngăni.
ZINGĂNÍRE s.f. v. zăngănire.
ZINGĂNÍT s.n. v. zăngănit.
ZÍNGĂT s.n. v. zăngăt.
ZINGHENÍ vb. IV v. zăngăni.
ZINGHENÍRE s.f. v. zăngănire.
ZINGHENITÓR, -OÁRE, adj. v. zăngănitor.
ZÍNGHET s.n. v. zăngăt.
ZINNWALDÍT s.n. (Min.) Silicat natural de litiu, potasiu şi fier. [Pr.:

ţinvaldit] — Din fr. zinnwaldite, germ. Zinnwaldit.
ZIRCÓN s.n. Silicat natural de zirconiu tetragonal, de obicei galben-

portocaliu, roşu sau verde, foarte dur, folosit pentru obţinerea dioxidului de
zirconiu, iar cristalele limpezi, ca pietre semipreţioase. — Din fr. zircon.

ZIRCÓNIU s.n. Element chimic, metal de culoare cenuşie, intermediar
între siliciu şi aluminiu, care se foloseşte la fabricarea recipientelor
rezistente la temperaturi înalte, a unor oţeluri speciale etc. — Din fr.
zirconium.

ZIS1 s.n. Faptul de a zice. — V. zice.
ZIS2, ZÍSĂ, zişi, zise, adj., s.f. 1. Adj. Numit, denumit, poreclit. G Loc. adj.

Aşa-zis (sau -zisă, -zişi, -zise) = pe nedrept sau în mod convenţional numit
astfel; apa rent, fals. 2. S.f. Vorbă, spusă; afirmaţie. F Proverb, zicătoare.
F (Înv.) Sfat, îndemn; ordin, poruncă. — V. zice.

ZIUÁTIC, -Ă, ziuatici, -ce, adj. (Pop.; despre fraţi, surori) Născut în
aceeaşi zi a anului, dar în ani diferiţi. [Pr.: zi-ua-] — Ziuă + suf. -atic.

ZÍUĂ s.f. v. zi.
ZIULÍCĂ s.f. (Pop.) Diminutiv al lui zi; zilişoară, ziuliţă, ziuşoară. G Loc.

adv. Toată ziulica sau ziulica toată, ziulica întreagă = de dimineaţă până
seara. G Expr. Cât e ziulica de mare = cât ţine ziua. Până în ziulica de
astăzi = până acum. [Pr.: zi-u-] — Zi + suf. -ulică.

ZIULÍŢĂ, ziuliţe, s.f. (Pop.) Ziulică. [Pr.: zi-u-] — Zi + suf. -uliţă.
ZIUŞOÁRĂ s.f. (Rar) Ziulică. G Loc. adv. La ziuşoară = în zori de zi,

dis-de-dimineaţă. [Pr.: zi-u-] — Zi + suf. -uşoară.
ZIVÉLCĂ s.f. v. zăvelcă.
ZIZÁNIE, zizanii, s.f. Plantă erbacee din familia gramineelor, cu frunze

liniare alungite, cu spicul asemănător cu cel al pirului, cultivată ca plantă
furajeră şi ornamentală (Lolium perenne). [Var.: zâzánie s.f.] — Din ngr.
zizánia.

ZLĂTÁR, zlătari, s.m. 1. (Înv.) Meşter (ţigan) care se ocupa cu
prelucrarea aurului. 2. Ţigan (nomad). — Din bg., sb. zlatar.

ZLĂTĂREÁSĂ, zlătărese, s.f. (Înv.) Soţia zlătarului. — Zlătar + suf.  -easă.
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ZLOÁTĂ, zloate, s.f. (Pop.) Ploaie amestecată cu zăpadă; lapoviţă. —
Din sl. slota.

ZLOT, zloţi, s.m. Unitate monetară a Poloniei. F Monedă de aur care a
circulat în Europa Centrală şi Răsăriteană. F Monedă de argint care, la
începutul sec. XIX, valora 30 de parale. G Expr. A nu plăti niciun zlot (rău)
în ochii cuiva = a nu valora nimic pentru cineva, a nu da nicio consideraţie
cuiva sau la ceva. F Nume dat în trecut în Transilvania unei monede
austriece; monedă de argint de două coroane. — Din pol. zloty.

ZLOTÁŞ, zlotaşi, s.m. (Înv.) Slujbaş însărcinat cu strângerea impozitelor.
— Zlot + suf. -aş.

ZLOTÓS, -OÁSĂ, zlotoşi, -oase, adj. (Rar) Cu zloată; ploios, umed,
noroios.— Zloată + suf. -os.

ZMĂCINÁ, zmácin, vb. I. Refl. (Rar) A se agita, a se frământa, a se zbate.
— Cf. m ă c i n a .

ZMĂCINÁRE, zmăcinări, s.f. (Rar) Faptul de a se zmăcina; zbucium,
frământare; zguduire. — V. zmăcina.

ZMĂCINÁT, -Ă, zmăcinaţi, -te, adj. (Rar) Agitat, frământat, zbuciumat. —
V. zmăcina.

ZMÂNGĂLEÁLĂ s.f. v. mâzgăleală.
ZMÂNGĂLÍ vb. IV v. mâzgăli.
ZMÂNGĂLÍRE s.f. v. mâzgălire.
ZMÂNGĂLÍT, -Ă adj. v. mâzgălit.
ZMÂNGĂLITÚRĂ s.f. v. mâzgălitură.
ZMEIÓS, -OÁSĂ, zmeioşi, -oase, adj. (Rar) Ca un zmeu (I 1); aprig,

focos. — Zmeu + suf. -os.
ZMEOÁICĂ, zmeoaice, s.f. 1. (În mitologia populară românească)

Personaj fe minin reprezentând întruchiparea fabuloasă a forţelor răului;
zmeoaie (1). 2. Plantă erbacee din familia umbeliferelor, cu tulpina
cilindrică, cu flori albe sau purpurii dispuse în umbele (Laserpitium
latifolium). — Zmeu + suf. -oaică.

ZMEOÁIE, zmeoaie, s.f. 1. Zmeoaică (1). 2. Plantă erbacee din familia
umbeli ferelor, cu tulpină şi cu fructe păroase, care creşte prin văile
umbroase de munte (Libanotis montana). 3. Plantă erbacee cu flori galben-
aurii (Laserpilium archangelica). — Zmeu + suf. -oaie.

ZMEÓI, zmeoi, s.m. (În basme) Augmentativ al lui zmeu (I). — Zmeu +
suf. -oi.

ZMEU, (I) zmei, s.m., (II) zmeie, s.n. I. S.m. 1. (În mitologia populară
româ nească) Personaj reprezentând întruchiparea fabuloasă a forţelor
răului. F Fig. Erou, viteaz. G Expr. A se lupta ca un zmeu = a se lupta
vitejeşte. F Fig. Cal focos şi aprig. 2. Balaur. 3. (În credinţele populare)
Boală pricinuită de dragoste. II. S.n. Jucărie făcută dintr-un dreptunghi de
hârtie, pânză etc. fixat pe un schelet uşor de lemn, care se ridică în aer la
bătaia vântului şi care este mânuită de pe pământ cu ajutorul unei sfori
lungi. — Din sl. zmij.

ZMEULÉŢ, zmeuleţi, s.m. Diminutiv al lui zmeu (I). [Pr.: zme-u-] — Zmeu
+ suf. -uleţ.

ZMÉUR, zmeuri, s.m. Arbust din familia rozaceelor, cu ramuri ghimpoase,
flexibile, cu frunze albe pe partea inferioară, cu flori albe, cu fructe roşii,
aromate, comestibile; zmeurar (Rubus idaeus). — Din zmeură (derivat
regresiv).

ZMEURÁR, zmeurari, s.m. (Bot.; reg.) Zmeur. [Pr.: zme-u-] — Zmeur +
suf. -ar.

ZMEURÁTĂ, zmeurate, s.f. 1. Băutură preparată din zmeură fermentată
cu zahăr şi cu alcool. 2. Băutură răcoritoare preparată din sirop de zmeură
şi apă (gazoasă). [Pr.: zme-u-] — Zmeură + suf. -ată.

ZMÉURĂ s.f. Fructul zmeurului. — Et. nec.
ZMEURÉT s.n. Zmeuriş. [Pr.: zme-u-] — Zmeură + suf. -et.
ZMEURÍŞ, zmeurişuri, s.n. Teren pe care creşte spontan sau se cultivă

zmeura; zmeuret. [Pr.: zme-u-] — Zmeur + suf. -iş.
ZMEURÍU, -ÍE, zmeurii, adj., s.n. 1. Adj. De culoarea zmeurii; roşiatic.

2.S.n. Culoare zmeurie (1). [Pr.: zme-u-] — Zmeură + suf. -iu.
ZNAMÉNIE s.f. v. snamenie.
ZNÁMIE, znamii, s.f. (Reg.) Om slab şi pocit; pocitanie. — Et. nec.
ZOÁIE, zoaie, s.f. (Pop.) Apă (cu săpun şi cu leşie) rămasă de la spălatul

rufelor, al vaselor etc.; apă murdară, lături. [Pl. şi: zoi] — Cf. bg., ucr. z o l a.
ZOÁNĂ, zoane, s.f. (Înv. şi reg.) Pleavă. — Cf. sb. z o n a.
ZOANTRÓP, -Ă, zoantropi, -e, adj., s.m. şi f. (Persoană) care suferă de

zoantro pie. [Pr.: zo-an-] — Din fr. zoanthrope.
ZOANTROPÍE s.f. Formă de delir în care bolnavul se crede animal. [Pr.:

zo-an-] — Din fr. zoanthropie.
ZOB s.n. (Pop.) 1. Aşchii rezultate în urma tăierii arborilor cu toporul,

cioburi mărunte rezultate în urma spargerii unui vas de sticlă, de ceramică
etc. G Expr. A (se) face zob = a (se) sparge în bucăţi mici, în fărâme; a (se)

face praf. 2. Grăunţe de ovăz (amestecate şi cu alte grăunţe) date ca hrană
cailor. — Din bg., sb. zob.

ZOBÍ, zobesc, vb. IV. Tranz. şi refl. (Reg.) A (se) sfărâma, a (se) zdrobi,
a (se) strivi. — Din zob.

ZOBÍRE, zobiri, s.f. (Reg.) Acţiunea de a (se) zobi şi rezultatul ei. — V.
zobi.

ZOBÍT, -Ă, zobiţi, -te, adj. (Reg.) Sfărâmat, zdrobit. — V. zobi.
ZOBÓN s.n. v. zăbun.
ZOBONÁŞ s.n. v. zăbunaş.
ZODIÁC, (2) zodiace, s.n. 1. Zonă circulară a sferei cereşti în care se află

cele douăsprezece constelaţii corespunzătoare lunilor anului şi prin faţa
cărora trece drumul aparent al Soarelui în cursul unui an. G Semnele
zodiacului = figurile sim bo lice ale zodiilor reprezentând cele douăsprezece
constelaţii. 2. Carte de astro lo gie cuprinzând preziceri asupra destinului
oamenilor, potrivit zodiei în care s-au născut; carte de zodii. [Pr.: -di-ac] —
Din ngr. [kíklos] zodhiakós.

ZODIACÁL, -Ă, zodiacali, -e, adj. 1. Care ţine de zodiac (1), privitor la
zodiac. 2. (În sintagma) Lumină zodiacală = fâşie de lumină difuză, slabă,
orientată după direcţia zodiacului, de forma unui triunghi cu baza la orizont,
vizibilă înaintea aurorei sau după sfârşitul crepusculului. [Pr.: -di-a-] — Din
fr. zodiacal.

ZODIÁR, zodiare, s.n. (Înv.) Zodiac (2). [Pr.: -di-ar] — Zodie + suf. -ar.
ZÓDIE, zodii, s.f. 1. Fiecare dintre cele douăsprezece constelaţii ale

zodiacului (1); p. gener. constelaţie, planetă. F Interval de timp determinat
când Soarele se află într-un astfel de sector. 2. Constelaţie corespunzând
unei anumite luni a anului în care se naşte cineva şi care, potrivit unor
credinţe mistice, are o mare influenţă asupra destinului acestuia; interval de
timp corespunzător; p. ext. destin, ursită. G Expr. (Glumeţ) A se naşte în
zodia porcului = a fi foarte norocos, a avea noroc porcesc. A se naşte în
zodia raţelor = a fi mereu însetat. A-i da (cuiva) în zodii = a-i prezice cuiva
soarta, viitorul după poziţia stelelor. 3. (Rar) Ursitoare. — Din ngr. zódhion.

ZODIÉR, zodieri, s.m. (Pop.) Cititor în stele care prezice soarta cuiva
inter pretând zodia în care acesta s-a născut; astrolog. [Pr.: -di-er] — Zodie
+ suf. -ar.

ZOIÓS, -OÁSĂ, zoioşi, -oase, adj. (Pop.) Soios. [Pr.: zo-ios] — Din soios
(după zoaie).

ZOLÍ, zolesc, vb. IV. Tranz. (Pop.) A spăla (prost) rufele. — Din ucr.
zolyty. Cf. bg. z o l j a .

ZÓLNIŢĂ, zolniţe, s.f. (Reg.) Ciubăr. — Din ucr. zol’nyc’a, pol. zolnica.
ZÓNA s.f. art. (În sintagma) Zona Zoster = boală infecţioasă virotică

localizată în ganglionii spinali şi caracterizată prin dureri şi prin erupţii
veziculare pe traiectul nervilor senzoriali. — Din fr. zona.

ZONÁL, -Ă, zonali, -e, adj. Care este situat într-o anumită zonă,
corespunzător unei zone, de zonă. — Din fr. zonal.

ZONÁRE, zonări, s.f. 1. Împărţire în zone; zonificare. 2. Lucrare cu
caracter tehnico-economic prin care se delimitează zonele favorabile de
cultură a plantelor agricole în funcţie de cerinţele acestora faţă de factorii
de climă şi de fertilitate a solurilor. — Din zonă.

ZÓNĂ, zone, s.f. 1. Fiecare dintre cele cinci mari diviziuni ale globului
terestru, delimitate în funcţie de poli, de cercurile polare şi de tropice şi
caracterizate prin tr-o climă specifică. Zonă temperată. Zonă ecuatorială. F
(Astron.) Fiecare dintre părţile cerului corespunzătoare celor cinci zone (1)
ale Pământului. 2. Porţiune din tr-o întindere, dintr-un ansamblu, dintr-un tot,
delimitată pe baza unor caracteristici distinctive, a unor împrejurări speciale,
a unei destinaţii determinate etc. 3. (Geom.) Parte din suprafaţa unei sfere
cuprinsă între două paralele. 4. (Fiz.) Bandă de frecvenţă în care oscilaţiile
au anumite caractere comune. — Din fr. zone.

ZONIFICÁRE, zonificări, s.f. Zonare. — Din zonă.
ZÓO s.n. Grădină zoologică. — Din fr. zoo.
ZOOBIOLOGÍE s.f. Disciplină care se ocupă de biologia animală. — Din

fr. zoobiologie.
ZOOCHIMÍE s.f. Disciplină care studiază compoziţia chimică a corpului

animalelor şi procesele chimice care se petrec în el. — Din fr. zoochimie.
ZOOCÓR, -Ă, zoocori, -e, adj., s.f. (Plantă) care are fructe sau seminţe

adaptate pentru răspândirea prin intermediul animalelor, prezentând
formaţiuni cores pun zătoare (cârlige, ţepi, clei etc.) care, prinzându-se de
corpul acestora, sunt duse pe distanţe mari. — Din fr. zoochore.

ZOOFÁG, -Ă, zoofagi, -ge, adj. Care se hrăneşte cu carne de animale. —
Din fr. zoophage.

ZOOFAGÍE s.f. Faptul de a se hrăni cu carne de animale. — Din fr.
zoophagie.

ZOOFILÍE s.f. (Med.) Dragoste morbidă pentru animale. — Din fr.
zoophilie.
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ZOOFÍT, zoofite, s.n. (La pl.) Încrengătură care cuprinde animale
inferioare a căror formă aminteşte pe aceea a plantelor; (şi la sg.) animal
care face parte din această încrengătură. — Din fr. zoophyte.

ZOOFÍTIC, -Ă, zoofitici, -ce, adj. Care aparţine zoofitelor, privitor la
zoofite. — Din fr. zoophytique.

ZOOFOBÍE, zoofobii, s.f. Stare patologică manifestată printr-o frică de
animale. — Din fr. zoophobie.

ZOOGENÍE s.f. Studiul dezvoltării animalelor. — Din fr. zoogénie.
ZOOGEOGRÁF, -Ă, zoogeografi, -e, s.m. şi f. Specialist în zoogeografie.

[Pr.: -ge-o-] — Din fr. zoogéographe.
ZOOGEOGRAFÍE s.f. Ramură a geografiei care studiază repartiţia

geografică a animalelor. [Pr.: -ge-o-] — Din fr. zoogéographie.
ZOOGRAFÍE s.f. 1. Parte a zoologiei care se ocupă cu descrierea

diverselor specii de animale. 2. (În Antichitate) Arta picturii animaliere. —
Din fr. zoographie.

ZOOLATRÍE s.f. Religie primitivă bazată pe divinizarea animalelor; cult al
animalelor în diverse religii antice. — Din fr. zoolâtrie.

ZOOLÁTRU, -Ă, zoolatri, -e, adj., s.m. şi f. (Persoană) care se închină la
animale. — Din fr. zoolâtre.

ZOOLÍT, zooliţi, s.m. Animal sau parte a unui animal fosil pietrificat. —
Din fr. zoolit(h)e.

ZOOLÓG, -Ă, zoologi, -ge, s.m. şi f. (Rar la f.) Specialist în zoologie. —
Din fr. zoologue.

ZOOLÓGIC, -Ă, zoologici, -ce, adj. Care aparţine zoologiei, privitor la
zoologie. G Muzeu zoologic = muzeu unde sunt expuse animale
reconstituite sau împăiate, organe, părţi ale corpului animal reproduse în
planşe etc. Parc zoologic sau grădină zoologică = parc în care animale rare
sau exotice sunt ţinute în condiţii asemănătoare cu cele ale vieţii lor în
libertate. — Din fr. zoologique.

ZOOLOGÍE s.f. Ştiinţă care se ocupă cu studiul animalelor, cercetând
structura, dezvoltarea, modul de viaţă şi relaţiile lor cu mediul, precum şi cu
răspândirea, filogenia şi clasificarea lor teoretică şi practică. — Din fr.
zoologie.

ZOOM, s.n. 1. (Fot.; Cin.) Procesul de apropiere sau de depărtare a
imaginii, obţinut prin utilizarea unui dispozitiv fotografic ori cinematografic.
2. (Inform.) Procesul de mărire sau de micşorare a unei imagini de pe
monitorul calculatorului. [Pr.: zum] — Din engl. zoom. 

ZOOMANÍE, zoomanii, s.f. Afecţiune exagerată şi morbidă pentru
animale. — Din fr. zoomanie.

ZOOMÉTRU, zoometre, s.n. Instrument folosit pentru măsurarea
dimensiunilor corporale animale. — Din fr. zoomètre.

ZOOMÓRF, -Ă, zoomorfi, -e, adj. (În artele plastice) Care reprezintă
animale; zoomorfic. — Din fr. zoomorphe.

ZOOMÓRFIC, -Ă, zoomorfici, -ce, adj. 1. Referitor la zoomorfie. 2. (În
artele plastice) Care reprezintă animale; zoomorf. — Din fr. zoomorphique.

ZOOMORFÍE s.f. Parte a zoologiei care studiază conformaţia animalelor.
— Din fr. zoomorphie.

ZOOMORFÍSM s.n. Credinţă care admite posibilitatea metamorfozării
oamenilor în animale. F Cult primitiv care constă în adorarea unor animale
ca divinităţi; repre zentare a zeităţilor prin animale sau prin atribute ale
acestora. — Din fr. zoomor phisme.

ZOONOMÍE s.f. Ansamblul legilor după care se desfăşoară viaţa
animală. — Din fr. zoonomie.

ZOONÓZĂ, zoonoze, s.f. Infecţie contagioasă provocată de bacterii,
virusuri, ciuperci, protozoare, viermi etc., comună omului şi animalelor,
transmisibilă direct sau prin intermediul unor insecte. — Din fr. zoonose.

ZOOPALEONTOLOGÍE s.f. Ştiinţă care studiază animalele fosile. [Pr.: -
le-on-] — Din fr. zoopaléontologie.

ZOOPÁRC, zooparcuri, s.n. Grădină zoologică. — Din germ. Zoopark.
ZOOPATÍE, zoopatii, s.f. (Med.) Delir în care bolnavul crede că are

animale în sau pe corp. — Din fr. zoopathie.
ZOOPATOLOGÍE s.f. Ştiinţă despre bolile animalelor — Din fr.

zoopathologie.
ZOOPLANCTÓN s.n. Totalitatea organismelor animale din plancton. —

Din fr. zooplancton.
ZOOPSÍE s.f. Halucinaţie vizuală în care se percep diverse animale

(hidoase sau periculoase), manifestată în intoxicaţii cu alcool, stupefiante
etc. — Din fr. zoopsie.

ZOOPSIHOLOGÍE s.f. Ramură a psihologiei care studiază fenomenele
psihice la animale (instinctele, deprinderile, senzaţiile, emoţiile, memoria
etc.); psihologie animală. — Din fr. zoopsychologie.

ZOOSPÓR, zoospori, s.m. (Bot.) Spor al unor alge şi ciuperci prevăzut cu
cili vibratili sau cu flageli, cu ajutorul cărora se mişcă în mediul fluid. — Din
fr. zoospore.

ZOOSPORÁNGE, zoosporangi, s.m. Sporange cu zoospori. — Din
fr. zoospo range.

ZOOTÉHNIC, -Ă, zootehnici, -ce, adj. Care aparţine zootehniei, privitor la
zootehnie, de zootehnie. — Din fr. zootechnique.

ZOOTEHNICIÁN, -Ă, zootehnicieni, -e, s.m. şi f. Specialist în zootehnie;
zootehnist. [Pr.: -ci-an] — Din fr. zootechnicien.

ZOOTEHNÍE s.f. Ştiinţă care are drept obiect cunoaşterea, reproducerea,
creşterea, alimentaţia, ameliorarea şi exploatarea animalelor domestice. —
Din fr. zootechnie.

ZOOTEHNÍST, -Ă, zootehnişti, -ste, s.m. şi f. Zootehnician. —
Zootehn[ie] + suf. -ist.

ZOOTERAPEÚTIC, -Ă, zooterapeutici, -ce, adj., s.f. 1. Adj. Referitor la
zooterapie. 2. S.f. Zooterapie. [Pr.: -pe-u-] — Din fr. zoothérapeutique.

ZOOTERAPÍE s.f. Terapeutică aplicată animalelor. — Din fr. zoothérapie.
ZOOTOMÍE s.f. Ştiinţă care studiază structura corpului animalelor. F

Disecţie asupra animalelor. — Din fr. zootomie.
ZOOTOXÍNĂ, zootoxine, s.f. Venin secretat de unele animale, cu efect

nociv asupra organismului uman. — Din germ. Zootoxine.
ZOPĂÍ vb. IV v. zupăi.
ZOPĂITÚRĂ s.f. v. zupăitură.
ZOPOTÍ, zopotesc, vb. IV. Intranz. (Reg.) A alerga de colo până colo, fără

odihnă. — Et. nec.
ZOR1 s.n. 1. Activitate însufleţită, febrilă; grabă mare, urgenţă, sârguinţă,

febri litate, însufleţire. G Loc. adv. Cu zor sau cu tot zorul = în grabă,
repede. De zor = din plin, din toate puterile; cu înfrigurare, cu însufleţire, cu
elan. Cu zorul = cu forţa, forţat. G Loc. vb. A avea zor = a se zori. G Expr.
Zor-zor = în mare grabă. A da zor = a lucra, a acţiona cu mare grabă. A-i
da zor cu (sau că...) = a nu mai conteni cu ceva, a insista. A da cuiva zor =
a grăbi, a îmboldi pe cineva să facă ceva. A lua (pe cineva) la zor = a cere
(cuiva) socoteală, a mustra. A lua (pe cineva) cu zorul = a constrânge, a
forţa (pe cineva). 2. Necesitate, nevoie; strâmtorare, necaz. G Expr. A nu
avea zor de ceva (sau de cineva) = a) a nu-i trebui, a nu-i fi necesar
numaidecât; b) a nu-i păsa, a nu avea habar de ceva (sau de cineva). Ce
zor ai? = ce-ţi pasă? ce te interesează? ce-ţi trebuie? A nu avea zor să...
(sau de a...) = a nu avea interes să... — Din tc. zor „silă, forţă”.

ZOR2 interj. v. zur.
ZORALÍA s.f. art. (Înv. şi reg.) Numele unui dans popular (caracterizat

prin sărituri neregulate); ca-la-uşa-cortului; melodie după care se execută
acest dans. [Var.: zuralíe s.f.] — Et. nec.

ZORCÁN, zorcani, s.m. (Iht.; reg.) Plătică. — Et. nec.
ZOREÁ, zorele, s.f. (La pl.) Nume dat mai multor specii de plante

agăţătoare ornamentale, cu flori mov-roşcate sau albastre, având corola în
formă de pâlnie; bună-dimineaţa, adormiţele (Ipomoea purpurea); (şi la sg.)
plantă care face parte dintr-una din aceste specii. — Zori1 + suf. -ea.

ZORI1 s.m. pl. 1. Lumină care se arată pe cer înainte de a răsări Soarele;
timp al zilei când răsare Soarele; faptul zilei, auroră. G Loc. adv. În zori de
zi (sau de ziuă) sau până-n zori, din zori, în zorii zilei, în zorii zorilor, în (sau
la) revărsatul zorilor sau o dată cu zorile = dis-de-dimineaţă. Din zori şi
până-n seară (sau noapte) = toată ziua. Din zori în zori = ziua şi noaptea,
tot timpul; totdeauna, mereu. G Expr. A se (re)vărsa sau a (se) crăpa, a se
ivi, a se zări, a miji zorile (sau zorii, zori de zi, zori de ziuă) sau a da în fapt
(sau a se crăpa, a se anunţa) de zori = a apărea zorile, a începe să se facă
ziuă, să se lumineze. 2. (Art.) Numele unui dans popular care se joacă la
nuntă; melodie după care se execută acest dans; melodie care se cântă
miresei la uncrop. [Art.: zorii şi (f.) zorile] — Din sl. zorĭ (gen. pl. al lui zorja).

ZORÍ2, zoresc, vb. IV. 1. Intranz. şi refl. A lucra cu grabă, febril; a da zor,
a se grăbi. F A merge iute, a iuţi pasul, a se grăbi (să ajungă undeva).
2. Intranz. A insista pentru grăbirea unei acţiuni. 3. Tranz. A îmboldi, a
îndemna, a constrânge (pe cineva) să facă (ceva). F (Rar) A susţine ceva
în mod stăruitor, a-i da zor cu ceva. — Din zor1.

ZORÍ3, pers. 3 zoreşte, vb. IV. Intranz. şi refl. (Pop.) A se ivi zorile1. —
Din zori1.

ZORÍLĂ s.m. 1. Personificare a zorilor1 în basmele populare. F Animal
fantas tic din basme care se arată în zori1. 2. Numele popular al stelei
Sirius. — Zori1 + suf. -ilă.

ZORÍRE s.f. (Rar) Acţiunea de a (se) zori2 şi rezultatul ei. — V. zori2.
ZORÍT1, zorituri, s.n. (Rar) Ivirea zorilor1; p. ext. momentul când se

luminează de ziuă; locul de unde se ivesc zorile1. — V. zori3.
ZORÍT2, -Ă, zoriţi, -te, adj. Care se grăbeşte foarte mult; foarte repede,

rapid. — V. zori2.
ZORNĂÍ, zórnăi, vb. IV. Intranz. A produce un zgomot caracteristic prin

lovirea, ciocnirea sau rostogolirea unor obiecte de metal, de sticlă etc.; a
zăngăni, a zurui, a zorzoi. G Tranz. Îşi zornăie pintenii. — Zor2 + suf. -năi.
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ZORNĂIÁLĂ, zornăieli, s.f. Zornăit, zornăitură, zornet. — Zornăi +
suf. -eală.

ZORNĂÍT, zornăituri, s.n. Faptul de a zornăi; zgomotul caracteristic pe
care îl fac unele obiecte când se lovesc sau se ciocnesc între ele;
zornăială, zornăitură, zornet. — V. zornăi.

ZORNĂITÓR, -OÁRE, zornăitori, -oare, adj. Care zornăie, care răsună.
[Pr.: -nă-i-] — Zornăi + suf. -tor.

ZORNĂITÚRĂ, zornăituri, s.f. Zornăit. [Pr.: -nă-i-] — Zornăi + suf. -tură.
ZÓRNET, zornete, s.n. (Rar) Zornăit. — Zornăi + suf. -et.
ZOROASTRÍSM s.n. Religie veche a popoarelor din Asia Centrală, Iran

şi Azerbaidjan, caracterizată prin dualismul binelui şi răului. [Pr.: -ro-as-] —
Din fr. zoroastrisme.

ZORZOÍ, zorzoiesc, vb. IV. Intranz. şi tranz. (Pop.) A zornăi. — Zor2 +
z[or2] + suf. -oi.

ZORZÓN, zorzoane s.n. (Mai ales la pl.) Podoabă lipsită de valoare şi
fără gust. — Et. nec.

ZORZONÁT, -Ă, zorzonaţi, -te, adj. (Pop. şi fam.) Înzorzonat. —
Zorzoane + suf. -at.

ZOVÉLCĂ s.f. v. zăvelcă.
ZÓVON s.n. v. sovon.
ZUÁV, zuavi, s.m. Soldat francez dintr-un corp special de infanterie (cu

uniformă asemănătoare portului arab) care a existat în Algeria. F Soldat
algerian dintr-un corp indigen de infanterie uşoară. [Pr.: -zu-av] — Din fr.
zouave.

ZUF s.n. (Reg.) Sortiment de stofă de lână fină şi uşoară. — Din tc. sof.
ZUGRÁV, zugravi, s.m. 1. Lucrător specializat în zugrăvit1. 2. (Înv.) Pictor

(de biserici). [Acc. şi: zúgrav] — Din ngr. zoghráphos.
ZUGRĂVEÁLĂ, zugrăveli, s.f. 1. Zugrăvire; (concr.) strat de protecţie şi

orna mental aplicat pe zidurile unor elemente de construcţie, format de
obicei dintr-o soluţie apoasă cu pigmenţi minerali şi cu var. 2. Pictură (mai
ales bisericească); p. ext. tablou, desen, gravură. 3. (Rar) Sulimeneală,
fard. 4. Fig. (Rar) Descriere, prezentare. — Zugrăvi + suf. -eală.

ZUGRĂVÍ, zugrăvesc, vb. IV. 1. Tranz. A acoperi pereţii unei clădiri sau
ai unei încăperi cu o soluţie apoasă de var amestecată cu humă (şi cu
diverşi coloranţi), uneori şi cu desene care imită tapetul. 2. Tranz. (Rar) A
picta. F A desena. F A scrie (caligrafic). 3. Refl. şi tranz. Fig. A (se) profila,
a (se) contura; a (se) proiecta, a (se) reflecta. F Refl. (Despre stări psihice)
A se imprima, a se reflecta, a se exterioriza pe figura cuiva. 4. Tranz. Fig.
A înfăţişa prin cuvinte, a reda, a descrie, a prezenta. — Din zugrav.

ZUGRĂVÍRE, zugrăviri, s.f. Acţiunea de a (se) zugrăvi şi rezultatul ei;
zugrăveală, zugrăvit1. — V. zugrăvi.

ZUGRĂVÍT1 s.n. Faptul de a (se) zugrăvi. F (Înv.) Arta de a picta. — V.
zugrăvi.

ZUGRĂVÍT2, -Ă, zugrăviţi, -te, adj. 1. (Despre pereţi) Dat cu un strat de
var şi de humă amestecat cu o culoare. 2. Pictat, desenat. F (Pop.) Vopsit.
3. Fig. (Înv.) Prefăcut, fals. — V. zugrăvi.

ZULIÁR, -Ă, zuliari, -e, adj. (Înv.) Gelos. F Invidios, pizmaş. [Pr.: -li-ar] —
Zulie + suf. -ar.

ZULÍE s.f. (Înv.) Gelozie. — Din ngr. zília.
ZÚLU s.f. Limbă din familia nigero-congoleză vorbită de zuluşi în Africa

de Sud. — Din engl. zulu.
ZULÚF, zulufi, s.m. Şuviţă de păr răsucită în spirală; buclă, cârlionţ. —

Din tc. zülüf, ngr. zulúfi.
ZULUFÁT, -Ă, zulufaţi, -te, adj. (Rar) Cu părul făcut zulufi. — Zuluf +

suf. -at.
ZULUFÉL, zulufei, s.m. (Rar) Diminutiv al lui zuluf. — Zuluf + suf.  -el.
ZULÚM, zulumuri, s.n. (Înv.) Nedreptate. — Din tc. zulüm.
ZULÚS, -Ă, zuluşi, -e, s.m. şi f. (La pl.) Populaţie negroidă din Africa de

Sud aparţinând grupului bantu; (şi la sg.) persoană care face parte din
această populaţie. — Din fr. Zoulou.

ZUM interj. (De obicei repetat) Cuvânt care imită sunetele caracteristice
produse de unele insecte în zbor. — Onomatopee.

ZUMARICÁLE s.f. pl. (Înv.) 1. Prăjituri, bomboane, zaharicale. 2. Fig.
Isteri cale. — Din ngr. zimariká (pl. lui zimarikón).

ZUMBĂÍ, pers. 3 zúmbăie, vb. IV. Intranz. (Rar; despre insecte) A
zumzăi. — Formaţie onomatopeică.

ZUMBĂÍRE, zumbăiri, s.f. (Rar) Zumzet. — V. zumbăi.
ZUMZĂÍ, pers. 3 zúmzăie, vb. IV. Intranz. (Despre insecte, mai ales

despre albine) A produce un sunet caracteristic când zboară; a bâzâi, a
zâzâi. — Zum + z[um] + suf. -ăi.

ZUMZĂITÓR, -OÁRE, zumzăitori, -oare, adj. Care zumzăie. [Pr.: -ză-i-]
— Zumzăi + suf. -tor.

ZÚMZET, zumzete, s.n. 1. Sunet caracteristic pe care îl produc insectele,
mai ales albinele, când zboară; bâzâit, zumbăire. F Zgomot produs de o
vibraţie puter nică şi continuă a anumitor obiecte sau maşini. 2. Murmur,
freamăt. — Zumzăi + suf. -et.

ZUP interj. Cuvânt care redă zgomotul unei mişcări precipitate, al unei
sărituri sau al unei căderi subite. — Onomatopee.

ZUPĂÍ, zupăiesc, vb. IV. Intranz. (Pop.) 1. A tropăi. 2. A lovi, a bate, a
izbi. [Var.: zopăí, zupuí vb. IV] — Zup + suf. -ăi.

ZUPĂÍT s.n. (Reg.) Acţiunea de a zupăi şi rezultatul ei; zupăitură. — V.
zupăi.

ZUPĂITÚRĂ, zupăituri, s.f. (Reg.) Zupăit. [Pr.: -pă-i-. — Var.: zopăitúră
s.f.] — Zupăi + suf. -tură.

ZUPUÍ vb. IV v. zupăi.
ZUR interj. (Adesea cu „r” prelungit) Cuvânt care redă zornăitul metalelor

sau zgomotul produs de ciocnirea sau rostogolirea unor obiecte mici. [Var.:
zor interj.] — Onomatopee.

ZURALÍE s.f. v. zoralie.
ZURĂÍ vb. IV v. zurui.
ZURBÁ, zurbale, s.f. (Înv.) Revoltă, răscoală. F Gălăgie, zarvă; ceartă,

bătaie. [Var.: zúrbă, zurbálă s.f.] — Din tc. zorba.
ZURBAGÍU, -ÍE, zurbagii, adj., s.m. şi f. (Fam.) (Persoană) care caută

ceartă, zâzanie; scandalagiu. F (Înv.) Răsculat, răzvrătit, rebel. — Zurbă +
suf. -giu.

ZURBÁLĂ s.f. v. zurba.
ZURBALẤC, zurbalâcuri, s.n. (Înv. şi pop.) Luptă, harţă. F Revoltă,

răscoală. — Din tc. zorbalık.
ZURBÁVĂ, zurbave, s.f. (Înv.) Ceartă, gâlceavă, scandal. —

Contaminare între zurba şi gâlceavă.
ZÚRBĂ s.f. v. zurba.
ZURGĂLẮU, zurgălăi, s.m. (Mai ales la pl.) Glob metalic cu una sau mai

multe găurele şi cu o bilă în interior, care sună la cea mai uşoară mişcare
sau atingere; clopoţel. — Cf. magh. z ö r o g e n i.

ZURLÍU, -ÍE, zurlii, adj. (Fam.) Zvăpăiat, nebunatic; smintit. — Cf. tc.
z o r l u.

ZURUÍ, zúruiesc, vb. IV. Intranz. şi tranz. A zornăi. [Prez. ind. şi: zuruiesc.
— Var.: zurăí vb. IV] — Zur + suf. -ui.

ZURUÍRE, zuruiri, s.f. Acţiunea de a zurui şi rezultatul ei; zornăit. — V.
zurui.

ZURUÍT, zuruituri, s.n. Zornăit. — V. zurui.
ZURUITÓR, -OÁRE, zuruitori, -oare, adj. Care zuruie; zornăitor. [Pr.: -ru-

i-] — Zurui + suf. -tor.
ZÚRZUR, zurzuri, s.m. (Pop.) Podoabă. — Et. nec.
ZUVÉLCĂ s.f. v. zăvelcă.
ZUZĂÍ vb. IV v. zuzui.
ZÚZET, zuzete, s.n. (Pop.) 1. Zumzet. 2. Susur, murmur, şopot. — Zuzui

+ suf. -et.
ZUZUÍ, pers. 3 zúzuie, vb. IV. Intranz. (Pop.) A produce un zuzet; a

susura, a murmura, a şopoti. [Var.: zuzăí vb. IV] — Formaţie onomatopeică.
ZVÁSTICĂ s.f. v. svastică.
ZVĂPĂIÁ, zvắpăi, vb. IV. Refl. (Rar) A deveni zvăpăiat, zburdalnic; a se

agita, a se zvârcoli. — Din zvăpăiat (derivat regresiv).
ZVĂPĂIÁT, -Ă, zvăpăiaţi, -te, adj. Nebunatic, zburdalnic, zglobiu;

uşuratic. — Cf. v ă p a i e.
ZVÂC interj. (Şi substantivat) Cuvânt care sugerează o mişcare bruscă,

preci pitată, o săritură; ţâşti. — Onomatopee.
ZVÂCÂÍ, zvấcâi, vb. IV. Intranz. (Rar) A zvârli. — Zvâc + suf. -âi.
ZVÂCNEÁLĂ, zvâcneli, s.f. Palpitaţie puternică a inimii, a tâmplelor;

zvâcnire, zvâcnitură. — Zvâcni + suf. -eală.
ZVẤCNET, zvâcnete, s.n. Zvâcnire; tremur, tresărire. — Zvâcni + suf. -et.
ZVÂCNÍ, zvâcnesc, vb. IV. Intranz. 1. (Despre inimă, tâmple etc.; la pers.

3) A bate repede şi cu putere (de oboseală, de emoţie, de durere etc.); a
palpita. 2. (Des pre fiinţe) A sări, a ţâşni, a se repezi pe neaşteptate. F
Spec. A sări brusc în picioare. — Zvâc + suf. -ni.

ZVÂCNÍRE, zvâcniri, s.f. Faptul de a zvâcni; palpitare. F Mişcare bruscă
şi involuntară a corpului sau a unei părţi a corpului. — V. zvâcni.

ZVÂCNÍT1 s.n. Zvâcnire, zvâcnet. — V. zvâcni.
ZVÂCNÍT2, -Ă, zvâcniţi, -te, adj. Care zvâcneşte, cu zvâcniri; repezit,

mişcat repede, brusc. — V. zvâcni.
ZVÂCNITÓR, -OÁRE, zvâcnitori, -oare, adj. Care zvâcneşte, care palpită.

— Zvâcni + suf. -tor.
ZVÂCNITÚRĂ, zvâcnituri, s.f. Zvâcnet, palpitaţie, pulsaţie. — Zvâcni +

suf. -tură.
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ZVÂNTÁ / ZVR

ZVÂNTÁ, zvânt, vb. I. 1. Tranz. şi refl. A face să piardă sau a pierde din
ume zeală; a (se) zbici, a (se) usca puţin. F Tranz. A-şi şterge, a-şi usca
lacrimile, ochii, obrajii. 2. Tranz. Fig. A distruge, a prăpădi, a nimici. G Expr.
A zvânta (pe cineva) în bătaie (sau în bătăi) = a bate zdravăn. F A slei, a
epuiza, a secătui. F (În propo ziţii consecutive, legat de diverse verbe,
exprimă intensitatea acţiunilor respective) Fură de zvântă. Mânâncă de
zvântă. [Prez. ind. şi: zvântez] — Lat. *exventare.

ZVÂNTÁRE, zvântări, s.f. Acţiunea de a (se) zvânta. — V. zvânta.
ZVÂNTÁT1 s.n. Faptul de a (se) zvânta. — V. zvânta.
ZVÂNTÁT2, -Ă, zvântaţi, -te, adj. Uscat numai în parte, de obicei la vânt

sau la soare; zbicit. — V. zvânta.
ZVÂNTURÁ, zvấntur, vb. I. Refl. (Fam.) A umbla (fără rost) dintr-un loc în

altul, a cutreiera. — Et. nec. Cf. v â n t u r a.
ZVÂNTURÁT, -Ă, zvânturaţi, -te, adj. Uşuratic, fluşturatic, nesocotit,

aiurit; p. ext. zburdalnic; zvăpăiat, zvânturatic. F (Substantivat; înv.)
Aventurier; pribeag. — V. zvântura.

ZVÂNTURÁTEC, -Ă adj. v. zvânturatic.
ZVÂNTURÁTIC, -Ă, zvânturatici, -ce, adj. (Fam.) Zvânturat. [Var.:

zvânturátec, -ă adj.] — Zvântura + suf. -atic.
ZVÂR interj. (Adesea cu „r” prelungit) Cuvânt care redă zgomotul produs

de un lucru aruncat cu putere sau care zboară repede prin aer. [Var.: zvr
interj.] — Onomatopee.

ZVẤRCOL s.n. (Rar) Zbatere, zvâcnet, clocot, frământare continuă. —
Din zvârcoli (derivat regresiv).

ZVÂRCOLEÁLĂ, zvârcoleli, s.f. (Fam.) Zvârcolire. — Zvârcoli + suf. -
eală.ZVÂRCOLÍ, zvârcolesc, vb. IV. Refl. 1. A se zbate, a face mişcări
spasmodice (de durere). F A se întoarce (în aşternut) de pe o parte pe alta
(de nelinişte); p. ext. a se învârti încoace şi încolo de neastâmpăr; a nu-şi
găsi locul. 2. Fig. A se agita, a se zbuciuma, a se frământa sufleteşte. —
Cf. bg. v ă r g a l j a m.

ZVÂRCOLÍRE, zvârcoliri, s.f. Faptul de a se zvârcoli; mişcare
spasmodică; agitare, frământare, zvârcolitură. — V. zvârcoli.

ZVÂRCOLITÚRĂ, zvârcolituri, s.f. (Reg.) Zvârcolire. — Zvârcoli +
suf. -tură.

ZVẤRLET s.n. (Rar) Zvârlitură. — Zvârli + suf. -et.
ZVÂRLÍ, zvârl, vb. IV. (Pop., în concurenţă cu azvârli) I. Tranz. 1. A

arunca ceva (printr-o mişcare bruscă). F A da la o parte, a lepăda un lucru
(nefolositor sau vătămător). F A proiecta în afară (de la sine). Vulcanul
zvârle lavă. 2. A risipi, a împrăştia. F Fig. A cheltui bani fără socoteală.
II. Intranz. 1. A arunca cu ceva asupra cuiva (pentru a-l lovi, a-l alunga etc.).

2. (Despre animale) A izbi cu picioarele, a fi nărăvaş; a lovi. III. Refl. A se
repezi, a se precipita, a porni cu mare avânt. F A se arunca, a sări. Se
zvârle pe cal. — Cf. sb. v r l j i t i, bg. h v ă r l j a m.

ZVÂRLÍRE, zvârliri, s.f. Acţiunea de a (se) zvârli şi rezultatul ei. — V.
zvârli.

ZVÂRLITÚRĂ, zvârlituri, s.f. Faptul de a zvârli; zvârlet. G Expr. (O)
zvârlitură de băţ = distanţă până la care se poate arunca un băţ sau o
piatră; distanţă mică. — Zvârli + suf. -tură.

ZVÂRLÚGĂ, zvârlugi, s.f. 1. Peşte mic din apele stătătoare sau lin
curgătoare, comestibil, cu mişcări foarte iuţi, de culoare gălbuie, cu gura
prevăzută cu şase mustăţi şi cu o ţeapă sub ochi (Cobitis taenia). 2. Fig.
Persoană vioaie, iute în mişcări, sprintenă. [Var.: vârlúgă s.f.] — Et. nec.

ZVECUÍ, zvecuiesc, vb. IV. Tranz. A întinde feţele de încălţăminte pe
calapod. — Et. nec.

ZVECUÍRE, zvecuiri, s.f. Acţiunea de a zvecui şi rezultatul ei. — V.
zvecui.

ZVELT, -Ă, zvelţi, -te, adj. 1. (Despre corpul oamenilor sau al animalelor)
Cu talie subţire; graţios, suplu. F Fig. (Despre zborul păsărilor) Vioi,
sprinten, elegant. 2. (Despre obiecte sau părţi ale lor) Care se înalţă
graţios; cu forme armonioase, cu linii suple. — Din fr. svelte, it. svelto.

ZVELTÉŢE s.f. Faptul de a fi zvelt; însuşire a ceea ce este zvelt; supleţe.
— Zvelt + suf. -eţe. — Cf. it. s v e l t e z z a.

ZVIDUÍ, zviduiesc, vb. IV. Refl. (Reg.) A se vindeca. — Din sb. vidati,
izvidati.

ZVOÁNĂ s.f. v. zvon.
ZVON, zvonuri, s.n. 1. Ştire, veste (care circulă din om în om); p. ext.

informaţie neîntemeiată, care nu a fost verificată (şi uneori tendenţioasă).
2. Rumoare produsă de glasuri, de activitatea sau de mişcarea unei
mulţimi; gălăgie. 3. Zgomot confuz, uşor, nedefinit din natură (produs de
ape, frunze, vânt, păsări etc.); foşnet, murmur, zumzet. 4. Sunet depărtat
produs de clopote sau de instrumente muzicale. [Var.: zvoánă s.f.] — Din
sl. zvonŭ.

ZVONÁR, zvonari, s.m. (Rar) Zvonist. — Zvon + suf. -ar.
ZVONÍ, zvonesc, vb. IV. 1. Refl. impers. A se răspândi un zvon, a circula

vestea; a se scorni. 2. Tranz. A face să sune, să răsune (ceva). F Intranz.
(Despre ape, vânt) A susura, a murmura. — Din zvon.

ZVONÍRE, zvoniri, s.f. (Rar) Faptul de a (se) zvoni. — V. zvoni.
ZVONÍST, -Ă, zvonişti, -ste, s.m. şi f. Persoană care lansează,

colportează zvonuri, care scorneşte ceva; zvonar. — Zvon + suf. -ist.
ZVR interj. v. zvâr.
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